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GENEEAL PREFACE TO THE 
SERIES 

This series introduces a number of works by 
distinguished French authors, such as de Vogiie 
and fimile Pouvillon, who are prominent in 
their own country, liut whose books have not 
yet received that recognition among oim school 
classics which is their due ; it will also include 
some of the Ijest productions of Daudet, Coppee, 
Theuriet, and others, of which no English school 
editions exist ; and finally it will contain a few 
works which, although more familiar, may yet, it 
is hoped, be welcome in an edition framed . on the 
plan here advocated. 

The advanced texts are intended for pupils 
of the Fifth and Sixth forms, and are therefore 
longer (80—150 pages) and more difficulty The 
elementary texts are shorter (40-80 pages) and 
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fairly easy, so as to suit Third and Fourth forms ; 
to these a Yocabulary will be added. 

Each Yolume contains enough matter for one 
or tvjo terms’ reading. The editors, while taking 
care that the works selected should arouse the 
pupils’ interest, should furnish them with a 
practical vocabulary and useful phraseology, and 
should help to cultivate literary taste, will also 
include in their selection such books as will enable 
the English reader to acquire a knowledge of 
France and her institutions, of French life and 
customs, or, as Thackeray puts it, “to study the 
inward thoughts and ways of his neighbours.” 

The Note^ are not intended to give merely 
a translation of the difficult passages, nor are 
they meant to be a storehouse of grammatical 
curiosities or of philological learning. They aim 
rather at giving in a clear and concise form such 
explanations as will help the pupil to overcome 
all textual difficulties which are out of his reach, 
and at elucidating historical, geographical, and 
literaiy allusions ; while reminding the reader at 
the same time of points of grammar and of con- 
structions which he is apt to forget, illustrating 
th^ by parallels taken, if possible, from other 
parts of the text. As to renderings, the object, 
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as a rule, is to throw out a hiiiti for the solution of 
a difficulty rather than to give the solution itself, 
without, however, excluding the translation of such 
passages as the pupil cannot be expected to render 
satisfactorily into good English. Comments are 
introduced on French life and thought whenever 
the text affords an opportunity for them. Lastly, 
information is supphed on word -formation and 
derivation, where such knowledge is likely to be 
of real help towards a complete grasp of the 
various meanings of words, or where it may serve 
as an aid to the memoiy. 

The Introduction will in each case give a short 
account of the author and his works, with special 
reference to the text of the particular volume. 

Appendices will be added to each volume by 
the General Editors, containing — (1) Lists of words 
and phrases for viva voce drill, which should 
be learned pari piassu with the reading; (2) 
exercises on syntax and idioms for viva voce 
practice, which ' will involve the vocabulary of 
a certain portion of the text; (3) continuous 
passages for translation into French, wffiich will 
bring composition and construing lessons into close 
relation ; (4) some chapter on word-formation or 
etymology of a practical nature. 
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The addition of these appendices calls perhaps 
for explanation. 

I. — The practical expeiience of 
teachers, the continually recurring verdict of 
examiners, any nian^s personal recollection of his 
own earlier labours in acquiring a new language — 
all go to prove that want of vocabulary and phrase- 
ology is one of the main difficulties with which 
the learner has always to contend. Take a 
dictionary and learn it by heart is idle advice ; 
teachers and learners alike agree that the sense of 
a word or phrase is best grasped and most easily 
remembered in connexion with some context. 
Again, the system by which each pupil records in 
a note -book for subsequent revision unfamiliar 
words and phrases is educationally sound, and 
has some advantages : the pupil makes the 
mental effort of selection, and the words so 
selected are adapted to his special needs. But 
this system has also many drawbacks : words are 
often misquoted or misspelt ; the revision, if 
left to the pupil, is often neglected, and if con- 
ducted by the master is, in a class of any size, 
impracticable. The present appendices are de- 
signed, not to do away with the pupil's note-book, 
but to make the revision of a large number of 
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words and phrases practicable in the class-room. 
It is true that some of the words chosen may he 
already known to a portion of the class, but the 
repetition of a few familiar phrases does no harm ; 
while the gain in certainty and facility of reiusion, 
and still more in point of time, is enormous. 
^0 enunciation of the English is necessary; and 
ft is astonishing how rapidly a form or set, with 
tlie page in front of them, will run down a column, 
and reproduce, in correct Fi’ench, words and phrases 
which they have been through once or twice before. 

It may be mentioned that the plan is not a 
theoretical one. Trial has proved its value beyond 
anticipation. It has also shown that the pupils 
themselves soon begin to like this drill, as they 
feel a growing and tangible addition to their 
knowledge from week to week.^ 

Appendices IL and IIL — There is no need to 
say aiijdihing of these, as it is now generally 
recognised that the reading-book should form the 
nucleus of all instruction in languages. 

Appendix IK is necessarily not exhaustive. 
But half a loaf is better than no bread.'’ Word- 

^ The lists placed at tlie end of the text contain the English 
only. Separate lists, mth the French added, wiU also he pub- 
lished for the benefit of masters who might wish their pupils to 
learn them in home-preparation. 
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formation and etymology are not usually dealt 
with in grammars; moreover, a complete treat- 
ment of the subject would be out of place in 
schools. But some knowledge of word-building 
and derivation is of interest and use even to school- 
boys, and is constantly demanded in our military 
and other examinations. A short chapter hjis 
therefore been added to each of the advanced texts. 

In conclusion : as is obvious from the above, 
it is the object of the present series that the 
pupil should draw from each successive book some 
permanent possession in the way of linguistic 
knowledge and general culture ; that the study of 
each text, while partly an end in itself, should 
still more be treated as a means to something 
wider and more lasting. 

If this object is to be attained, it is necessary 
that the pupil should not merely learn to translate 
the text, but that he should enter into the subject 
matter and, to some extent, into the life and 
interests of the people whose literature he is read- 
ing ; at the same time he should learn to speak in 
the foreign language. This result can only be 
obtained by treating language as a living thing, 
ie. by such constant repetition as has been 
suggested of the words and phrases that occur; 
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by regular application of what has been learnt, in 
viva wee practice of reproductory exercises and 
prose passages based on the text; laoreover, by 
careful attention to pronunciation, and by frequent 
questions, asked and answered in French, upon 
the subject matter of the book. It is hoped that 
no teacher will fail to make such conversational 
practice an integral part of his work. 
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INTRODUCTION 

The present volume, which is offered here as an 
elementary text for English schools, gives a short 
account of the life and spirit which prevails in a 
French lycee. As it reveals the thoughts and 
doings of the Paris schoolboy, and is presumably 
written by one of the masters, it may be confidently 
expected that it will be found both interesting and 
instructive. It is written in the French of to-day, 
and what has been said of another volume of this 
series may well be applied to this, it is healthy in 
tone, free from mawkish sentiment, abounding in 
cle'^^er characterisation, and not without occasional 
touches of caricature. The work, which was originally 
published in 1883, is a good specimen of modern 
French, pure in style and matter, and may safely 
be recommended for middle forms in secondary 
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schools, for which it will provide interesting and 
comparativelv easy reading. 

The author’s nora de gueiTe stands at the head 
of a series which has met with universal approval 
in France, and we may hope that the short extract 
from one of his works here offered will be found 
worthy of a place among the standard readingr 
books in our schools. 0. S. 

Clifton, December 1900. 
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A MOKSIETJR JACQUES BAUBOUIN, AU BOURGAS, PRilS 

chAtillon''*'Sur-leze 

Oui, mon cter Baudouin, me voicr a Paris, an lyc6e 
Montaigne, et bien faclie, je t’assure," de n’etre plus 
ton voisin d’etudes, comme j'en avais* pris la douce 
habitude depuis taut d'annees. Le lycee Montaigne, 
tu le sais^ sans doute, a ete recemnient eleve dans 5 
le quartier des Cliamps-^lysees. 

Imagine sur Tun des cotes de la rue de Chaillot 
une grande fa(jade tout flambant neuve et toute 
blanche,* orn 4 e de guirlandes de lauriers sculpt 4 es 
en relief, et percee de hautes fenetres au-dessus de 10 
trois gigantesques portes cocheres. Une de ces 
portes, celle du milieu, conduit chez le proviseur,* 
le censeur* et les autres fonctionnaires loges 
dans Tedifice ; une autre, h droite, est r 4 serv 4 e 
k Teconomat* et aux services administratifs ; la 15 
* Words with an asterisk are explained in the Notes. 

m ® 
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troisieme, a gauche, est celle des professenrs et des 
el^ves. 

“Franchis cette porte avec moi. Nous voici'' 
dans im vestibule spacieux, ferme sur toute sa 
5 largeur par une grille eii fer ouvrage,'' tres elegante 
incontestablement, mais qui n’eii'^ est pas moins une 
grille. An dela de cette barriere a jour s’ouvre une 
grande cour rectangulaire entouree d’une colonnade^: 
c*est la cour des revues. A droite"" et a gauche du 
10 vestibule, deux grands escaliers de pierre, con- 
duisant, Fun au parloir et de l^i au cabinet et aux 
appartements de reception du proviseur, Tautre aux 
salles d'etude. Les classes sont etablies dans un 
autre corps de bltiment, place en arrik'e de celui 
IS que je suis en train de te decrire et accessible aux 
externes par des portes speciales ouvertes sur une 
rue laterals. 

“ Montons Tescalier de gauche. Suivons ce 
grand couloir, arrivons au quartier 1. C*est Ih 
20 que perche ton serviteur/ en compagnie d'une tren- 
taine d’autres rhetoriciens. 

“ Nous sommes 1 ^ une quarantaine d’eleves, sur 
deux rangs de pupitres avec des bancs a dossier. 
Pour le dire en passant, ces bancs-la sont uix v 4 ri- 
25 table perfectionneinent qu'on ferait bien d'adopter 
partout. En face de nous, entre les deux fenStres, 
est un grand tableau noir ; a droite la bibliothfeque* 
banale, a gauche la chaii’e du maitre d'etucle. 

^'Celui-ci s’appelle, inVt-on dit, M. Valadier. 
30 C'est un petit liomme trapu, brun, chauve, avec des 
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veux etincelants comme des charbons ardents sons 
de profondes arcades sourcilieres, des pommettes 
ties saillantes, iin teint jaune et un temperament h 
Tunissou/ je veux dire des pdus tacituriies. Depuis 
huit jours que je suis'' sous sa ferule,'' je ne lui ai pas 5 
entendu prononcer viiigt paroles," Pour les divers 
actes de la journee, tels que recitation des le<jons, 
l%YQe des devoirs, etc., il a adopte une sdrie de 
roulements distinctifs, executes avec le bout de son 
porte-plume sur le bois de sa chaire et qui le dis- 10 
pensent de desserrer les deuts * Tu comprendras si 
le silence'' est indispensable a M, Valadier, quand tu 
sauras* qull est poke" et passe son temps a fabriquer" 
des bouts-rimes." 

Je tiens ces details d’un de mes nouveaux 15 
camarades, nomm 4 Chavasse, cpii professe d'ailleurs 
pour ces delassements poetiques le mepris le plus 
serein. O’est un gros garqon joufSu" comme un 
cbantre," avec des yeux bleu-faience" qui ne s’allu- 
ment qu'au xefectoire et un maxillaire inf 4 rieur 20 
prodigieux. Croirais-tu qu’a dix-buit ans" ce mal- 
heureux a dej^ du ventre" ? 

'' Chavasse b^tit sur le devant," dit gravement 
Thomereau, le farceur de la classe. 

'' Encore un oiseau" qui ne ferait pas ta conquke, 25 
ce Thomereau I Imagine, mon cher Baudouin, une 
esptee de roquet has sur jambes," avec une grosse 
t^te, une bouche fendue jusqu’aux oreilles, un nez 
en trompette" et des cheveux toujours ebouriffes, — 
qui s’est donne pour mission ici-bas de faire rire le 30 
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prochain.* Tout lui est bon* pour arriver k ce glori- 
eux xesultat. Les coq-^-bane * les chutes grotesques, 
les erreurs volontaires, mais surtout les calembours. 
II en fait a tout instant et a propos de tout, — quel- 
squefois de bons, mais plus souvent de mauvais, 
selon que le hasard decide. 

" Le plus beau succes de sa vie, k ce qu'il m’a 
avou4* lui-mSme, est celui qu’il a obtenu avant-hier. 
Selon son habitude,* Thomereaii bayait aux Corneilles* 
10 pendant qu’on expliquait* une ode d’Horace. 

« — Monsieur Thomereau, a dit le professeur, 
vous ue suivez pas le texte, et je vois bien que vous 
pensez k tout autre chose I 

— Pardon, m’sieu, a repliqud mon gaillard* 
IS avec une voix de canard 4 clatante,* je pe'iise^ done je 
svAs , shl faut en croire Descartes.’' 

Dutheil, le heros de la classe, est un tout autre 
genre de gar9on, un gaillard solide* et tout en i 4 ble,* 
le s4rieux* en personne, un pen dans ta mani^re. 

20 “ Tu sais sans doute que notre Verschuren de 

Ch^tillon est avec moi au lycee Montaigne.* II est 
mSme dans mon etude, quoique se preparant k 
r^cole de Saint-Cyr* et appartenant k ce qu'on 
appelle ici la catdgorie des comichonsj Le quartier 
25 des saint-cyriens est encombr^ parait-il : on en 
a log6 six avec nous. Nous avons aussi quatre 
tmpins* ou candidats k T^cole polytechnique, ce qui 
contribue k faire du quartier n° 1 une etude tout k 
fait distingu 4 e, comme tu ne saurais* en douter. 

30 "Que te dirai-je du regime du lyc 4 e? C'est 
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absolument la m^me chose CMtillon. Ici 

comme Ik-bas, c’est le tambour qui regie nos 
mouvements. Le menu des repas esfc exactement 
aussi vari 4 . Les heures de classe et de recreation 
sont les inemes. II y a pourtant une difference qui 5 
vaut la peine d’etre notde: nous sortons tons les 
dimanches et tons les jeudis par surcroit/ si les 
parents en expriment le desir, au lieu d'avoir seule- 
inent une sortie par mois^ comme en province. 

Adieu. Ecris-moi bien %dte une longue lettre. 10 
Je meurs d’envie de savoir ce que tu fais et a quel 
parti* tu t’es arreta Albert Besnabd.'’ 


II 

LA CAGNOTTE* 

Parmi les manies intermittentes de Thomereau, une 
des plus lamentables etait de faire courir dans 
rdtude des ''questions'’ plus ou moins saugrenues, 15 
que personne ne pouvait resoudre et dont lui seul 
avait la solution, Le plus souvent, le probl^me 
avait pour reponse un calembour Tenerable par son 
antiquity. 

On riait de ces sottises, mais elles n'en 4 taient 20 
pas moins* une cause trop fr^qiiente de perte de 
temps, et les piocheurs se montraient avec raison 
indignds d'etre deranges pour de telles balivernes. 
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Le sentinient public finit par se faire jon/ dans 
des protestations presque unanimes, et iin beau 
matin amena la proposition suivante de Dutbeil, que 
la manie des devinettes avait plus particulierement 
5 le don d’agacer. 

''Messieurs, nous clit-il comnie nous arrivions 
en recreation, il devient de jour en jour plus neces- 
saii‘e d’introduire une reforme dans Tetude, on fe 
travail finira par y ^tre impossible. Peut-etre nous 
10 trouverons-nous'' Men d'emprunter aux taupins’' une 
innovation qidils declarent liautement avantageuse.'' 

— Assez de preambules ! Yoyoiis" I’innovation 1 

— II n’est aucun de nous qui n’ait ete’' frappe 
des niille petits ennuis qu'entraine la vie en com- 
15 mun,* C’est une porte qu’un etourdi oublie de 
fermer en sortant, un livre de la bibliotbeque qu’un 
lecteur indiscret accapare trop longtemps, une con- 
versation particuliere qui trouble le calme general, 
une devinette inepte qui court de banc en banc et 
20 qui nous occupe pendant des heures entires an 
detriment de nos ti'avaux. II y a ainsi tout le long 
du jour vingt occasions ou chacun voudrait Men 
pouvoir s’arroger le droit de faire cesser* un abus qui 
le gene, un empietement du procbain sur sa propre 
25 liberty. . . P 

Get exorde commen(;ait k nous intriguer violem- 
meni On voulait en venir Dutbeil?* Notre 
attente se traduisait par ces exclamations detacbees 
et ces murmures indistincts que les comptes rendus 
30 parlementaires gratifient de* "rumeursen sens divers,”* 
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“Eh bien! messieurs, poursuivit Torateur, ces 
petites miseres que nous connaissons tons" et dont 
nous souffrons tons, quelle en est aix fond* la cause 
unique? Je vais vous la dire. CestFabsence d’un 
code rigoureusement proniulgue, ou tons les delits 5 
soient prevus, ou ils soient tons frappes d'une 
penalite suffisante. , . 

Voix cluerses : — C’est vrai 1 

(Ici Dutheil tira de sa poche une feuille de 
papier quhl consulta.) 10 

“ . . . Yoici le reglement des taupins, repriML 
II est chez eux en pleine vigueur,* et ils s’en 
trouvent bien.* Les lois qu’on shmpose k soi- 
menie sont rarement discutees. Toujours est-il 
que* dans ce remarquable reglement il est d’ores et 15 
dejid interdit chez eux : 

De laisser la porte ouverte quand on Fa 
trouvee fermee ; 

2 "^ De Tester plus de dix minutes' au tableau ; 

3 ° De quitter ledit tableau sans avoir efface 20 
avec soil! toute trace de craie ; 

4 ° De ne pas remettre Feponge en place* ; 

5 ® De se moucher ou d’eternuer brujamment ; 

6° D'accaparer pendant plus dhin quart d’heure* 
les livres de reference places k la disposition du 25 
public ; 

7 "^ De s’eiidormir au qiiartier ou en classe ; 

8"^ De deranger un ou plusieurs camarades par 
des questions oiseuses * soit orales, soit ecrites : 

9*^ Dhine maniere generale d’appeler Fattention 30 
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sur soi on de trouHer Tor dr e public, en etude,* en 
classe ou au dortoir.* 

Tels sont les neuf articles du code promulgu^ 
par les taupins, et tout le monde est si interesse 
5 hH les faire observer que le calme le plus profond 
r^gne maintenant dans leur quartier. Ne pensez- 
vous pas qu’il pourrait etre sage d adopter chez 
nous un reglement si judicieux ? ’’ ^ 

La proposition n’excitait visiblement qu’un en- 
lo thousiasme moddr 4 . 

'' Bon ! dit une voix, nous n'avons peut-etre pas 
assez de reglements au lyc 4 e, sans aller encore 
nous en fabriquer d’autres ? ” 

Dutbeil ne se desargonna pas." 

IS Je ni'attendais cette objection, et vous 
pensez bien qu’elle s'est produite chez les taupins 
comme ici. Mais il ne faut pas^ perdre de vue* la 
sanction donnee ci ce reglement, — ^la question des 
amendes* dont tout ddlit est frappe et qui en font 
20 la grosse affaire.* C^est de que decoiile tout le 
plaisir. 

— Le plaisir de payer des amendes ? 

— ISTon pas prdcisdment de les payer, mais de 
les faire payer aiix autres* quand on les prend en 
25 faute ! ’’ 

Cette perspective parut, en effet, reveiller Tin- 
teret laiiguissant de Tauditoire.* 

“Le produit de ces amendes, reprit insidieuse- 
ment Dutheil, sert k former une masse commune, 
une cagnotte, et, k la fin de Fannee, cette masse 
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pent se convertir en livres, en armes de cliasse, 
en un canot, en objets quelconqnes qii’on tire au 
sort entre les justiciables/' 

L’idee ne paraissait plus aussi saugrenue main- 
tenant, et il etait aisd"" de voir que Dutheil avait 5 
deja cause gagnee." 

On pourrait fonder une bourse de voyage^ 
proposa Yerschuren. 

— Moi, j’ai une meilleure idee, cria Chavasse : 
ce serait de nous officir un festin a tout casser"" avec 10 
le produit des amendes ! ” 

Pourquoi faut-il avouer que cet avis eut un 
succes foudroyant ? En fait il decida de la victoire 
pour la proposition Dutlieil. 

“ Oui ! c’est cela I Chavasse est dans le vrai ! 15 
Vive Chavasse ! ’’ cria-t-on de tons cotes. 

L’auteur de Tamendement, subitement enleve sur 
une douzaine d’epaules, se vit en un instant menace 
dhiue promenade triompliale autour de la cour. 

Dutheil restait calme et serein, quoique mani- 20 
festement ra^d du succes de sa proposition. 

Messieurs, nous aurons toujours le temps de 
decider I’emploi de nos amendes. Mais, avant 
tout, il iniporte d’en fixer la quotit( 5 . Je propose 
dvo centimes pour les delits simples et cinq^tmnte cen- 25 
times en cas de recidive dans la meme joiirnee. 

— Ce n’est pas assez ! cria Chavasse, que sa 
popularite subite enivraiC visiblement. A ce taux- 
Iti, nous arriverions tout au plus a diner au Palais- 
Eoyal* Si nous voulons un banquet serieux comme 30 
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je le comprends, il faut que les amendes soient plus 
fortes* 

— Plus fortes, elles pourraient n'etre pas du 
gout* de tout le monde. II vaut Men mieux multi- 

O 

5 plier les dMits et etablir une stricte surveillance, 
afin de grossir la masse commune. Mmne a dix 
centimes, on pent arriver de beaux resultats. 
Chez les taupins, il y a une moyenne de vingt 
contraventions par jour, ce qui* donne 2 francs, 
10 et en comptant une recidive, 2 fr. 50 c. ; au bout 
de Tann^e, en la reduisant m^me a 250 jours sco- 
laires, on arriverait, a ce taux, a un total de G 25 
francs. C’est plus qu’il ne faut* pour une fGte complete, 
m^me en faisant une tres large part a la bienfaisance, 
15 comme tout le monde assurement en sera d’avis, 

— C’est entendu* ! Adoptons le reglement des 
taupins 1 Aux voix" 1 aux voix ! 

— Eh bien! votons. . . . Que ceux qui sont 
d’avis d’adopter integralement le reglement des 
20 taupins Invent la main.” * 

Tons les bras se lev^irent. 

“Maintenant, la contre-epreuve. . . . Il ii’y a ^ 
pas d’opposition ? Adopte. . . . Messieurs, si vous 
le voiilez Men,* nous afficherons le reglement sur le 
25 montant de la bibliotheque, et d^s aujourd’hui nous 
le mettrons en vigueur.” 

Le fameux reglement qui devait ramener au 
quartier n® 1 I’^re du bon ordre et du travail n’eut 
pas prt 5 cis 4 ment ce resultat le premier jour. Nous 
30 semblions tons commettre des delits h plaisir* pour 
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nous voir infliger Tamende et grossir la cagnotte. 

Ce n’etaieiit que'' voyages a la Mbliotb^ique pour 
s'emparer des liwes, pupitres bruyaniment ferines^ 
toiix plus ou moins forcees, gens qui se nioiicliaient 
sans en avoir la moindre envie. ... 5 

Le total de la premiere etude etait effrayant. 

II y eut line soixantaine de contraventions, et 
®utheil, qiii avait ete institne tresorier, n’encaissa 
pas moins de" cinq a six francs en gros sous."" 

Mais en pen de jours cette belle ardenr se calma. lo 
Le noyau de la cagnotte une fois forme, tout le 
monde prit a t^cbe* de ne pas le grossir volon- 
tairement, et cbacun se niontra aussi attentif a 
ne pas donner prise a la vindicte publique qu’em- 
jjressC' de signaler les moindres manquements du 15 
voisin. Ce fut bientut entre quelqiies-uns une 
veritable lutte de tons les instants. 

A peine un malheurenx avait-il eu Tetourderie 
de se laisser aller a Tune des infractions prevues 
par notre loi draconienne' qiie vingt voix venge- 20 
resses* s’elevaient aussitot : 

'' A Taniende f k Tamende I '' 

On aurait dit une horde de Peaux-Eouges avides 
de scalper leur victime. Ce qxxe Tinfortune pouvait 
faire de mieux'' en ce cas, c’etait de s’executer siir 25 
I’heure et de solder de bonne grace le coiit de 
sa peccadille. Voulait-il plaider, argumenter seule- 
ment, sa vaine protestation etait aussitot 4 touffee 
sous les murmures, et il se trouvait toujours un 
bon apotre* pour crier k la recidive.* 30 
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Apres huit jours de pratique, nous n’etions pas 
encore fatigues de notre systeine de persecution 
mutuelle, quoique nous eussions tous tres freqiiem- 
ment paye notre tribut la caisse de Dutheil. 

5 Tous, sauf une exception pourtant, — Thomereau 1 
Le brigand* avait reussi pendant toute une semaine 
k eviter de se faire prendre en faute. Plus de* 
calembours en etude, plus de billets passes de mai» 
en main. Thomereau etait subitement devenu 
10 le modMe de toutes les vertus. Avec cela,* feroce 
sur Tapplication du reglement et faisant infliger 
plus d'amendes a lui seul quo tout le reste de 
Tetude ensemble. 

lln apre d&ir de vengeance commengait k fer- 
15 menter dans les ^mes. On tenait des conciliabules 
dans les coins de la cour, on concertait des moyens 
reputes infaillibles pour amener Thomereau k se 
mettre en contravention. 

Vains efforts. II s'^tait jure de rester indemne 
20 jusqu’^i la fin de Fannie, et ne laissait pas la moindre 
prise k nos reclamations. Lui,* si bruyant jadis,* il 
veillait maintenant sur tous ses mouvements, ne 
levait pas les yeux en etude, si ce ffest *pour 
fondre sur un delinquant, et, somme toute, dtait 
25 invulnerable. 

Puis, en recreation, il retournait le poignard 
dans la plaie* en nous disant d’un air paterne: 

“C^est vraiment gentil k vous* de vous cotiser 
ainsi pour me faire faire un bon diner, qui ne 
30 m’aura pas coute un centime.” 
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III 

LA VBNGEAUCE DE VEESCHUEEN 

n, existait an quartier n® 1 nne habitude qui avait 
en qnelqiie sorte i)ris force de loi,'' celle de se 
faire la barbe"" tons les samedis en prevision de la 
sortie dn dimanche. A cet effet, un barbier du 
voisinage etait admis a etablir dans Tetude^ pendant 5 
la recreation de midi, nn laboratoire provisoire ou 
tons ceux qui se glorifiaient de posseder nn semblant 
de favoris pouvaient venir se faire ecorcher. 

Plus d’un rhetoricien,"' qui n'avait a cet e'gard 
que des esperances, ne s'en croj^ait pas moins oblige* 10 
de se soumettre k Toperation, sous le pretexte 
fallacieux qu’elle activerait la poussee. 

De ce nombre 4 tait Verschnren, a qui il n’avait 
jamais ete donne encore de voir apparaitre le 
moindre vestige de barbe, mais qui n’en apportait 15 
pas moins ponctuellement son miiseau, tons les 
samedis, an bras seculier* de notre barbier, M. 
Canonge, 

En homme bien appris* et qui sait son metier, 
celui-ci n’dlevait jamais la moindre objection. II 20 
poussait mdme le machiavdlisme* jusqu'a se servir 
toujours de rasoirs tres longs et tr^s minces qui 
"chantaient” en s’avangant sur la peau la plus 
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iinie, de maniere k faire croire qu’elle etait herissee 
d’lme veritable foret. 

Et Yerscliuren de se rejouir a cette musique. 

^‘C’est etonnant, disait-il, comme ma barbe 
5 devient dure ! Entendez-vou^ comme le rasoir 
crie ? 

— C’est de douleiir/’ repondit Tliomereau. 

Deux ou trois fois il arriva a M. Canonge d'ecof- 
cber legerement Verschuren. II fallait voir'' avec 
10 quelle joie ie pauvre garQon posait sur sa coupure 
uu petit emplatre de taffetas noir. II fallait Teu- 
tendre tout le long du jour : 

"‘Tiens! disait-on, qffa done Verseburen sur la 
joue ? 

15 — Oh ! ce n’est rien, seulement un coup de 

rasoir que m’a donne ce maladroit de Canonge" I 

Et nous de rire sous cape/ Mais il etait destine 
k nous fournir un plus ample sujet de gaite. 

Apparemment il avait des heures de doute sur 
20 la realite de sa fameuse barbe. Toujours est~il 
qu’on" le voyait depuis quelque temps faire k son 
pupitre des visites plus frequentes que de raison.'' 
A tout instant sa face disparaissait sous cet abri 
tutelaire pour reparaitre bientdt, bumect^e sur la 
25 l^vre supdrieure d'un liquids incolore et semblable 
k de Talcool ou a de Fean. Aussitot, tirant de sa 
poche un de ces a&eux petits miroirs ronds a 
fond de fer-blanc* qu’on vend dans les boutiques 
k trois sous, il se livrait k un examen minutieux 
30 de sa figure. 
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Ces manceuvres* nous avaient fortement intrigues. 
Nous flairions un mystere. Un jour que^ Verscliuren 
s'etait absente pour une legon, Tliornereau ne 
craignit f)as d operer une perquisition"” dans le iny- 
sterieux pupitre, et bientot le quartier vit circuler 5 
de main en main le corps du debt. 

C’^tait un flacon de Ca;pilline, une eau que Teti- 
(|uette representait comme le meilleiir des remedes 
centre la calvitie. 

Verschuren s’en servait evidemment dans Tespoir 10 
d'activer la croissance de ses moustaches. 

** Pas un mot de ma decouverte si vous voulez 
rire ! fut Tavis mis en circulation par Thomereau. 

Le flacon lui revint et fut replace dans le 
pupitre. A son retour^ an quartier, Yerschuren ne 15 
se douta de rien."^ 

Vainement, a la recreation suivante, nous cher- 
clmines a savoir quel etait le projet de Thomereau : 
impossible de rien tirer de lui. Je crois bien qu’au 
fond Tidee de Yerschuren paraissait exceliente a 20 
plus d’un,* qui se promettait deja d’essayer en secret 
de la Capilline, Apres tout, si cette lotion fait 
repousser les cheveux, pourquoi ne ferait-elle pas 
pousser les moustaches ? se disait-on. 

Quoi qull en soit,* remotion causee par cet inci- 25 
dent dtait calmee depuis quelques jours, et personne 
ne songeait plus k la Ceqnlline, lorsqu’un matin, en 
arrivant au refectoire, nous fumes stup 4 faits de voir 
la levre de Yerschuren orn^e d'une magnifique paire 
de moustaches, 30 
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Miracle ! La Oajpilline aurait-elle fait son effet ? 

Helas! ces moustaclies n’etaieiit qu’un lenrre, 
elles etaient seulement peintes siir la levre du niaL 
heurenx, a pen pres a la fa(joii de celles que les 
5 gamins se dessinent en carnavar avec un bouchon 
fume. 

Je pressentis anssitdt une plaisanterie de Thome- 
reau, et je dois dire que je la troiivai a la fois tr&s 
drole et tres mauvaise. 

10 C’est idiot ! me disais-je, tout en riant'' avec 
les autres. Gela ne va pas manquer de faire 
gober’ une consigne k Verschuren. — Essuie ta levre/' 
murmurai-je a son oreille en passant aupres de 
lui. 

15 Verschuren, qui venait sans doiite de se lotionner 
avant de quitter Tetude, rougit de Tavis que je lui 
donnais et passa son moucboir sur sa levre, mais sans 
auciin effet. 

La peinture etait deja secbe et paraissait solide. 

20 Trfes surpris de voir que tout le monde le re- 
gardait en riant, il tira son miroir et s’empressa de 
se regarder. II fat encore plus stupefait que nous 
tons. 

Qu'est-ce que cela ? " dit-il en devenant ecar- 

25 late. 

II mouilla sa serviette, essaya d’effacer ses mou- 
staches. 

Eien n'y faisait.* La couleur semblait avoir 
p&etre la peau mema 

30 Fort heureusement il tournait le dos* k Faille 
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centrale qui s^parait les deux rangees de tables au 
rdfectoire, et les surveillants g 4 n 4 raux qui s'y pro- 
menaient, selon Tusage, ne virent rien de ce qui se 
passait. 

Verschuren etait furieiix. II ne toucba pas k 5 
son diner, occupe qu’il 4 tait* de se frotter la face 
ayec le coin de sa serviette. 

• Vojant enfin que tout etait inutile, il prit le 
parti de mettre son moucboir sur sa bouche, comme 
s'il se trouvait pris d un saignement de nez, et de 10 
s'enfuir dans la cour. Nous Yy retrouvames, la t^te 
sous le robinet de la fontaine, tres affair^ k se rdcurer 
k grande eau,* et tout fiimant de rage sous ce d 41 uge. 

Mais les fatales moustaches etaient plus noires 
que jamais. Elies semblaient m 4 me reluire sous les 15 
frictions desesperees dii moucboir de Verschuren. 

Nous I’entourions avec un interet apparent, faisant 
sur son malheur des commentaires plus on moins 
genereux. 

II a le cholera I . . . 20 

— ' Crois-tu que ce soit* contagieux ? 

— On dirait que le noir gagne* vers les oredles . . . 

— II ferait peut-^tre mieux d'aller tout de suite 
a Tinfirmerie. . . . 

— Pourvu quif soit possible de le tirer d’af- 25 
faire ! . , . 

— Oh I ce n'est pas dangereux, mais quand on 
a ainsi des taehes sur la peau, il faut renoncer ^ 
s’en ddbarrasser. . . 

Chacun disait son mot/ Thomereau seul se 30 
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tenait h Tecart Quant a Yerschuren, il etait bleme 
de colere et aurait assomme quelqu’un avec delices" ; 
niais k qui s’en prendre ? Je le vis si malheureux 
que j eus pitie de lui. 

5 ''On aura sans donte mis de I’encre dans ta 
lotion/’ lui dis-je a I’oreilled 

II eomprit a mon air que je ne me moquais pas 
de lui. 

" Ma lotion ? On sait done ? . . . 

10 — C’est le secret de Policliinelle.” Tout le quar- 

tier a vu ton fiacon depuis liuit jours. 

— Ah ! . . . fit-il tres deeonfit. . . . Mais ce n’est 
surenient pas de I’encre, rej)rit-il de plus en plus 
desole. Je m’en serais apergu a la couleur de la 
15 lotion, tandis qu’elle iTa pas change. . . . 

— Oh ! oh 1 me dis-je, ceci est plus grave. 
Est-ce que ce farceur de Thomereau" aurait eu' la 
sottise de recourir a quelque acide daugereux, k 
quelqiie poison peut-gtre ? . . . icoute, repris-je a 
20 demi-voix * promets-moi cle ne pas te facher centre 
Tauteur de ce mauvais tour, et je vais t’aider a le 
dgeouvrir. 

— ITe pas me facher ? . , . Ah ! par exemple, 
il pent etre sur de danser, celui-lh ! C’est ce mis 4 - 
25 rable Thomereau, j’en jurerais* 1 Je le vois la-has 
qui fait le capon* sans oser approcher. . . 

— Eh bien I fache-toi si tu veux. Dans ce cas, 
je ne me mele plus de rien.” 

La menace fit son effet. 

30 '^Mais enfin* tu ne pretends pas m’empecher 
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de tirer les oreilles a"" ce drole, si c'est lui qui s'est 
amuse a mes depens'' ? 

— C'est precisement ce que je pretends. Soit 
dit sans te facher, le tour'' n’esfe pas des pins mauvais, 
et notre camarade ne merite pas d’autre pnnition 5 
qu’une plaisanterie du meme genre. Donne-moi ta 
parole de ne pas le prendre an tragique,* et. je te 
promets de t'aider a te yenger. 

— Eh bien 1 je te la donne ! finit par dire 
Verschuren. 10 

— En ce cas, attends-moi la.” 

Je courus vers Thomereau. 

‘‘ Tout de suite, pas tin instant dliesitation, ou 
ton affaire est faite,* et Yerschuren t*assommera ! . . . 
Qu'as-tu rnis dans son flacon ? ” 15 

Thomereau voulut ergoter, se defendre. 

“ Tu feras mieux de me dire la verite, ou c’est 
lui qui se chargera de la n^ociation. Je t’avertis 
qif il n’y mettra pas de formes" I . . . 

— C'est bon, c'est bon, ne t’emporte pas* ainsi. 20 
Voici Taffaire. Tout simplement im pen de nitrate 
d! argent, dissous dans le flacon. C’est pourquoi la 
couleur du liquide n'a pas chang 4 dans Tobscuxite 
du pupitre, et n’a noirci qu*a la lumifere. Tin de 
mes cousins, qui connait un photographe, m'a expliqud 25 
la chose. . . . 

— C’est bien, plus un mot.*” 

J’allai vers Pay an, un des taupins les plus forts 
en chimie. 

II (?tait charge des fonctions d’aide-preparateur, et 3^ 
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a ce titre possedait une clef du laboratoire, avec la 
faculty d’y p 4 netrer a toute beure. Je Ini expliquai 
le cas. II se niit k rite. 

Une solution Shyposulfite de soude suffira pour 
5 tout faire disparaitre,” me dit-il. 

Et il eut la complaisance d’aUer m’en chercber 
une petite fiole. 

Quelques instants plus tard, Yerscburen etabfc 
debarrasse de sa paire de moustaches, et aussi, je 
lo pense,* de sa foi dans la Capillme. 

II tint parole* et ne dit pas un mot ^ Tbomereau 
de ce qui venait de se passer. Mais le pauvre 
diable de farceur* sentait bien que tout n'allait pas 
finir ainsi, et rien n’etait comique comme ses mines 
15 effarees toutes les fois quil se trouvait dans le 
voisinage de Verschuren. Uair ambiant lui semblait 
charge de gifles. II en avait perdu la gaitt 5 , et ne 
ri^editait plus un seul de ses calembours. Encore 
bien moins songeait-ir k en mettre de nouveaux en 
20 circulation. 

C'est ^ peine si,* aprfes trois on quatre jours d'an- 
goisse, ne voyant rien venir k rhorizon, il commenqa 
de se rassurer. 

H etait loin de se douter que Theure de la ven- 
25 geance allait precis^ment sonner. 

C' 4 tait im soir, an dortoir, vers minuit. J’etais 
Mjk profonddment endormi depuis deux heures, 
quand je fus reveille par quelqtf un qui me toucbait 
li^paule. A la lueur de la veilleuse je reconnus 
30 Verschuren qui se pencbait vers moi. 
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Je Mens’* mon gaillard, me dit-il a voix basse. 
ilcoute nn peu/' 

Je tendis Toreille. Le silence n'^tait rompu 
que par un ronflement sonore, regulier, profond 
comme le grondement d'un tuyau d’orgiie." 5 

C'est Thomereau qui ronfle, reprit Yerschuren, 
— et ronfler au dortoir est iin delit ! ” 

IsTous assourdimes de notre mieiix le rire qni nous 
prit. 

Deux minutes plus tard, Dutbeil, Chavasse et lo 
Payan, racolfe comme tdmoins, etaient ranges avee 
nous autour du lit de Thomereau, 

La bouche b^ante/ les narines dilutees, le mise- 
rable ronfiait sans songer maL Une claque formi- 
dable le reveilla en sursaut. 15 

‘'Frere, on ne ronfle pas au dortoir! Dix 
centimes d'amende I ” articiila Yerschui’en d’un ton 
superbe. 

On ne ronfle pas au dortoir ! Dix centimes 
d’amende ! ” repetames-nous en choeiir a demi-voix. 20 
Thomereau nous regardait tout ahuri. Mais 
revenant au sentiment de la situation ; 

“ Comme c'est spirituel de me rdveiller ainsi ! 
on les payera, vos dix centimes* ! ” grogna-t-il en se 
retournant sur sa couche. 25 

Nous avions enfin trouve le d^faut de la cuirasse* 1 
A partir de* ce soir~l^, le malheureux n'osa plus 
s’endormir qu'apr^s tout le monde, et, pour une 
semaine ou deux, il s'abstint religieusement de faire 
le malin. 30 
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BU BANGEE DE FAIRE DE L'ESCRIME SAJTS MASQUE 

La leQon d'escrime dtait la grande joie de notre 
journee. Ce n'est pas que notre professeur, M. 
Goudouneix, y apportat une bien grande variete. 
L’excellent homme repetait une heure durant la 
5 meme chose : 

'' AUons, monsieur, en position ! . . . Yous prenez 
la poign^e du fleuret de la main droite, le pouce 
k plat^ siir la poignee, les ongles des autres doigts 
faisant face a gauche, ^yitez de serrer Tarme. 
10 II suffit de la tenir du pouce et de I’index. . . . 
L'avant-bras bien flechi, le coude en dedans et au 
corps,'' r^paule immobile, le poignet k la hauteur 
du sein. . . 

Mais tout cela ne servait que de prdlude k ce 
IS qui etait k nos yeux la grande affaire, — ^I'assaut. 
Oomme * nous etions fiers, quand, le masque au 
front et le plastron sur la poitrine, il nous 4tait 
enfin permis de nous livrer a un simulacre de 
combat I 

20 “ Touch^'' I 

— Non ! c'est k la cuisse seulement 1 . . . 

— Messieurs, vous perdez votre garde 1 ... A 
la parade done ! II fallait arriver k la parade." Vous 
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voyez votre adversaire deconvert, et vous n'en 
profitez pas ! 

Qii’il faisait bon" rentier an qiiartier, tout rouges 
et le cceur^ palpitant de ce duel pour rire" ! . . . 

Xous etions a la salle" d’armes, et, contre son 5 
habitude, le Goudouneix, qui etait Texactitude 
incarnee, n'avait pas encore fait son apparition, 
fort sottement j’avais profile de son absence pour 
entamer avec Yerschuren un grand assaut sans 
masques. II nous semblait que c’etait plus crane. 10 

J'etais fort aiiim^?. Yerschuren avail rompu 
d’abord, ce qui ne faisait que m'exciter davautage. 

II jouait serre/ tenait son epee dans la ligne du’' 
corps, parait avec soin, ne s’exposait pas. 

Tout k coup^ il se fendit sur moi avec tant de 15 
force, au moment ou je lui portais une botte, que 
son fleiiret se cassa net, et le trongon qu’il tenait 
vint me raser le cou aii-dessous de Toreille droite. 

Baudouin poussa un cri en se precipitant sur 
nous. 20 

'' Arretez • 

— Qu’y a-t-il done" ? ” disais-je. 

Au meme instant je nf aperqus que j’etais con- 
vert de sang, et je sentis une impression de chaleur 
sur Tepaule. 25 

''Tu es blesse!” me dit Baudouin en me pre- 
nant dans ses bras. 

On s’empressait autour de moi. Yerschuren 
ddsole donnait son mouchoir pour dtancher le sang. 

Je voulus le rassurer, mais il me sembla que tout 30 
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toumait autonr de moi ; j’eus un ^bloiussement et je 
perdis connaissance/ 

Qiiand je revins a moi, je sentis q[ii'on me portait 
en me soiitenaiit sous les bras et sous les jambes. 

5 J'eprouvais une sensation de faiblesse assez agre- 
able et je tenais mes yeux ferm 4 s. On s’arr^ta, 
J’entendis qu’on parlementait. Avec qui? Cela 
m’ 4 tait fort egal* Puis des exclamations ; un^ 
ascension d’escalier, pendant laquelle il me sem- 
10 blait que j’avais la t^te en bas et les pieds en Fair ; 
une marche qui me parut infinie ; un brouhaha* de 
voix, puis une chute sur un lit qui me parut d'une 
moUesse exquise. Je m’endormis. 

Quelque chose d'humide* et de chaud, qui coulait 
15 sur ma main gauche, me reveilla. Je soulevai mes 
paupieres alourdies. 

J'^tais dans un petit lit a rideaux blancs, a Tin- 
firmerie du lycee. 

'' Le voilS, qui ouvre les yeux, pauvre cher 
20 enfant ! ” murmura ime voix bien connue, celle de 
tante Aubert, tout pres de moi, a mon chevet. Elle 
tenait ma main, et c’dtaient ses larmes qui la 
mouillaient. 

Je regardai vivement. Maman, mon p^re, Ban- 
25 douin, grand-papa, Verschuren, 4 taient 1^, et plus 
loin le proviseur, le censeur, deux Ou trois autres 
personnes, J'ai done dormi bien longtemps, que 
bout ce monde a eu* le temps d'arriver ? Un gros 
monsieur, frais ras 4 , avec des favoris gris tr^s 
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courts, se detache du groupe et se rapproche de'^ 
mon lit. 

“ Eh bien ? mon gargon, me dit-il en me tatant 
le pouls, nous ne voulons pas, pour si pen, renoncer 
a la vie/ n'est-ce pas ? . . . Cela ferait trop cle peine k 5 
notre maman. . . . AUons, mesdames, rassurez-vous, 
reprit“il apres un instant, ce sera Taffaire de quel- 
ques jours. Le pouls"" est bon, tout juste ce qu'il 
faiit de fievre pour montrer que nous ne sommes 
pas affaibli. La ligature est bien faite ; il n'y a 10 
pas d’luimoiTagie interne k craindre. II suf&t que 
ce grand gamin se tienne tranquiile dans son lit pour 
que tout inarche bien. . . . 

— N’y aurait-il pas moyen de le transporter a la 
maison ? demanda ma m^re d'une voix suppliante. 15 

— Ifous en repaiierons dans quatre ou cinq 
jours, ^ dit le docteur. Pour le moment il lui faut du 
repos, rien que du repos. Je crois meme qidil vau- 
drait mieux le laisser se rendormir. . . 

Deux baisers me fermerent les yeiix. J’entends 20 
un pi 4 tinement assourdi sur le ‘ tapis, comme des 
isouris qui auraient trotte vers la porte. Tout le 
monde se retirait sans doute, tout ie monde, exceptd 
deux formes cheres que j'entrevoyais vagnement a 
travers mes oils k demi fermds, assises de chaque 25 
c 6 t 4 de mon chevet. 

Maman et tante Aubert avaient obtenu* de ne 
pas me quitter. Elies me veill^rent la nuit, me 
gard^rent le jour avec un ddvouement qui ne se 
lassait pas. 30 
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Deux fois par jour mon pere veuait me voir, et, 
k la recreation de midi, Baudoiiiii et Yerscliuren 
ne inanq^uaient pas de faire leur apparition. Je ne 
me rappelle pas avoir etc jamais plus lieureux 
5 clans ma vie que pendant ces quelciues jours pass 4 s 
a rinfirmerie du lycee. Tons ces soins me faisaient 
si bien apprecier I’affection de ma famille et de 
mes amis ! ^ * 

La blessure, par grand’chance, n’avait pas de 
10 vraie gravite, et deux semaines passees a Billancourt 
eiirent bientot complete ma convalescence. 


V 

GEANDIUB ET DECADENCE DE L’^LtVE-FANTdME 

Thomeeeau, toujours a Taffut* de quelque mysti- 
fication, en avait imagine une du plus fort calibre 
centre M, Desbans, notre professeur de mathema-' 
IS ticiues. Celle-la, je dois le dire, etait vraiment drole, 
et notre cber maitre lui-m 4 me m’en a souvent parlc 
depuis comme de Tune des inventions les plus inge- 
nieuses qu’un galopin d'eleve* eiit* jamais pu mettre 
en ceuvre centre son professeur. 

20 EUe consistait a supposer Texistence d’un elbve 
imaginaire, appele Forestalls et qui en arrivait a 
jouer clans la classe un role absolument fantastique. 
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La mise en train de la plaisanterie avait ete des 
pins simples. II avait snffl a Tliomerean de pre- 
parer pour la lecon de mathematiqnes nn devoir, 
d ailleurs tres mediocre, en tete diiqnel il ecrivait 
tres 'lisiblement le nom de Forestons. Cette copie 5 
etait relevee avec les antres au commencement 
de la classe et remise a M. Desbans. A la leron 
suivante, eUe revenait dans la liasse du professenr, 
annotee de sa main, et elle etait, en meme temps 
qne les autres copies, I’objet d’obser^^ations critiques. 10 
A ces observations pen flatteuses Forestons 
n'avait garde de^ repondre, et pour cause. M. 
Desbans passait k une autre copie, et le tour etait 
joue. 

La troisieme fois que Tin visible Forestons revint 15 
ainsi au tribunal de la classe, nous dumes faire des 
efforts heroiques pour ne pas eclater de lire. 
Encore y parvinmes- nous'" si imparfaitement que 
M. Desbans nous regarda tout etonne. 

Vainement Baudouin, qui prenait maintenant 20 
avec moi des lemons particulieres de mathemati- 
ques et qui partageait mon affection pour notre 
maitre, avait exprime sa desapprobation d’une 
plaisanterie aussi d(^placee et aussi prolongee. 
Tout avait 4 te inutile. 25 

Or, il advint que M. Desbans, en parcourant 
les copies, s'arreta un jour sur celle de Televe- 
fantbme. 

“Monsieur Forestons, votre devoir est aujour- 
d’hui meilleur qu’k Tordinaire, dit-il ; je ne serais 30 
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pas Mche de m’assurer qiie vous avez troxiv 4 tout 
seul la solution de votre prol 3 lkiie. Veuillez venir 
au tableau en repeter la demonstration. . . 

Porestons n’avait garde d'obeir, et pour cause. 
5 M. Desbans renouvela sou invitation. 

^'Forestons vient de sortir* a rinstant!” dit 
Thomereau, et aussitot un rire etouffe courut dans 
la classe. On ne se blasait pas siir la plaisanterie. 

Ab ! M. Forestons est sorti ? repondit M. 
10 Desbans. Eh bien 1 allez me le chercher.'' 

Que faire'' ? A quel parti s’arr^ter ? Le mieux, 
sans aucun doute, aurait ete qu’une voix coura- 
geuse s’elevSt pour reveler a M. Desbans Tabsurde 
mystification dont toute la classe s' 4 tait rendue 
15 complice. Mais aucun de nous n’osait prendre un 
tel parti. 

Plusieurs minutes s’dcoulerent ainsi Comment 
Thomereau parviendrait-il a se tirer d'affaire ? 
Cependant nous commencions h reprendre courage 
20 et k nous dire que M. Desbans, avec sa distraction 
ordinaire, ne penserait bientdt plus k sa requite, 
* quand tout k coup la porte de la classe se rouvrit, 
et Thomereau reparut, mais un Thomereau trans- 
form 4 un Thomereau de seconde maniere* que tr^s 
25 pen d'entre nous* reconnurent tout d’abord. 

Ses instincts de clown I’avaient admirablement 
servi, le malheureux 1 II avait r 4 ussi k se rendre 
presque m 4 connaissable. Affubld, sur sa tunique, 
du pardessus d'un externe, le col de sa chemise 
30 relev 4 jusqu’aux oreilles, ses longs cheveux mouillds 
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a la fontaine de la cour pour les rebattre sur son 
front et les ramener sur ses tempes, il avan^ait ses 
l^vres et son menton pour les deformer, plissait son 
nez, faisait loucher ses yeux. II etait grotesque et 
affreux. 5 

A sa vue* un rire a peine contenu eclata bientot 
sur tons les rangs. 

*M. Desbans s'arreta un instant dans sa demon- 
stration, regarda le nouveau venu de ses grands 
yeux distraits, puis reprit le fil de son discours et 10 
arriva a la conclusion de son raisonnement, 

bTous esperions encore que les cboses en reste- 
raient la et qu’il ne songeait plus sa fantaisie. 
Mais ceite fois il avait la memoire tenace." 

'' Eh bien I monsieur Forestons, dit-il, vous voila 15 
de re tour de votre excursion ? Yeuillez venir an 
tableau/’ 

Personne ne riait plus. Thomereau, avec un 
front d’airain, se leva, descendit les gradins" qui le 
separaient du tableau, et, toujours arm 4 de son 20 
effroyable grimace, vint se placer au poste* de 
•combat. 

Comme je Tai dit tout a Theure a vos cama- 
rades, reprit M. Desbans, j’ai quelques doiites 
sur Toriginalite de votre devoir. Il m’est revenu 25 
que vous vous faisiez parfois aider par vos cama- 
rades, et je ne serais pas f4che de voir comment 
vous vous tirez d’un probleme tres elementaire. 
Veuillez ecrire la donnee'' suivante. . . 

Thomereau prit la craie et se tourna vers le 30 
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tableau de maniere a cacher son visage an pro- 
fesseur^ tout en nous le laissant voir de trois quarts. 
II feignait d'etre fort a Taise, nmis je crois bien qu'il 
commencait a regretter amerenient son equipee. 

5 “Dix eleves de rlietorique, reprit M. Desbaus, 
out ecrit sous la dictee, en deux heures de retenue, 
xm total de trois mille six cent soixante vers. 
Combien de vers soixante-qiiinze eleves, ecriva^nt 
au meme taux que les premiers pendant quatre 
10 retenues de trois heures, arriveront-ils a avoir 
ecrits ? . . . Yous voyez que c'est un probleine tr^s 
facile, line simple regie de trois. . . . Je vous 
ecoute.” 

Nous ecoutions aussi, et nous commencions meme 
IS a penser que cette regie de trois pourrait bien 
contenir une menace a notre adresseJ Thomereau 
le pensait aussi sans doute, car sa main etait mal 
assuree en tragant ses cliiffres au tableau. 

II entama neanmoins tant bien que mal' le 
20 raisonnement classique : 

'' Si dix eleves ont dcrit en* deux heures trois 
mille six cent soixante vers, commenga-t-il d’une 
voix caverneiise, un eleve aurait ecrit en deux 
heures ce total divise par dix, et en une heure le 
25 quotient de cette premike division divise par 
deux. . . . 

— Port bien raisonne, monsieur Porestons, plaqa 
ici M. Desbans. Je vois que vous avez profit^ 
de VOS leqons d'arithmetique. Poursuivez . , 

30 Thomereau semblait renaitre en voyant les 
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clioses prendre une tournure aussi satisfaisante. II 
haiissa la voix sans cesser de la faire partir du fond 
de son gosier et reprit : 

Maintenant que nous savons combien de vers 
iin eleve aura ecrits en une lieure, il est aise d’ar- 5 
river a la solution : soixante-quinze eleves ecrivant 
an meme taux pendant quatre retenues de trois 
lieures, c'est-a-dire pendant douze lieures, en accii- 
muleront douze fois plus, c’est-a-dire le produit 
precedent multiplie par douze. ... 10 

— Parfait 1 s’ecria M. Desbans. Executez vos 
op^^rations, qiie nous connaissions ce total.” 

Thoniereau se mit a executer ses divisions et 
multiplications. ,Cela prit quelques minutes. Enfin, 
il donna le resultat: cent soixante- quatre mille 15 
sept cent douze. 

“ C’esr fort bien, re]3rit le professeur, et je suis 
enchante de vous trouver aussi ferre sur"" la regie 
de trois, monsieur Eorestons. Yous etes sans doute 
un eleve de province ? Je ne me souviens pms 20 
de vous avoir jamais vu jusqu’a ce jour. . . 

Ici toute la classe se sentit incapable de retenir 
le fou rire qui montait/ et s’abandonna a Tliilaritd 
Ce fut comme un coup de fouet donne an besoin 
inne dans Thomereau de faire le pitre. 25 

'' Oui, monsieur, repondit-il d’uii ton plus nasil- 
lard que jamais ; je suis de Brives-la-Gaillarde, ou 
mon pere exerce Thonorable profession de veriiiea- 
teiir des poids et mesures, et m'a iiourri des I’^e le 
plus tendre dans le culte de la regie de trois. . . 3^ 
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Notre joie approchait du deKre,^ quand soudain 
nous vimes M. Desbans se redresser, s’approcher 
de Thomel’eau abasourdi, — puis, Tempoignant par 
le collet et le jetant k la porte, liii dire d'une voix 
5 claire : 

Eh Men ! monsieur Forestons, allez porter 
mes compliments k M. le Genseur et lui dire 
comment vous avez 6te reconduit hors de ma 
classe I ” 

10 Un silence de mort avait succede a cette con- 
clusion inattendue. Tons, nous nous sentions cou- 
pables dans une certaine mesiire des mdfaits de 
Thomereau ; nous comprenions maintenant combien 
nous avions ete coupables de nous associer a la 
15 mystification poursuivie pendant deux ou trois 
semaines consecutives contre un homme de grand 
coeur et de profond savoir. Cela nous allait bien,"" 
k nous miserables blancs-becs et ignorants gamins, 
de rire aux ddpens d’un savant eminent comme 
20 M, Desbans 1 Mais son tour etait venu maintenant, 
et il ne nous restait plus qu’i courber le front 
devant la temp^te. 

Vous pensez Men, messieurs, fit-il en se 
retournant vers nous, que je ne vous ferai pas 
asThonneur de me facber dhme aussi pauvre plai- 
santerie ; il tlj a en vdrite ni courage ni esprit h 
Tavoir tentde contre moi, qui ne soupqonne jamais 
le mal et qui songe seulement k vous instruire! 
Vous voxis ^tes mis soixante-quinze pour cette 
30 entreprise ; je ne vous en fais pas mon compliment. 
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Quand vous serez^ des hommes et non plus des 
iwlissons* vans comprendrez ce c^u’eUe avait de peu 
glorieux. . . . En attendant, je constate qiie vous 
avez manque en nia personne au" respect que vous 
devez a vos inaitres, et a ce titre je siiis oblige de 5 
vous punir. Je vais demander a M. le Censeur 
d’infliger a toute la classe, pendant quatre jeiidis* 
consecutifs, trois beiires de retenue, et vous serez 
ainsi en etat de verifier si la solution de la regie 
tie trois donnee par votre camarade est la bonne. ” 10 

Cela dit, M. Desbans revint au tableau, prit la 
craie et s'engagea avec le plus grand calme dans 
la demonstration d’un tli( 5 oreme nouveau. 


VI 


LE TEMPS DE PIOCHE." ONE PLEINE EAu"" 

Quelques semaines k peine nous separent des com- 
positions finales et des concours d’admission aux 15 
grandes dcoles.* II feut voir comme on travaille 
maintenant an quartier if 1 ! C’est un coicp de 
collier* un temps de pioche universel. 

II fait une chaleur accablante. A T^tude, en 
depit des fenetres et de la porte entre-baillees, il 20 
semble qii’on voit fumer les cranes sous la tension 
du travail acharne. La mode du jour est de se 

D 
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faire tondre de ties pres/ et nous avons Fair d'nne 
collection de froinages de Hollande. 

C est plus serieux, assure Dutlieil, et cela 
donne tout de suite aux examinateurs ime excellente 
S idee de vous/’ 

C’est aussi bien plus commode pour le bain froid, 
— et le bain froid est le defaut de notre cuirasse. 
Nous Taimons a la folie/ 

Deux fois par semaine, le mardi* et le vendredi, 
lo on se leve a quatre heures du matin. On s'habille 
k la bate, on suit les quais, et Ton remonte’*' jusqu’au 
pont d’Austerlitz oil un grand etablissement, a fond 
de bois/ est retenu jusqu’a sept heures pour I’usage 
exclusif du lycee. G’est loin, mais c’est bien 
15 plus propre qu’au Pont-Neui et au Pont-Royal, on 
les egouts de la grande ville ont ddjA degorge leur 
tribut. 

Oh ! la bonne^ eau fraiche I et qu’il fait bon 
piquer une t^te* dans ce courant encore limpide I 
20 Moi, j’ai une idee, me dit un jour Baudouin. 
As-tu remarqud le cief ouvert qui eclaire la salle de 
toilette au fond du dortoir ? Eh bien ! ne manque 
pas de te suspendre par les mains a ce ciel ouvert, a 
la premiere occasion,^ et tu me diras des nouvelles'' 
25 de ce que tu verras.” 

Je fis comma Baudouin me disait, et j’aperQus 
immMiatement au-dessous de moi . . . le plus magni- 
fique bain froid qu’il itt* possible de rever k Paris. 
O’etait une citerne de quartier, d’une centaine de 
30 mhtms de long sur quarante a cinquante de large, 
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pleine d’une eau fraiche, limpide, admirable, au 
niveau du second etage du lycee. 

Or, nous n'etions qu ’an troisieme etage. L'idee 
de Baudouin n'avait pas ineme besoin d’explication. 

II faut croire que la passion du bain pent rendre 5 
enrag^.* 

Des la nuit suivante nous etions a Tceuvre. 

Trois heures du matin venaient de sonner et le 
ciel commengait a peine de se colorer des premieres 
blancheurs de I’aube, quand, nous glissant sans bruit 10 
dans la salle de toilette,"' dont la porte restait toujours 
ouverte sur le dortoir, nous nous Mss^mes sur ie 
toit par le ciel de vitres. 

Devaler de la sur le large quai forme par le 
massif de"' maeonnerie qui entourait le bassin et pro- 15 
tegeait les constructions yoisines n'etait qu'un jeu 
pour nous ; il nous suffit de nous suspendre k la 
gouttik’e et de nous laisser tomber a la bauteur de 
deux metres a peine. 

Notre retraite etait d’ailleurs assuree par un 20 
magnifique tuyau de conduite dont nous comptions 
nous servir en guise de percbe pour remonter. 
L’arcliitecte avait meme eu Tobligeance de le garnir 
d’un anneau de renforeement qui en faisait une v 4 ri- 
table 4 cheUe, Nous en escaladions Men d'autres* au 25 
gymnase ! 

Vue de pres, la citerne ressemblait k Tun de ces 
grands bassins de radoub qu'on voit dans les ports. 
Tout autour de nous rien que de bauts murs blancs 
sans fenetres, le silence de la nuit et la fratcbeur 30 
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matinale. TJne petite brise folle/ en ridant la face 
de cette eau muette, lui donnait im air de lac. 

En un dill d’ceil nous nous etioiis depouilles de 
ce que nous avions garde de nos vetemeiits. Une, 
5 deux, trois ! Nous voila plongeant ensemble, la tde 
la premide. 

Brrr 1 . . . que c’etait froid 1 Mais bah ! le 
plaisir n’en etait que plus vif par cette canicule* f 

Le temps passa si vite que nous fumes tout 
10 etonnes en entendant sonner quatre iieures. II 
faisait grand jour maintenant. 

Eevenir au quai, revdir tout frissonnants nos 
vetements de toile et reprendre le chemin aerien 
qui nous avait amenes la, fut I’affaire de quelques 
15 minutes. 

Quand le tambour roula, nous avions deja trouvd 
moyen de faire un somme.* Personne ne s'dtait 
doute de notre expedition. 

Nous en 4 tions si contents que nous ne manquames 
20 pas de la renouveier les nuits suivantes. 

II y ayait deja trois semaines que nous faisions'' 
ainsi servir h nos ebats Teau potable des naturels de 
Chaillot, et aticun contretemps detait encore venu 
se mettre a la traverse de nos escapades, quand un 
25 matin, au beau milieu* de la partie, Baudouin s'ecria 
tout k coup : 

Uest singulier, on dirait que le bord du 
bassin est plus haut que tout a llieure* I ” 

Je regardai du mSme cote"" que lui. II n’dtait 
30 pas possible de s’y tromper : le niveau de beau avait 



Une Annee de College a Paris 37 

consid 4 rablement baisse. Tout k Tbeure il n'y 
avait entre sa surface et le bord du quai qu’un 
intervalle de vingt-cinq a treiite centimetres. Main- 
tenant cet intervalle etait de deux metres au 
moins ! 5 

Le peu de jour’" qull faisait encore poiivait seal 
expliquer que nous n’eussions pas remarqu 4 plus 
tot ce i>benomene, car le bassin semblait maintenant 
n’etre qu’a moitie rempli, comme le reservoir d'une 
ecluse en train de se vider. 10 

'' Alerte"^ ! dis-je k Baudoiiin, ou nous ne pour- 
roiis plus remonter/" 

N*ous nageames vivement vers le quai. 

Helas ! il etait deja trop tard ! Le bord dtait 
hors de notre atteinte, et les parois glissantes du 15 
bassin, faites de pierres de taille parfaitement unies, 
ne nous ohraient aucune prise. . . . 

'^11 doit y avoir im anneaii qiielque part, une 
feiTure quelconque, s'ecria Baudouin sans s’emou- 
voir.' Faisons tranquillement le tour de Tenceinte, 20 
et nous ne pouvons manquer de trouver un point 
d'appui.'' 

FTous nous mimes k nager autour du bassin, a la 
fa<jon des poissons rouges qui longent les parois de 
leur globe de verre. 25 

Pas le moindre anneau, pas le moindre appui ne 
s’offrit k nos regards. En revanche, le niveau de 
I’eau baissait toujours, quoique insensiblement. Nous 
4 tions maintenant separes du quai par une surface per- 
pendiculaire d’au moins trois metres, admirablement 30 
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lisse. Le bassin commengait k parattre singuliere- 
ment etroit et encaisse. 

II est evident qiie le reservoir se vide/ dis-je 
a Baiidouin, et qiie plus nous attendrons, plus il 
5 nous sera difficile de nous hisser la-haut. 

— C’est parfaitement clair. Si clair que nous 
n’avons plus qu’une chose k faire : attendre patiem- 
ment que le niveau renionte, — me repondit-il avec 
son beau sang-froid. 

10 — II ffia pas beaucoup Tair d'y songer, repli- 

quai-je en m’allongeant sur le dos et faisant la 
planche. 

— Tu as la une bonne idee ! reprit Baudouin en 
m'imitant. Nous pouvons avoir quelques heures k 

15 attendre, et le mieux sera de ne pas nous fatiguer.'' 

Hous voila flottant de conserve'' dans un 6tat 
d'immobilite k peu prfes parfaite, et attendant la 
suite des dvenements ; de temps k autre/ nous nous 
retournions pour jeter un coup d'oeil sur les parois 

20 du bassin. Elies s'elevaient de plus en plus, comme 
la coque d’un navire echoud laisse a sec par la 
maree basse, tandis que le soleil, montant dej^ au- 
dessus des maisons voisines, commengait d’en dorer 
Tar^te. 

25 Hous avions entendu rouler le tambour et les 
divisions dlnternes descendre bruyamment I’escalier 
des dortoirs. 

Sept heures sonnferent. Nous commencions k 
perdre toute gait 4 . 

30 Le froid nous gagnait'' peu k peu, Nos membres 
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commenQaient a se raidir. II devenait de plus en 
plus penible de nous soutenir sur Teau. 

J e sentais eonfusement que j’allais couler bas, il 
me restait precis^ment assez de jiigement pour me 
dire vaguement qu"il etait sot de mourir ainsi, sans 5 
gloire et sans profit, au fond d'une citerne. 

ISTos cadavres seraient-ils jamais retrouTes seule- 
ment'' ? Saurait-on jamais comment nous avions 
disparu ? 

Tout a coup un cri triomphant eclata au milieu 10 
du bourdonnement de mes oreiUes : 

“ J'ai pied* ! Nous sommes sauv^s 1 . . . Le 
bassin est presque vide ! . . 

C’est Baudouin qui parle,^ et son appel me rend* 
la force de me trainer au bord, de m'accoter a la 15 
muraille. C’est tout ce que je puis faire. Sans 
lui, je crois bien que je sombrais et que j’etais en 
train de me noyer dans les quatre pieds d’eau qui 
restaient encore. Mais il me sentient, m'encou- 
rage. ... 20 

Tin quart d’heure encore, et le bassin s’est com- 
pletement vide. Nous sommes ^ see,* parmi les 
debris de tout genre que le hasard et le vent ont 
apport4s 1^: vieux chiffons, feuilles mortes, restes 
sans nom de la civilisation voisine. Nous sommes 25 
tombds de tout notre long" sur les dalles du fond, 
rdtis par le soleil comme des caimans dans le lit 
dessdche d’un torrent africain. La lassitude et la 
faim ont raison de* notre resolution. Nous luttons 
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vainement centre le sommeil et nous aliens etre 
vaincus, au risque de nous endormir dans la mort 
sous les ardeurs de ce globe de feu, quand un bruit 
de sabots se fait entendre, la-haut a quinze metres 
S au-dessus de nous. . . . 

Ah 1 la douce musique I . . . C’est une armee de 
balayeurs, de recureurs d’egouts, qui arrive pour 
nettoyer le fond du bassin. , . . 

Sauves encore ! Mais au prix de quelle humi- 
10 liation 1 Comme nous nous serious volontiers vola- 
tilises* quand il fallut donner au chef d’escouade 
Texplication de notre piteuse situation, attendre sous 
les rires cruels de ces Auvergnats" Tdchelle qui nous 
tira de la, et rente au lycee sous Toeil severe du 
15 concierge ! . . . 


VII 

LE CONCOUKS — COMMENT LES BEAUX 

ESPRITS SE RENCONTRENT 


L'heure de Teffort supreme dtait arrivde, et les com- 
positions du concours generaf avaient commence. 

A peine descendus du dortoir, nous partions pour 
la Sorbonne sous la conduite d’un maitre d'etude. 

2oChacun de nous avait ddjeund d\me cotelette et 
dune tasse de cafd, et reQU en outre un viatique* 
consistant en un petit pain, un bout de* saucisson 
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et une demi-bouteille de vin. Provisions aussitot 
engoiiffrees an fond du filet classique. 

Mais ce n’est pas tout d’avoir un filet, il faut 
encore qii’il soit bien garni Aussf ne manquions- 
nous guere, en passant dans la rue de Buci, de le 5 
renforcer d'un pate a la croute doree, d’un poulet 
froid, voire m^me d’une bouteille supplementaire. 
Les sybarites'" ajoiitaient ‘des cerises et jusqu’a des 
pots de creme. On parle encore dans la rue Saint- 
Jacques d’un jetine Lucullus" qui arriva un matin 10 
avec une cargaison de bananes. 

Ce jour-la, nous composions en discours latin. 

A sept heures moins dix minutes nous debou- 
cHons sur la place Gerson, au milieu des contin- 
gents envoy 4 s par les autres lycees. II ne se 15 
passait pas d’instant qu'un^ detachement nouveau 
lie fit son apparition. On se montrait au passage 
les noms connus, les laureats de Tannee derniere, 
les vainqueurs probables que designait la rumeur 
des lycees. Un bourdonnement de ruche emplissait 20 
cette place etroite et comme encaissee sur trois 
cotes dans de hautes constructions. 

Sept heures sonnent. Les deux battants shuvrent 
avec un grand bruit de barres de fer et de gonds 
criards. La salle du concours nous apparait, beante 25 
comme une 4 glise, entre les murs Wanes perces de 
hautes fendtres. 

Au bout de bailee mediane, au duvet, si je puis 
ainsi dire, le bureau de MM. les juges, tons pro- 
fesseurs emerites, tons cravatds de Wane. Des deux 
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cotes, ime vingtaine de tables parallfeles, munies 
d'encriers et bordees de chaises boiteuses. Le tout 
charge de dates et de noms sculptes en creux, 
taillade, dechiquete, inacule a souhait." 

5 On se prdcipite. Chacun reprend son iudivi- 
dualite et se case comme il pent, sans qu’il soit 
question de se grouper par lyc^es ou par pensions. 

Les dictionnaires et papiers etaient ddja debalies. 
Un gargon de salle, passant de table en table, nous 
10 distribuait des feuilles gigantesques, munies d’une 
large marge et d’un en-tete imprime. On y lisait : 

UNIVEESITE DE EEAhTCE 

CONCOTJES GENEEAL 
CLASSE DE 

15 L’eleve {noms et p^ehoms) 

du lycee de 

ne a departement de 

le mil huit cent . . . 

Puis, au-dessous, un espace blanc sur lequel 
20 devait etre rabattu le haut^ de la copie, et une 
grande ligne. Get en-tete, detache par messieurs 
du bureau, et muni d'un numero correspondant k 
celui qu’ils inscrivent en marge de la feuille, est 
enfermd dans des boites speckles jusquku jour oh 
25 le rdsultat du concours a etd definitivement arr^te 
par les juges. 

Un professeur, le doyen' du bureau, se leva pour 
dieter le sujet de la composition. II y eut un 
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remue-menage de pieds, un bmissement de papiers 
et de plumes, puis un silence attentif. Alors le 
doyen, d’une voix claire et Men articiilee : 

'' Horatii Flacci ad Tihiillum ejnstola . . dit-il 

Un leger murmure s'eleva, forme des jugements 5 
varies et probablement contradictoires que suscitait 
le sujet parmi les concurrents. Puis la dictee se 
poiirsuiMt.'' 

Quand elle fut achevee, il y eut de nouveau 
a travers la salle un coup de venU d'emotion et 10 
de mouvements varies. Mais presque aussitot le 
silence se retablit. Tout le monde s’etait mis au 
travail. 

Pour mon compte, j'avais mis mon front sur 
mon bras appuye a plat contre la table, et j'appli- 15 
quais au sujet qui nous etait soumis toutes les 
forces de mon imagination, Certes, je n’etais pas 
comme Petit-Jean dans les Plaidcurs^ et je n’aurais 
pas pu dire : 

Ce que je sais le mieux, c’est mon commencement I 20 

Les premieres lignes eurent de la peine a venir. 
Mais bientot j’entrai en plein* dans la situation, je 
m’identifiai k mon hMos, je m’^cbauffai avec lui, 
Les mots arriverent en bataillons presses, les pensees 
se d 4 duisirent en bon ordre, Je m’absorbai tout 25 
entier dans ma t^che.^ 

II y avait d 4 j 4 deux heures que* je tenais la plume, 
et je venais a peine Taborder le paragrapbe final de 
cette ebauche de premier jet/ quand un mouvement 
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general qui se fit dans la salle me fit relever la 
t^te. Messieurs du bureau passaient dans une piece 
voisine, on im dejeuner leur dtait servi, et un 
cliquetis^ pen Equivoque de bouteilles et de converts 
5 annongait clairement que tout le monde se disposait 
a suivre un si bon exemple. Certaines michoires 
n’avaient meme pas attendu si longtemps pour se 
mettre en activity 

Mon appetit se reveilla aussitot avec une com- 
10 plaisance inepuisable, et je me rappelai d’emblde* que 
moi aussi j’avais dans la soute aux vivres de quoi 
operer une agrdable diversion aux rudes labours'' de 
la pensee. 

Je ne crois pas avoir jamais dejeune de meilleur 
15 appdtit. 

La salle offrait en ce moment un coup d’oeil 
des plus curieux. Tons les filets s’etaient vides sur 
les tables, et il en etait sorti assez de pates pour Tap- 
provisionnement de plusieurs boutiques. Quelques 
20 raffing, — des Condorcet'' sans doute, — exMbaient 
des bourriches de voyage avec convert complet, 
assiettes; couteaux, fourchettes, verre et serviette. 
Par contre on voyait des Diogenes'' en berbe'' ex- 
p^dier a la hate des victuailles douteuses qu’ils 
25 puisaient avec leurs doigts dans des sacs de papier. 
Un excentrique, qui avait visiblement pr 4 m 4 dite 
son effet, faisait cuire des oeufs sur un plat de 
fer-blanc k la clialeur^ dhm feu de papier. 

Quand je me remis an travail, je ne relevai plus 
30 la t^te jusqu’a la derniere seconde. 
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Bandouin m’attendait avec impatience. 

'' Eh bien 1 ce disconrs latin ? me cria-t-il du 
plus loin qii’il m’aperciit dans la cour. Es4ii con- 
tent ? ” 

Pour toute reponse je Ini donnai inon brouillou, s 
qui etait presque complet, saiif vers la fin. II ie 
lut attentivement, puis revint vers moi. 

“ Mon petit/ tu as le prix d’honneur/ me dit-il 
trfes serieusement. II est impossible que personae 
ait eerit"^ quatre pages de meilleur latin.’’ lo 

O’etait un pen mon sentiment personnel, s’il faiit 
tout dire ; et ce qui acheva de me confirmer dans 
cette opinion, c’est que/ de Paveu general, jamais 
Dutheil n’avait fait aussi mauvais. 

Apres tout, pourquoi ne Paurais-je pas, ce prix 15 
d’honneur ? ” me disais-je. 

Je m’endormis, ecrase en imagination sons le 
poids des couronnes. 11 y avait snrtout cette fin, 
qui ne figurait pas sur mon brouillon, — un morceau 
tout a fait reussi ! 20 


VIII 

oil L’OX OUVEE BEATJCOUP be BOiTES A SUBPEISE 

''Messieues, nous dit Dutheil dans les derniers 
jours de juiUet, il devient absolument impossible de 
faire tenir un sou de plus dans la tirelire. Elle 
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regorge de licliesses, ahiindat clivitiis, comme dit 
Lhomond * Paiit-ii en cominencer une autre ? 

— Non 1 non ! cria toute T etude en choeur. 
Cassons la cruche et arr^tons les comptes ! ” 

5 Peut-etre n’est~il pas'" inutile d’expliquer que la 
cruclie en question etait le receptacle de la cagnotte, 
une grande tirelire en gres ou le produit de nos 
amendes transforme chaque soir en pieces* de un, 
deux et parfois meme de cinq francS; etait depose 
10 par les soins de Dutheil. 

Un registre garde par Payan servait d’autre part 
a inscrire les versements et k assurer le controle, 
s’il etait jamais juge nfoessaire. 

“ Je demande que Payan fasse* son addition avant 
isTouverture de la caisse, reprit Dutheil, afin que la 
concordance des deux totaux ne puisse pas laisser 
I’ombre d’un doute/’ 

Oe desir etait trop naturel pour* ne pas ^tre 
satisfait sur Theure. II y eut un long silence, puis 
20 enfin Payan s’ecria : 

Six cent mngtdiuit francs quarante centimesl' 

C’etait a ne pas y croire,’ et le total passait au 
moins d'un tiers nos evaluations les plus auda- 
cieuses. Que de delits representait cette somme 
2$ rdalisee en moins de dix mois dans une dtude de 
quarante elfeves 1 

Nous allons maintenant proedder a la contre- 
4 preuve ” dit Dutheil, plus dmu qu’il ne* voulait le 
parattre. 

30 Lui aussi, il trouvait ce total Men gros. Si* 
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(raventure il allait se trouver excessif, — s'il allait"" 
manquer de Targent a la cagnotte ! 

On tira au sort"" pour savoir qui donnerait le coup 
de inarteaii siir la cruclae, posee a terre an bean 
milieu de Tetude, siir une grande feuille de papier 5 
a dessin/ Verscliuren, designe par le sort, frappa 
un coup sur le ventre rebondi de la tirelire. 

*Elle s’ecrasa, et de ses flancs entr’ouverts une 
cascade de jneces blanches deborda sur le sol. 

II fallut assortir^ empiler, compter, verifier tout 10 
cela. Ce fut I’affaire de deux scrutateurs et dhine 
grosse demi-heure. 

Enfin le travail s'acheva. Uneimposante rangee 
de pieces de deux et de cinq francs assorties donna 
le total scandaleux de sim cent q^iiarante-trois francs 15 
cinqiiante centimes , — soit quinze francs dix centimes 
de plus que le registre de Payan, 

Dutheil etait rayonnant et Payan consterne. 

Yoila ce que c'est ""d’etudier les mathematiques'' 
speckles, s’ecria Tbomereau : on de\ient incapable 20 
de faire une addition ! 

— Messieurs, protesta Payan, il y a la un fait 
anormal, et qu'il importe dkpprofondir. Il faut 
qu'un philanthrope anonyme ait pris k tS-che de 
verser des amendes surnumeraires 1 C'est contraire 25 
a tons les precedents. . . En general, on trouve dans 
une tirelire au moins dix pour cent du total en 
boutons de culotte ou en monnaie suisse* : il est tout 
simplement prodigieux quku quartier n^ 1 la ca- 
gnotte rende plus qu’on ne lui* a donne. 30 
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— Parbleu I s’ecria Batidoiiin, c’est Dutlieil qui 
mettait clii sien"^ de temps a autre, de peur de se 
trouver en retard. 

— Laissuiis cette enqiiete inutile, fit Dutlieil en 
5 devenant tres rouge, ce qiii seinblait indiquer qiie 
Baudouin avait devine juste, et procddons aux 
affaires scudeuses. Qifiallons- nous faire de tout cet 
argent ? 

— D'abord le faire ciianger en numeraire inoiiis 
10 lac^demonien,* suggera Yerschuren. 

Approuve a runanimite. 

On pourrait le mettre en loterie/’ insinua Sdgol. 

Eepousse avec indignation. 

“Tirer un feu d'artifice dans la rue, le jour de la 
15 distribution des prix ? ” 

Enthousiasme modere. 

“ IlTous partager la cagnotte ? 

— A I’ordre^ ! ... La censure ! . . . O’est contrairo 
k Tesprit de rinstitution. 

20 — Bonder un prix de vertu^ pour le pion qui 

aura inflige le moins de consigiies ? 

— La vertu trouve sa recompense en elle- 
meme I 

— Messieurs, parvint enfin a dire le pauvi*e 
25 Chavasse, il me semble que Femploi de la cagnotte 
avait dtd decide d'avance. . . II etait convenu qu'elle 
serait consacrde k faire un bon diner I ” 

Ce rappel au reglement dtait formule d'un ton 
si dolent* qufil nous emut jusqifau fond du cceur. 

30 Chavasse est dans le vrai ! . . . A Chavasse 
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le pompon" I . . . II faufc faire un diner a tout 
casser"" ! . . . 

— Un diner de six cent (juarante francs pour 
trente et un convives, ce seraifc honteux ! dit Bau- 
douin, quand Temotion fut un pen calmee. 5 

— Bah. ! cela ne fait que vingt francs par tete 
et^uarante francs pour le service, retorqua Chavasse, 
c|Ui avait d^ja fait tons ses calculs. Cela n'a rien 
d*exager 4 si nous dinons dans un restaurant de 
premier ordre, — et nous serious ma foi bien sots de 10 
faire autrement ! 

— JTous pouvons avoir un banquet tout aussi 
bon a moiti^S prix* en I’ordonnant dans une maison 
plus modeste, et il resterait une bonne somme a 

a qiielque ceuvre de bienfaisance,'' proposa 15 

Dutheil. 

Cette id 4 e honn^te et sage eut beaucoup de 
succ^s. 

“ Assur^inent, s'ecria Baudouin, nous pouvons 
diner a merveille pour dix francs par tete^ dans la 20 
banlieue de Paris, retenir tout le restaurant, par 
surcroit,* et nous amuser bien mieux que nous ne 
ferions dans quelque salon rouge et or, sur le boule- 
vard.” 

C'est k eette solution qubn s’arreta definitive- 25 
ment, en ddpit des protestations d&esper^5es de 
Chavasse. 

Pour consoler notre Brillat-Savarin'' en titre, on 
le chargea de xediger la carte dii banquet, de con- 
cert avec Dutheil et Payan, nos deux commissaires.* 30 
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II resta convenu qulls prendraient en meme 
temps des informatioias aupres de nos maitres siir 
Temploi le plus convenable a faire d’une moitie de 
notre tresor, a titre pMlanthropiqiie. Je ne puis 
5 dire conibien cette pensee de soulager quelque 
grande misere completait bien pour nous tons la 
fete que nous nous promettions. Elle faisait en 
tons cas contrepoids k Fespece de revolte secrete 
que plusieurs d’entre nous eprouvaient contre I’idee 
lo un peu grossi^re de cette bombance. 

A dater de ce jour/ le banquet devint un tbfeme 
si constant de conversation dans la cour qu'il 
grandit peu a peu aux proportions d’un evenement 
veritable. Les commissaires etaient fort discrete 
15 sur les details, mais etaient dvidemment decide a se 
surpasses 

On apprit bientot qiFils avaient jete leur devolu'^ 
sur un celebre restaurant de Saint-Germain. On sut 
que le maitre queux de Fetablissement avait promis 
20 d'eclipser tout ce que ses rivaux auraient pu nous 
offiir. Chavasse se rassdrenait a vue d’oeiF et pro- 
mettait merveilles'' du menu. II transpira qu’un rot 
de canetons de Eouen etait uii des plats de resi- 
stance. 

25 Faute de renseignements plus complets, nous 
nous attacbames k ce detail, au point de ne plus 
appeler notre banquet que le diner du cancton, 

Le premier samedi d’aout, on attendait d'une 
minute k Fautre les rdsultats du concours general, 
30 que le vice-recteur de FAcad^mie de Paris, assiste 
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de tons les proviseiirs, devait ^tre en train de de- 
pouiller dans nne des salles de la Sorbonne. 

C’est la qu’apres avoir ete Ins et classes par des 
commissions d’experts ernineuts, les devoirs cou- 
ronnes sont apportes pour etre reconniis a Taide des 5 
eyi'Ute de copie numerotes qui ont ete deposes sous 
scelles dans des boites speciales. 

• La ceremonie dite dlouverture des lottes a lieu a 
huis clos. JIais elle n a pas moins le privilege 
d'attirer dans la coiir de la Sorbonne tons les jjro- 10 
fesseurs interesses et un grand nombre d'externes 
amenes la soit par Fespoir de recueillir quelque 
bribe d’information, soit par cet instinct curieux qui 
porte les foules a s’assembler au pied d’un mur 
derriere lequel il se passe quelque cliose. 15 

II est rare que ces impatients gagiient a leiir 
empressement auciine donnee positive ; mais en 
revanche les fausses nouvelles abonderit, et il ne se 
passe guere de quart d'heure sans qu’iine ruineur 
venue on ne salt d’oii ne passe" de bouche en bouche 20 
avec une rapidite telegraphique. 

C’est Charlemagne^ qui a le prix d’honneur de 
math^matiques I 

— ISTon, c’est Condorcet 1 

— Un frotteur en 4 coutant au trou de la senmre 25 
a entendu Montaigne I . . 

Ainsf pendant deux ou trois heures. 

Enfin les proviseurs sortent. Parfois quelqu’un 
d’entre eux se laisse aller a donner a un laurAat 
present la bonne nouvelle qui le concerne. La 
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plupart, miiets comme le destin, r^servent'' pour leur 
lyc 4 e assemble la communication si impatiemment 
attendue. 

On pent imaginer dans quelle fifevre ceux d’entre 
5 nous qu'on s’accordait a considerer comme ayant 
des chances passaient les derniers instants qui les 
separaient de cette beure solennelle. 

Pour mon compte/ j'etais subitement tombe dSns 
un decouragement profond, et je n’esperais plus 
10 m^me un accessii A distance, le concours ne 
m'apparaissait plus que comme une sorte de loterie 
oil, pour une chance de gagner, on a des millions 
de chances de perdre. 

Enfin le roulement du tambour se fit entendre. 

15 En quelques minutes toutes les divisions se trou- 
vm'ent formees en carr 4 dans la cour des revues. 
Deux ou trois cents externes, rest 4 s specialement k 
cet effet* apres la classe du soir,* nous entouraient. 
Le proviseur, le censeur, suivis de la plupart des 
zo professeurs, vinrent se placer au centre du carr4. 

Messieurs, dit M Montus au milieu du silence, 
le lycee n'a qu'^ se loner des resultats de cette 
annee. Tern prix d’honneur, sept premiers prix, 
onze seconds prix et dix-sept accessits, tel est notre 
25 lot” 

Ici Forateur ouvrit un papier qu’il tenait k la 
main.* Mon cceur battait k se rompre et j'avais 
peine k respirer.* 

. Les deux prix d’honneur, reprit-il, sent celui 
30 de math 4 matiques sp 4 ciales et celui d’histoire. . . 
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Ces paroles tomberent sur moi comme ime 
douche glac 4 e. Mon beau prix de discours latin, 
adieu sans retoiir* ! 

Le piwdseur poursuivit : 

“ Le prix cVhonneur de mathematiques est attri- 5 
hue a M. Pajan. . . 

Le nom etait a peine prononce qu’une salve 
d’applaudissements coiivrit la voix de notre chef; 
des clmf nombreux retablirent presque aussitot le 
silence. to 

“ . . . Le grand prix d’histoire est remport^ par 
M. Besnard. . . 

J'avais peine en croire le temoignage de mes 
oreilles, tandis qu'au milieu d'une nouvelle salve 
d'applaudissements, Baudouin, plus content que 15 
moi, sll est possible, me serrait dans ses bras k 
m’etouffer.'' 

. En discours latin, reprit le proidsexir, nous 
avons ete moins heureux : M. Dutheil a un premier 
accessit ; mais c’est un eleve de Charlemagne, 20 
M. Mounerol, qui a le prix d’honneur de rheto- 
rique, et un eleve de Saint-Louis, M. Jiilineau, qui 
a celui de philosophie. . . . Le second prix de dis- 
cours franqais nous reste, et c’est M. Dutheil qui 
Ta obtenu ; un troisieme accessit est attribud a M. 25 
Besnard. En version grecque, M. Besnard a un 
second accessit, et M. Dutheil un quatri^me. . . . 

M. Baudouin a un second accessit de version 
latine. . . 

La lecture de la liste se poursuivit ainsi. Quand 30 
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elle fut termin^e, an milieu de nouveaux applau- 
dissemeiits, chaque division revint a sa cour pour 
Tester en recreation jusqu’a Tlieure du souper. 

J’etais ivre de joie, et j’avais deja prie un des 
5 professeurs de tfldgrapMer le grand 4v4nement a la 
maison. 

Quelle singulike chance ! disais-je a Baudouin 
quand les poign4es de main de nos camarades'^se 
furent enfin arretees,'' j’ai le prix d’histoire sur 
10 lequel je n’aurais jamais ose compter, et pas m^me 
un accessit en discours latin, en depit de tes pro- 
nostics fiatteurs. . , . 

— Eh Men 1 et mon accessit de version latine, 
crois-tu qu'il Mest pas bien plus renversant que ton 
15 prix d'Mstoire ? Je vais an concours par le plus 
grand des hasards, en qualite de bouche-trou/ et 
j’accroche un accessit! Je serais k peine plus 
etonnd si j’avais le prix d’honneur ! ” 


IX 

JEUX OLYMPIQUES EENOXJYELES DES GREGS 

LE DINER m CANETON 

Le rendez-vous dtait pour six heures, au Pavilion, 
20 mais notre impatience Tavait si bien devanc4 qu'il 
en dtait k peine quatre quand Baudouin et moi 
nous arriv&mes k Saint-Germain, 
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Xotre regret fut vif de ne pas nous etre montr& 
pins empresses encore, car k Tinstant meme on 
nous deboiicliions sur la i:»]ace de la station, nous 
piimes voir disparaitre vers le haut de la rue ad- 
jacente la queue d’une longue colonne. Ea iiienie 5 
temps les accents lointains dune rniisique luilitaire 
arrivaient a nos oreilles. 

• Jin bourgeois bene vole eiit Tobligeance de nous 
apprendre qu'une grande revue de pompiers venait 
d'avoir lieu. 10 

Desoles d'avoir manque ce spectacle, mais decides 
poiirtant ^ ne pas nous abandonner a la melancolie, 
nous nous rabattions sur les grandes alMes qui font 
de la lisiere de la foret un veritable pare. 

La foule y etait nombreuse encore, surtout du 15 
cote ou line centaine de baraques en plein venr 
e talent venues se grouper a roccasion de la solennite. 
Sur deux longues iignes, ce n’etaient que petites 
boutiques, cafes a Titalienne, maneges de clievaux 
de bois/ theatres de marionnettes, dioramas, saltim- 20 
banques aux boniments criards et aux musiques 
discordantes. 

Nous n’^tions pas entres depuis cinq minutes 
dans ce paradis des joies populaires, quand nous 
tombames sur Verschuren et Thomereau. Comme 25 
nous, ils flilnaient en attendant Tlieure du diner. 

“ Vous avez manque la revue ? s'ecria Verschuren 
en nous apercevant. Devinez qiii commandait la 
plus belle compagnie ? Aliens,* ne chercliez pas* I 
, . . Le capitaine Biradent, de Chatillon ! . . . Et je 
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vous promets que son casque d’honneur a eu un 
succes I . . . Eacontez done Thistoire h Tliomereau, 
il croit que je brode" quand je lui dis que ce casque a 
ete la recompense de mon sauvetage personnel. . . 

5 Selon le desir de Verschuren, qui paraissait tres 
piqu 4 de eette inerddulite, j’expliquai h Thomereau 
comment le capitaine Biradent, alors notre pro- 
fesseur de gymnastique au lycee de Ch^tillon, avait 
en effet sauv 4 tout notre dortoir surpris par un 
10 terrible incendie. 

Tons les quatre nous reprtmes notre promenade. 

ITous nous arr^t^mes devant Tentrde d'une sorte 
de cirque volant/ forme d’une toile a raies* assez mis 4 - 
rable que soutenaient de distance en distance de grands 
15 piquets plantes en terre. 

Cette entr 4 e 4 tait surmontde d\in treteau derriere 
lequel un vaste rideau peint representait des lutteurs 
dans le costume classique. 

Nous nous approeb^mes pour lire une grande 
20 afficbe etal 4 e sur Tun des montants de la porte : 


AEilNES DE SAINT-CLOUD 

GRANDE LXJTTE A MAIN PLATE* 

Exercices pyrrhiques, athletiqim et gymnastiques 
rmmveUs des Grecs et des Remains^ 

^5 sous la direction de M. Monin- Javot, 

ex-champion de VAm^rique du Sud, 

S^nce de midi d dix heures d% soin 

ENTREE : 10 CENTIMES 
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ISTous anivions bien/ Le directeur de la baraque 
4 tait en plein boniment : 

. Oiii, mesdames et messieurs, moi, Monin- 
Jayot, ici present et parlant a vos personnes, j’offre 
une prime de cinq cent mille francs a celui qui me 5 
tomhera I (Mouvement giniral de stifpmr,) Cinq 
cent mille frrrancs, en billets de la Eanque de 
Ftunce ; — en or, — en valeurs a vue sur M. le 
baron de Eotbschild ! . . . Et fort lieureux je serai 
d^acqnitter cette dette sacree, je vous le jure, car 10 
cela me prouvera que le sang de la vieille Gaule 
n'a pas degendre. {M, MonhuJavot essiiie une larme 
en envoyant un grand coup de latte it la toile peinU 
Undue derrUre Ini.) 

“Mesdames et messieurs, quel est celui d’entre 15 
vous qui ne se propose pas dej^ de tenter Taventure ? 
C'est fort bien, entrez, inscrivez-vous, les registres 
sont ouverts ! Mais laissez-moi vous prevenir qu'a 
raison du noinbre immense des concurrents vous 
serez obliges de ] 3 ^sser d’abord par une epreuve 20 
preparatoire. {Mouvement girdral d! attention.) 

“ J’ai autour de moi, vous le savez, toute une 
phalange de vaillants lutteurs, dont le renom n’a 
pas manque de venir jusqu'a vous. Pas un de ces 
athletes, je le dis sans crainte de blesser leur gene- 25 
reux amour-propre, n'a jamais rdussi a me vaincre. 
On pent done admettre que tout concurrent elimine 
par Tun d'eux est indigne de se mesurer personnelle- 
ment avec moi ! . . . 

“ Yous qui pr 4 tendez conqu 4 rir la prime de cinq 30 
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cent mille francs, qu’avez-vous k faire ? Seulement 
k vons presenter dans Farfene et k tomler successive- 
ment tons mes eleves I Quand vons aurez ainsi 
prouve que je puis, sans gaspiller mon temps et celui 
5 du public, lutter avec vous, alors Theure de Tepreuve 
definitive aura sonne, et vous me trouverez ton jours 
pr^t 1 . . . {Applwudissements) 

. Mais en attendant, mesdames et messieuf-s, 
est-ce a dire que je prd tends vous imposer des 
10 efforts steriles ? Non certes ! II ne saurait etre dit 
qu’un amateur aura vaincu un seul de nos athletes 
sans en retirer un avantage substantiel. . . . Par 
exemple, c’est maintenant le tour pour Pollux dit 
le Bronze florentin et pour YAngxhilU de la Cliarente- 
15 Inf 6 rieicre d'entrer en lice/ ... Eh bien I quicon- 
que demandera a se mesurer avec eux sera admis 
a cet honneur ! . . . Et quiconque tomler a Tun d’eux 
aura droit a la somme de vingt-cinq francs, en mon- 
naie sonnante et ayant cours, sans deduction ni 
20 escompte d’aucune sorte 1 {Goiup de latte au talleaxL) 
“Et pour participer k ces avantages prdcieux, 
ou assister a* ces luttes h^roiques, quel est, mesdames 
et messieui’s, le droit d’entrfe* que nous aUons 
rdclamer de votre g& 4 rosite ? . . , Presque rien, k 
25 peine de quoi couvrir nos frais de location, une 
misfere, une obole ! . . . Ce ne sera pas dix francs 
comme au Grand-Opera, — ce ne sera pas six francs 
comme k la Comedie-Fran^aise,* — ce ne sera pas un 
franc, — ce ne sera m^me pas dix sous! . . . mais 
30 seulement la faible somme de dix centimes, deux 
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sous I . . . Deux sous pour assister a nos grands 
exercices renouveles des Grecs et des Eomains ! 
Deux sous pour gagner ^dngt-cinq francs! Deux 
sous pour gagner cinq cent mille francs! Qu"on 
se le dise ! . . . Entrez, mesdames et messieurs ! . . . 5 
En avaut la musique 1 . . 

A ce signal un tambour et un trombone places 
suf le treteau repondirent par un effroyable andante. 
En meme temps les deux pans de toile grossiere 
qui fermaient Tentree du cirque se releverent et 10 
une trentaine de badauds, all&lies par Fidequence 
de 51 . Monin-Javot, s*empresserent d’y pcuietrer. 
ISTous disposions encore d'xme heure au moiiis avant 
le diner : nous fimes comme eux et nous entrames. 

Darene etait des plus primitiyes" : une simple 15 
circonference tracee par des pieux piques en terre et 
sur la tete desquels s’enroulait une corde formant 
barrik'e. L’espace circonscrit par la corde etait re- 
convert d’une couche assez epaisse de sciure de bois. 

Apres un quart dlieure de musique, les deux 20 
exticutants, equipts en lutteurs avec le maillot de 
rigueur et des caleqons de velours a paillettes,* se 
pr 4 sentferent dans Tarene. C’etaient eux, YAngidlle 
de la Charente-Infirieure et le Bronze florentin I 

II parait meme qulls tenaient aussi les autres 25 
roles, car k peine avaient-ils'' paru qu'un gros bomme 
k gilet* de nankin, qui 4 tait place pres de nous, 
s'<^cria : 

Ah I par exemple,* c'est un pen fort* ! Ce sont 
les mSmes hommes qu'on nous a pr 4 sentds tout 30 
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k rheure comme etant Aulbry le Lion et Jacques 
Telegant lutteur ! Je les reconnais fort bien ; le 
petit n’a meme pas change de costume.* Quant 
k I’autre, il n’a fait que se noircir la figure et les 
5 mains avec du noir de fumee/’ 

Les deux athletes commencerent par e changer 
les saluts et les poignees de main de rigueur. Un 
sourire des plus suaves, k demeure"* sur leurs l^vfes, 
etait destind a temoigner de la loyaute* et de la 
10 bonne foi qu’ils apportaient au combat. Ils se bais- 
serent simultanement, prirent chacun une poignde 
de poussiere dont ils se frottbrent la paume des 
mains, et se posterent en face Tun de Tautre dans 
Fattitude la plus sculpturale quhls parent trouver. 
15 Enfin ils s'empoign^rent a bras -le- corps et com- 
mencerent de latter. 

A tort ou a raison il nous parut qu’ils se in 4 na- 
geaient et Aapportaient a leur “travail” qu'une 
ardeur moddree. Eaudouin, qui prenait un vif 
20 int^r^t k toute cette scene, 4 tait indignd de tant de 
mollesse. 

“ Hardi* 1 faisait-il k demi-voix quand les lutteurs 
se rapprochaient de nous au cours de leurs Evolu- 
tions. AUez-y done ! On dirait que vous avez pear 
25 de vous casser.” 

L’Anguille et le Bronze florentin continuaient de 
se saisir par les bras, par la nuque, par la taille, de 
se balancer, de se baisser, de se relever, d'exEcuter 
tons les mouvements d'une latte sErieuse, mais sans 
30 se terrasser. Deux ou trois fois ils roulerent k terre, 
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mais sans rfeiiltats. Ils se relevaient bientot et se 
rattrapaient a bras-le-corps. 

Enfin, apres cinq ou six “reprises/’ TAngiiille 
fut tout a coup enleve de terre par son adversaire, 
qui le renversa sur le sol, et, d’un efibrt supreme, lui 5- 
appuya les deux omoplates sur la sciure de bois. 

Pollux btait vainqueur. II tendit galamment la 
m^in au vaincu et salua les spectateurs. 

Qiielques“uns Tapplaudirent, Mais Baudouin 
n’etait pas content. 10 

“ C’est de la farce' ! eut«il le tort de s’ecrier assez 
baut. Ce n’est pas 1^ une lutte serieuse.* L Anguille 
aurait parfaitement pu se tirer d’affaire. Ce sont 
deux comperes/’ 

M. Monin- Javot, qui se trouvait a quelques pas 15 
de nous, devina plutot qu’il n’entendit ces paroles. 

En tout cas il flaira une occasion. 

“ Peut-etre mossicic voudrait-il'' essayer ses forces 
centre Pollux ? dit-il d un air provocant en s’appro- 
chant de nous. II pourrait alors .s’assurer que la lutte 20 
est loyale et que nous ne craignons aucune rivalite.” 

Baudouin devint tres rouge, mais ne souffla pas 
mot* Au fond* il etait clair qu’il n’aurait pas 
pr^cisement f^che de relever le defi/ mais la crainte 
de se donner en spectacle le retenait. 25 

M. Monin- Javot le considerait toujours d’un oeiP 
ironique. 

“ Momm craint sans doute de se faire toinher ? 
reprit-il. C’est en efifet ce qui ne manquerait guere 
selon toute apparence, et je vois bien k la mine de 30 
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Pollux qu’il ne craindrait pas deux ou trois adver- 
saires comme moBsimr 

Baudouin etait de plus en plus rouge. Quant 
a nous, nous n^etions pas eloignes de penser que 
5 rhonneur du lycee commenQait a Stre en jeu."’ On 
est Hen jeune en rhetorique. 

^^Pourquoi n’essayerais-tu pas? demandai-je a 
Baudouin. Tu es plus fort que cet Azt^ue" ! ” ^ 

Je venais de commettre une imprudence. Bau- 
10 douin me regarda de Tair de quelqu^un qui ne de- 
mande qolk ^tre aide pour faire une sottise. 

Monin- Javot me regardait aussi. II m’avait en- 
tendu. 

C est ce qu il faudrait voir, jeunes gens, reprit 
15 le tentateur. 

^ — Est-ce qHil est necessaire de se mettre en 
maillot ? dit tout h coup Baudouin. 

— Non, mossieiL Vous pouvez garder votre pan- 
talon. Vous pouvez m^me garder vos chaussettes, 
20 si le coeur vous en dit.'"'’ 

Cet argument parut ddcisif a Baudouin. D’un 
mouvement subit il jeta son kdpi, mit bas* sa tu- 
nique, enleva sa chemise, se ddchaussa et sauta dans 
1 arene, nu jusqu’a la ceinture. 

25 Une salve d^applaudissements raccueillit. 

^'Bonl c'est un compare! dit aupr^s de nous 
Thomme an gilef de nankin. 

~ Un compare \ r4pliquai-je furieux, Baudouin, 
un compere ! 

30 Cette simple observation de mon voisiu avait 
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suffi a me faire comprendre ce que Tacte de Bau- 
douin avait d'irrefleclii/ et je commencais a me 
repentir de laToir poiisse a cette folie. Mais iin 
coup d’ceil jete sur notre chaBipion eut bientot 
efface’' cette impression. II etait fort beau a 5 
notre champion, arec sa petite tete romaine au front 
bas, supportee par un con robuste, ses narines 
goMees d’ardeiir, ses yeux brillants, sa poitrine bien 
developpee et ses bras musculeux ! 

Pollux semblait dire : 10 

Qu'est ceci ? 

Ce bloc enfariiK^* ne me dit rien qui vaille’' ! 

Les salamalecs prelirninaires siiivirent leur cours. 
Baudouin, en g}’'mnaste emerite, s’en acquittaitcomme 
s'il n'avait de sa vie fait autre chose. Enfin il se 15 
mit en position. 

Les deux lutteurs se prirent corps a corps. Je 
ne pus retenir un frisson en vovant les longs bras 
noirs du Bronze florentin s’enrouler eomme deux 
serpents autour de la taille de Baudouin. Mais sa 20 
chair a lui* ne fremit pas. II se laissa faire, se 
balanqa un instant comme pour donner une meilleure 
prise k son adversaire, puis tout a coup, s’inclinant 
a gauche et levant les deux bras, il enferma le cou 
du negre sous son aisselle droite et le maintint 25 
dans cet etau. Pollux se seeoua, touma sur lui- 
m^me pour se d^gager. Tout fut inutile. Baudouin 
tournait avec lui, niontrant successivement a tout 
le cercle la tete noire qui grimaqait derriere ses reins. 
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Le n^gre prit alors le parti de Mcher prise et de 
se laisser choir. Baudouin le suivit sur Tarfene sans 
le lacher. 

On les vit se rouler a terre sans pouvoir se 
5 maitriser mutuellement, et, apres nne doiizaine de 
tentatives infructuenses, se relever. Tout le monde 
applaudit. II y eut une pause de deux k trois 
minutes. 

A la seconds reprise ce fut encore Pollux qui 
loattaqua. II essaya de prendre Baudouin par les 
4paules et de le renverser, puis de le saisir sous les 
bras et de le faire basculer sur sa cuisse, puis de 
Tempoigner k revers par la taille et de le lancer k 
terre la t^te en avant. Chaque fois son adversaire 
15 se cramponna k lui avec taut d'adresse que la ten- 
tative ecboua. 

II y eut encore une pause, soulignee par des 
applaudissements. Pollux etait haletant, et com- 
men^ait manifestement k se depiter. II semblait 
20 grincer des dents* en se jetant sur Baudouin k la 
troisi^me reprise. 

Cette fois il essaya d’un coup tres dangereux : il 
baissa la t^te, et, se ruant sur Testomac de son 
adversaire, il tenta de le faire glisser derriere lui et 
25 de le jeter k terre, les jambes en Fair,* 

Mais Baudouin, prompt comme la pensde, arriva 
k la riposte. Ce fut lui qui, enveloppant de ses 
bras la nuque du n^gre, lui fit perdre pied,* Tenleva 
du sol, et, le faisant tourner comme une fronde, 
3 <^ r 4 tala sur les deux 4 paules. 
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Pollux etait sans doute ni remission^ pos- 

sibles. 

Des acclamations unaiiimes saluerent la victoire 
de notre ami, taudis qu’il revenait assez penaud 
aupres de nous, et qiie Pollux se relevait tout 5 
con f us. 

La peau de Laudouiu etait toute macuiee de 
tallies noires, comme si le negre avait deteiiit sur lui. 

“Je suis troj> betel” nous dit-il eii revenaiit 
vers nous et se liatant de remettre ses habits. 10 

Nous nous disposions a sortir avec les autres 
spectateurs, car la seance paraissait terminee, quand 
tout a coup la voix de rhomnie an gilet de nankin 
se fit entendre, 

“Eh bien ! et la prime de vingt-einq francs, il 15 
n^en est done plus question ? cominenca-t-il a dire. 

— Oiii, les vingt-cinq francs ! ou sent les vingt- 
einq francs proniis au vainqueur ? ” reprirent cFabord 
en sourdine/ puis de plus eii plus fort quelques-uns 
de ceux qui Tentouraient, 20 

Bientot ce fut un orage. On cria sur Tair des 
Lampions * : — Les vingt-einq francs ! , . . Les vingt- 
einq francs I 

M. Monin- Javot apparut, pale, inais toujours 
suave, un sourire aux Ifevres : 25 

“Messieurs, fit-il avec Fair de la loyaute me- 
coniiue, permettez-moi de dire aux honorables per- 
sonnes qui font entendre des reclamations qu’elles 
s’immiscent k tort dans une affaire qui doit rester 
entre mossieu (designant Baudouin) et rnoi. . . . Je 30 

F 
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suis tout pret a payer a mossieii la prime a laquelle 
il a droit, mais je sais trop ce qiie je me dois a moi- 
meme, ce que je dois a Tamateur distingue qui vient 
de fame a Tun des iidtres Thouneur de se mesurer 
5 avec lui, pour trailer ainsi en |)ublic une affaire 
d’argent. , . . Fi, messieurs, ce ne sont pas la mes 
famous d’agir I . . . 

— Les vingt-cinq francs ! cria un spectateur, 
sans s'arreter a ces considdrations de haute cour- 
10 toisie. Les vingt-cinq francs promis ! 

— Messieurs, reprit M. Monin- Javot avec une 
patience inepuisable," pour le present tout le nume- 
raire dont je dispose est en pieces de cinq et de dix 
centimes. Vous ne voudriez pas exiger de moi que 
1 5 jhmposasse'' a mossieu un payement en billon ? . . , 
Si vigoureux'^ qu'il soit, ses forces suffiraient a peine 
a transporter une telle somme/’ 

Get argument parut produire un certain effet. 

'' II a raison,” dirent quelques hommes mod^rds. 
20 Mais le porteur du gilet de nankin fut impi- 
toyable. 

'' C'est une affaire facile a arranger, dit-il. Je 
me charge de changer tout de suite ces gros sous en 
or. J’ai justement besoin de monnaie* dans mon 
25 commerce de charcuterie ” 

L'auditoire revint k son impression premidre. 

Alois il n’y a plus de difficult^- II faut que 
les vingt-cinq francs soient payes I ” 

lei Baudouin se crut oblige dhntervenir : 

“Ma foi, dit-il, puisqu’on m'y oblige, je dois 


30 
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avouer que je ne suis pas entre en lice pour gagner la 
prime et que j’en ferais bien Tolontiers rabaiidoii. . . , 
— Ab ! all ! ricana Fbomme au gilet. Qiiand 
je disais" que c’etait du comperage ! ’ 

M. Monin- Javot, qui s’epongeait le front a tour 5 
de bras, se redressa sous ce coup d’eperon. 

^ Qu'on apporte la caisse ! dit-il d’un air ma- 
jestueux. 

L'Anguille et le Bronze florentin transporterent 
k pas lents au milieu de Tarene une grande boite 10 
peinte en noir et percee d’une fente sur la face 
superieure. La mine deconfite des deux pauvres 
diables faisait peine a voir, et Ton pouvait deviner 
que, sans metaphore, ils procedaient la aux fiin6- 
railles de leur diner. 15 

Cependant M. Monin- Javot avait ou vert la caisse 
et en tirait a poignees^ la recette de la journee. Les 
sous empiles et comptes sur le couvercle finirent 
par former la somme de vingt-cinq francs. II n’y 
avait pas soixante centimes de surplus.* 20 

''IsTon, decidement, je ne puis pas prendre cet 
argent!” disait Baudouin desespere, mais malgrd 
tout intimid^ par Toeil severe de Tbomme au gilet. 

A ce moment critique un mouvement subit se 
fit dans le groupe qui nous entourait, et qui sbuvrit 25 
devant un ofiScier en grande tenue,* sabre au c 6 t 4 , 
casque en t^te, epaulettes de cuivre dore sur les epaules. 

Le capitaine Biradent 1 m'ecriai-je tout joyeux. 

— Le capitaine Biradent ! rep 4 t^rent Baudouin 
et Verschuren. 30 
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— Oui, le capitaine Biradent, qui arrive k point 
pour vous empSclier d'achever une sottise 1 fit-il 
entre ses dents, avec la rude franchise et Taccent 
meridional que nous lui avions toujours connii. 

5 On ose parler ici de comperage ? . . . reprit- 

il dhme voix tonnante, quand il s’agit d\m jeune 
homme qui a Thonneur de 5 )orter Tuniforme. Le 
premier qui s’avise de repeter uu pareil mot aura 
affaire a mof ! . . .” 

10 Tout le monde s'etait tu. L'homme au gilet 
cherchait maintenant a se dissimuler derrim'e deux 
spectateurs malheureusement beaucoup plus minces 
que lui 

'‘Gurdez votre monnaie, monsieur, je vous re- 
15 mercie 1 fit pr4cipitamment Baudouin, heureux 
d’echapper au payement dont il dtait menace. 

— A la bonne heure'' I . . . dit le capitaine. Et 
maintenant. . . Par tile a droite . . . arche* ! 

Ob^issant macMnalement a ce commandement 
2 ojadis familier 4 notre oreille, nous nous empres- 
s§,mes de sortir. 

Le capitaine n’avait d4cid4ment pas Tair trfes 
content de nous. 

Comment ! nous dit-il quand nous etimes fait 
25 quelques pas hors de la baraque, ce sont des jeunes 
gens bien 41ev4s, des bacheliers, que je retrouve 
dans une pareille aventure, luttant en public avec 
des hercules de foire 1 ... Oh ! messieurs 1 . . . 

Alions, capitaine, r^pondit Baudouin avec 
30 son bon rire franc, ne nous grondez pas trop. C'est 
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un pen votre faute. Si rous ne nous aviez pas fait 
de si bons muscles au gymnase de Chatiilon, nous 
n’aurions pas eu I’idee de les faire controler ici.” 

Ce compKment detourne alia au cceur du brave 
homme : 5 

“ n y a du vrai, — il y a du vrai ! fit-il en 
souriant Mais une autre fois tacbez de mieux 
ch*oisir votre occasion. . . . Et que faites-vous a Saint- 
Germain, si je ne suis pas trop indiscret ? 

— ^ Un diner de camarades, qui par parenthese 10 
va nous priver du plaisir de rester avec vous aussi 
longtemps que nous le voudrions, car Toici six 
heures qui sonnent 

Xoiis nous dirigeames tons vers le Pavilion. 
Chemin faisant/ le capitaine nous apprit qu'il 4 tait 15 
pour line semaine a Paris : j’en profitai pour le 
prier instamment de venir le lendemain diner chez 
ma mk’e, ce qiidP voiilut bien me promettre. 

'' Arrivez done ! on n’attend que vous ! ” nous 
crierent vingt tetes joyeuses empilees aux fenetres 20 
du restaurant. Xous serrames la main du capitaine. 

II avait, lui aussi, ce soir-li, un diner de corps,* et 
n’aiirait pu diner avec nous. 

Nous nous ^lan^ames dans Fescalier. 

Le convert etait dresse dans une grande salle du 25 
premier 4tage, qu’il nous fut aise de trouver sans 
autre guide que le vacarme dont elle etait deja, 
remplie. Des objurgations bruyantes accueillirent 
notre entree. 

Voil^ les trainards ! A table I a table ! 


30 
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II y ent un moment de confusion, un cliquetis 
de chaises et d'assiettes. Puis nous nous trouv^mes 
tass&, assis bien au complet/ tons les trente et un, 
autour d’une longue et large table. J’^tais entre 
5 Baudouin et Verschuren, et j’avais vis-^-vis de moi 
la face rayonnante de Chayasse, — un soleil coupd 
d’un coup de sabre, — qui m’apparaissait par instants 
entre les montagnes de fruits et de fleurs, Tes 
nougats a pic et aiitres pieces d’arcliitecture culi- 
10 naire dont la nappe etait chargee. Deux ou trois 
verres etaient ranges devant chaque convert, un 
menu sur papier glace couche pres des couteaux 
et des fourchettes, et les mines qui bordaient cette 
belle ordonnance temoignaient suffisamment des 
15 dispositions que nous apportions a Touvrage. 

Le diner etait fort bon, en depit des denomina- 
tions de circonstance sous lesquelles le chef, de 
complicite avec nos commissaires, avait jug4 con- 
venable de deguiser ses plats. 

20 II fut beaucoup plus sage qu’on n’auraiP pu 
Tesp^rer d’aprfes la premiere partie de notre apres- 
midi.'' D’abord, nous etions tons dou 4 s d'un appdtit 
qui ne nous permettait pas de nous egarer en dis- 
cussions orageuses, quand nous pouvions si bien 
25 occuper notre appaxeil masticatoire. Puis, nous 
avions contracte au lyc 4 e Texcellente habitude de 
ne pas faire de bruit 4 table. Enfin, a nous trouver 
ainsi ranges en cercle dans une sorte de banquet 
public, sous les yeux d’un personnel nombreux, 
30 nous sentions que nous avions charge du hon renom 
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de iiotre college et q[ii’il fallait faire honneur k notre 
uniforme. 

C est a peine si Thomereau^ risqiia deux ou trois 
Ijlaisanteries d'un gout donteux, aussitot rdprimees 
par la froideiir generale, et si les conversations 5 
s’cdeverent aii-dessus dii diapason normal quand 
les fameux canetons fireiit leiir apparition sur un 
lif de laiiriers academiques. 

La soiree se serait terminee sans incident, si 
I’infortune Chavasse, apres etre revenu deux fois 10 
a chaque plat et s’etre litteralement gave de patis- 
series fort indigestes, n'avait couronne ses exploits 
en voulant fumer le plus gros cigare que Tetablis- 
semeiit put"" inettre a sa disi)osition. 

Cette imprudence eut naturellemeut des suites 15 
sur lesquelles on me permettra de ne pas insister 
et qui obligerent notre malheureux camarade, apres 
une lutte silencieuse mais decisive, a battre une 
retraite precipitee vers les regions sereines de la 
terrasse. 20 

A dix heures tout etait termine, et nous prenions 
tons le train pour rentrer k Paris. 




NOTES 


IXTRODtICTOEY NOTE 

A FEW words of explanation on the French school-system may 
not be out of jdace here, with a view to helping the pupil to 
understand the various allusions that occur in the book. 

French school- boys are divided into extcrnes (day-boys), demi- 
pensionimircs (day-boarders), and pciisio ana ires or internes 
(boarders). The demi-2)e!iswnnaires lunch at the school in the 
r^fectoire, and prepare their work in the &udcs under the eye of 
the niaitres d'itnde {or pions as they are nicknamed hy the boys). 
All supervision is in the hands of the //iccUres d'ttudc, the prafes- 
scurs ox teachers having nothing to do with it. Tiie princij^al 
officials, who fom what is described as T adminisiratioti^ are the 
proi'isBUTf or principal in a colUgc (headmaster), the miseiu\ who 
looks after the discipline of the school and to whom all oifenders 
are reported, and the econo tae (bursar or steward), whose office is 
called Vicotiomat. 

Most colleges and hjctcs are built in quadrangular form vdth 
several playgrounds, the big boys being separated from the 
younger ones. There is a jufrloir (like the parlour in a convent), 
where the parents interview their sons. The boarders dine in the 
refectoire and sleep in the dortoirs, always under the supervision 
of the nmttres cViiudc. All movements are regnlated, not by a 
bell but by a drum, a relic of the Napoleonic regime. 

The lowest class is the ncuvihmei the three highest the seconde^ 
the rMiorigue {rliMorieieji—Mth-form boy), and the pMlosopMe. 
The two latter prepare for the two parts of the lacealaitriat-ts- 
lettres. Above these are special classes for those preparing fur 
Saint-Cyr, Fficole Polytecliniqiie, etc. The master often addresses 
the i>upil as Monsieur in the higher forms, and the jiupils always 
say thou and thee to one another [tutoyer). 

The chief difference between a lycee and a college is that the 
former is built and maintained by the State, while the latter is 
dependent on the municipality. The masters in each are nomi- 
nated by the Minister of Public Instimction. 
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Page LINE 

1. pr^s Cbatillon : note the omission of de in addresses, 

and cf. Fontenay Paris. The de may also be 
omitted after vis-d-vis : vis-d-vis Viglisc, ‘ opposite the 
church.’ 

5 , 1. me voici : pronouns always precede wki and wild. 

2. t’assxire : to ‘ thou and thee ’ a person is only permissible 

between husband and wife, near relatives, personal 
friends, and school-boys. The Protestants in address- 
ing God use tu, the Catholics wus. 

3. en avais : note insertion of pronoun, so commojj in 

French, to render the passage clear. 

,, 5. tu le sais : see preceding note. 

., 6. Cbamps-i}lys4es : the Mayfair and Belgravia of Paris, 

in which the President has his residence. 

,, 8. tout jdambant neuve et tout© blancb© : (1) adjectives 

used as adverbs {fla/nhatit) do not vary ; (2) tout before 
a feminine adjective beginning with a consonant is said 
to become toiUe for euphony, the true reason being 
probably that it is really an adjective as in Latin (com- 
pare Horace tohis, teres atque rotundiis). The tout in 
tout flamlant is invariable, because it qualifies flambaut 
(adv.) rather than nexive (adj.). Transl. ‘ brand-new.’ 

5 , 12. cbez le proviseur: not to the proviseur’s room but 
apartments. 

proviseur, censeur, dconomat, etc. ; see Inti’oduotory 
Note. 

2. 3. nous voici : see note, p. 1 1. 1. 

,, 5. en fer ouvrag>6 : e% is used as well as de in describing 

the substance of which anything is made. Cf. une hague 
d'or or en or, ‘ a gold ring.’ 

,, 6. en, ‘for all that.* 

, , 9. ^ droit©: note the feminine and the omission of the article. 

,, 19. Ti^—iiiumSro] note nombre, ‘number’ (collective), but 
nmniro, ‘number’ (distributive ) ; e.g. — 
quel est le non^re de ccs mais&ns ? 
but d qml numdro demeure4~il ? 

„ 20. QU© percbe ton servitour : the order is inverted, the 
subject being longer than the verb. 

,, 27. bibliotb^que, ‘library’; Ubrairie, ‘ bookseller’s shop. * 

3. 4. k Ihinisson, ‘ to match ’ ; note the spelling. 

„ 5. depuis buit Jours qu© j© suis . . : transl. ‘during the 

week that I have been.’ The thought fully expressed 
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is ' during tlie week I have been and am. ‘ dcjnils, 

void, il y a, when the action or state expressed by the 
verb is still going on, tlie French use the present instead 
of the perfect. 

3. 5. sous sa fi^nile : lit. ‘under his ferule,’ but this is a 

mere metaphor, all corporal punishment having been 
abolished in France. 

je ne lui ai pas entendu prononcer vingt paroles : 
after entendre, voir, laisser, faire, the agent is put in 
the dative when the infinitive following has a direct 
object. 

,, 11. desserrer les dents, ‘ open his lips.’ Xote the phrases — 

manger du lout dcs d.ents, ‘to eat without appetite.’ 
etre sur Ics dents, ‘to be knocked up.’ 
rire du lout dcs dents (or hvres), ‘ to force a laugh.’ 

,, 12. silence : note the gender ; the only noun in erne or anee 

which is masculine (Lat. silentium), 

,, 13. quand tu sauras : if the main verb is in the future, 

the subordinate verb with quand, lorsque, etc., is also 
in the future. 

qu’il est po6te : note the omisbioii of the article in 
French ; but after cc the article is letained : thus cest 

passe son temps a fabriquer . . : after verbs denoting 
occupation a = ‘ in. ’ 

,, 11. bouts-rimes : when a compound substantive is composed 

of a substantive and an adjective, both parts take the 
sign of the plural. 

,, 18. joufSu : the teimination xl is chiefly used of physical 

attributes, Cf. tra])u above, p. 2 1. 30. 

19. ebantre, ‘precentor,’ ‘chorister.’ Kearly all French 
substantives are derived from the accusative form in 
the Latin. The few formed from the nominative have 
generally also another form derived from the accusative, 
as here — 

Latin Latin 

cantor — chantre cantorem — chanteitr. 

pastor — patre pastorem — pasteur. 

bleu-faience : compound adjectives denoting colour are 
invariable. 

,, 21. ^ dix-huit ans : note the omission of ‘ years ’ in English 

which it is essential to retain in French, 
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3 . 22 . a du ventre: prendre du ventre, ^ to gQt d, 

„ 23. sur le devant, ‘in front.’ ^y}lat is tire difference be- 
tween demnt and amnt ? Note the phrases — 
cm-devant de, ‘ to go to meet. ’ 
prendre les demnts sur, ‘ to get a start of.’ 
ci-devant, ‘former.’ 

„ 25. encore tin oiseau . ., ‘yet another queer fish, who 
w’ould not take your fancy.’ 

,, 27. bas sur jamt>es, ‘short-legged.’ 

„ 29. en trompette, ‘turned up.’ 

4. 1. le prochain, ‘his fellow-creatures.’ 

tout lui est bon, ‘ all means are good in his eyes.’ 

,5 2. coq-^-l’ane: note that the plural is invariable, and cf. 

des fied-a-terre, ‘ temporary lodgings. ’ 

,, 7. 4 ce Qu’il m’a avoud, ^ from what . 

,, 9. habitude: what does mean in French ? 

bayait aux corneiUes : lit. ‘ was gaping at the crows ’ ; 
say ‘ was star-gazing ’ or ‘ w^ool-gathering. ’ 

,, 10. ezpliquait: the full meaning of expUqucr is not only 
‘ to translate ’ but ‘ to comment on. ’ 
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13. tout autre chose, ‘ quite another thing ’ ; but tozUe 

autre chose (‘any other thing ’), ‘anything else,’ 

14. mon ^aillard, ‘the rascal’ j cf. the use of ‘our’ in Eng- 

lish tales : ‘ our hero. ’ ° 


15. avec une voix de canard dclatante, ‘with a voice 

as piercing as a duck’s quack.’ 

16. je pe^e, done je suis : this famous phrase is to be 

iound m ZeJDiscours de la Mithode, by Descartes (1596- 
1650). Thought or consciousness implies existence. 
The pun here is on the double meaning of je suis (‘I 
am ’ and ‘ I follow ’). & ^ \ 

18. gaillard solide, ‘sturdy fellow.’ 

tout en rable, ‘strong in the back,’ ‘ thick-set.’ 


ly. le seneux, seriousness 


1 , auLe wie use 01 an 

with the article to form an abstract noun. 




T J”" axx aUBUiaUtf JlOim. Cf. le 

vra%, le sublime, etc. 

Sandhurst, whilst 

I ZcoU folyiechniqm is the French Woolwich. 
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4. 24. comichon : lit. ‘ glierkin, ' fig. ‘ simpleton ’ ; also, a 
student preparing for Saint-Cjr ( = * Sandhurst ’). 

,, 27. taupin, from taupe, ^rnole,’ is a ‘spring-beetle,’ and 

fig. a ‘ coward ’ ; also, a student of higher mathematics, 
hence, a student preparing for VEcolc pohjkeknique 
( = ^ oolwich ’). 

, , 29. tu ne saurais : the omission of pas is necessary \\ hen 

savoir is used in the sense o^pouvalr, 

6. 7. par surcroit, ‘ to hoot.’ 

,, *9. i>ar mois : cf. dix francs par jour, ^ ten francs a day.’ 

,, 12. parti, ‘decision.’ Xote — 

prendre parti pour, ‘ to side with,’ 
prendre mi parti, ‘ to take a decision.’ 
faire un rmumis parti a, ‘to ili-use.’ 
la partie, ‘portion,’ ‘game.’ 
la part, ‘share.’ 

cagnotte': lit. sum of money won at play saved up for a 
certain object ; trans. ‘pool.’ 

,, 21. elles n’en etaient pas moins . . ; see note, p. 2 1. 6. 

6. 1. se faire jour, ‘to manifest itself.’ Note the idiomatic 

uses of jour — 

grand jour, ‘ broad daylight.’ 
vivrc an jour le jour, ‘ to live from hand to month.’ 
voir jour a faire quelque chose, ‘to see one’s way to 
do something.’ 

,, 10. peut- toe nous trouverons-nous . the interrogative 

order is used aifter peut-eire, a peine, au rnoiiis, ai vain, 
aussi ( = ‘so, therefore’), etc. 

d’emprunter aux taupins . . : cf. prendre a, Cter (), 
dirober a. 

„ 11. declarent . . avantageuse ; insert in English ‘to he,’ 

after verbs of believing (croire, etc.). 

„ 12. voyons, ‘let ’shave.’ 

,, 13. il n’est aucun de nous qui n’ait dte : note (1) il n'est 

instead of il n'y a ; (2) the subjunctive after a negative ; 
(3) the omission of pas in a relative clause depending 
on a negative statement. 

„ 15. qu’entraine la vie ©n commun : cf. note, p. 2 1. 20. 

,, 23. faire cesser, ‘to cause to cease,’ ‘put a stop to.' 
Kote this convenient method of converting neuter into 
active verbs by prefixing faire, cf. faire courir above, 
p. 5 1. 14. 
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6. 24. g^ner, ‘ to ineonvenience,’ ‘ annoy,’ formerly *to torture/ 

from tlie Hebrew Gehenna (‘hell’). 

,, 2/. ou voulait en venir Dutheil ? ‘what was D. driving 
at?’ 

, 30. gratifientde, ‘style.’ 

rumeurs en sens divers: tlie French also say hruits 
divers. Hote the idiomatic uses of sens — 
dans ce sens, ‘ in this direction.’ 
d rnon sens, ‘ in my opinion. ’ 
sens dessus dessous, ‘upside down.’ 
un contre-sens, ‘misconstruction.’ 

7. 2. nous connaissons tons : note the order. 

,, 3. au fond, ‘at the bottom ’ ; d fond, ‘ thoroughly.’ 

,, 12. en pleine vigueur : cf. — 

enjplein soUil, ‘full in the sun.’ 
en plein jour, ‘in broad daylight.’ 
en j)lcin vent, ‘in the open.’ 
enplein, ‘fully’ (p. 43 1. 22). 

„ 13. ils s’en trouvent bien, ‘ they find it answ*ers.’ 

,, 15, toujours est-il aue . ., ‘anyhow.’ For the position of 
the verb and subject cf. note, p. 6 1. 10. 

,, 16. d’ores et d^jli has the same meaning as dejd alone, but 
is more emphatic. I)' ores, from Latin Jiora, is only 

used in that expression. 

„ 19. plus de dix minutes : ‘more than’ before a number, 
when there is no comparison, is plus de in French. It 
is really a partitive genitive, like the Latin plus 
argenti. 

„ 22. en place, ‘in its place.’ Cf. p. 8 1. 24 en f ante, ‘in 
the 'wrong. ’ 

- . 24. plus d’un quart d’heure : see note above, 1. 19. 

„ 29. oiseux, in speaking of persons, is used of those who 
are in the habit of doing nothing, oisif of those who 
(for the moment) have nothing to do. 

8. 1. en ^tude, ‘during preparation’ ; dans Vitude, ‘in the 

preparation class-room.’ 

,, 2- au dortoir, ‘in the dormitory.’ Dans le dortoir would 

lay stress on being inside the dormitory. 

„ 5. iutdr^s^ k. . : cf. — 

sinUresser d, ‘ to take an interest in.’ 
passer son temps d jmer^ ‘to spend one’s time in 
playing.’ 
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8. 14. ne se desarconna pas: lit. ‘did not lose Ills seat’ 

(riding;; traiisl. “did nut allow iiimself to be di'=- 
eoiicerted.’ 

,j 15. je m’attendais : at^csifhc. “to wait for': s' a tt en- 
tire d, Ho ex^jeet.’ Cf. ‘to doubt'; se douter, 

‘ to surmise,’ etc, 

17. perdre de vue : note the difference of idiom ; we say 
‘I hare lo^t sight uf him,’ the French j/t fat perdu de 
'die. 

,, 49. amendes, ‘ fine^ ' ; ‘ amends ’ (English , = rtpa ration. 

,, 20. la grosse affaire, ‘ the chief matter,’ Other idiomatic 

uses of fjrus are— 

le gros lot, ‘ the big prize.’ 

en gros, ‘wholesale.’ 

dcs gros niots, ‘bad language.’ 

avoir le cmir gros, ‘ to have a heavy heart.’ 

la hier est grosse, ‘the sea is rough.’ 

il li a gros dpctrier que . ‘it’s long odds that . .’ 

tmc grosse domi-hfure, ‘ a good half-hour.’ 

j, 24. les faire payer aux autres : see note, p. 3 h 5. 

,5 27. auditoire, ‘audience’ {liooylo) audience, ‘audience’ 

(heai’ing;. 

9. 5. aise, ‘easy.’ Distinguish from afse, ‘pleased,’ ‘glad.’ Cf. 

jc SULS hicn aise dc vans ruir, ‘ I am glad tu see you.’ 

6. avait cause gagnee (legal phrase), “had won the day.' 

10. un festin k tout casser, ‘a tip-top banquet’ flit. 
‘ enough to break ever} thing ’). 

,, 2S. enivrait; pronounce «/z- a /2 y«?7. 

30. Palais-Eoyal : formerly Palais-Cardinal, as it wa.s built 
by Richelieu ; now divided up into shops and restaurants. 

10. 2. plus fortes, ‘heavier.’ Note — 

dest trap fort, ‘ it ’s too bad.* 

,, 4. du gout, ‘jJo the taste.’ hTote the preposition. 

,, 9. c© qui . . : ‘which’ should he rendered by ce qui when 

it refers to what precedes. 

,, 13. c’est plus qu’il n© faut : note redundant ne after 

qiee and cf. — 

il est plus riche que wus ne le pcnsez, ‘he is richer 
than you think.’ 

16. entendu, ‘agreed,’ 
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10. 17. auz voix, ‘vote ! vote ! ’ Of. — 

ail fcu^ ‘&e f ’ 

a Veau, ‘into the water with him.’ 

20. Invent la main : note the article and the singular. 

2-1. si vous le voulez bien, ‘if you have no objection.' 

30. 4 plaisir, ‘designedly.’ 

11. 2. cen’etaient que . ., ‘there were nothing but . Kote 

c'est tiou.% but c€ smt cux. 


12 . 


ti 


9. moins de : .same rule as hv phis de ; see note, p. 7 k 19. 

gros sous,^‘ Xiennies ’ (pieces of 10 centimes) ; pehts sous 
‘ halfpennies ’ (pieces of 5 centimes). ’ 

12. prit k t^clie, ‘made it a point. ^ 

18. k peine . . : see note, p. 6 1. 10. 

20. draconienne : from Draco, the Athenian legislator who 

punished most crimes with death. Kote the small 
initial letter in all adjectives, even when coming from 
a proper name. ® 

21. voix vengeresses ; note the feminine form of vengeiir 

mclGlpMeudy ^ sinner/ p^c/iercsse; but pkheiir, ‘iisher’ 
man/ pecheuse, 

22. k I’ameadel ‘fine him ! ’ Of. p. 10 1. 17 voix. 

25. ce que . . d© mienx, ‘the best.’ 

30. un bon apdtre (ironically), ‘a good creature.’ 

out he was committing 


urigana, ' tne rascal ; w 
word so frequent in French. 

7. plus de, ‘ no more . .’ The ne is omitted when the verb 
IS uncterstooa. 








a 
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10. aveccela, ‘and with it all.’ 
21. lui ; why lui instead of ^7 ? 
jadis : sound the s. 


retou^t 1© poignard dans la plai©, ‘added in 
to injury (lit. turned the dagger in the w^ound ’). 


aaaea insult 


omission of the 
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13. 3. se faire la barlie, * to sliaTe.' One can also say fed re sa 

ha the. 

,, 9 . rhetoricien : see Introductory Xote. 

10. ne s’en croyait pas moins oblige . " considered him- 

self none the less obliged , 

,, 17. bras seculier : a xthrahe taken from the proceedings of 
the Inquisition, who, when they had found a heretic 
guilty, handed him over to the lay powers (&ro5 
s^cidier), on the pretext that the Church might not 
» slied blood. 

,, 19. en bomme bien appris, * as a well-bred man.’ 

,, 21. macbiavelisme : Machiavel, author of The Trhice^ a 
book full of advice to tyrants how' to beguile and out- 
wit their subjects. His name, x^erhax»s somewhat un- 
justly, has given rise to a word synonymous with 
cunning and underhand dealings. 

14. 3, de se r^jonir : the deserijjtive infinitive is always pre- 

ceded by dc. Some word like ‘ began to ’ or * used to ’ 
is xaobably understood. Translate by the im^jerfect. 

,, 9. il fallait voir . *you should have seen . 

,, IG. ce maladroit de C., ^that clumsy C.’ Cf. nn drtde 
d'komvie, ‘ a funny man.’ 

,, 17. et nous de rire sous cape, ‘and we laughed in our 
sleeve.’ Note rirc jaune, ‘to force a laugh.’ 

5 , 21. toujours est-il qu’on . . : see note, p. d 1. 10. 

,, 22. Que de raison, ‘than necessary.’ 

,, 28. miroirs . . 4 fond de fer-blanc : d=‘with.’ Cf. p. 59 
1. 27 un ho t time a gdet dc nanbin. 

15 1. manoeuvre, (fern.) ‘manoemTe’; (inasc.) ‘workman.’ 

, , 2, un jour que ; ‘ when ’ after a ■word expressing time is 

in French gwe or oil. 

,, 4 . perquisition, ‘ search ’ (legal word). 

,, 15. ^ son retour: cf. d mon arriv^e^ ‘on my arrival,’ and 
j). 29 1. 6 d sa vue. 

,, 16. ne se douta de rien : see note, p. 8 1. 15. 

,, 21, plus d’un : note singular verb after d'un. 

,, 25. quoi qu’il en soit, ‘ however it may be.’ Quoi giitf like 
qiioique ( = ‘ although ’), requires the subjunctive, 

16. 5. camaval : what is the plural of this word ? 

,, 20. tout en riant, ‘laughing all the same.* 

G 
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16. 12. gober, *to gobble up,’ is familiarly used in the sense of 

^ to catch.’ 

,, 28. rien n’y faisait, ‘nothing would do.’ 

„ 30. ii tournait le dos : the imperfect expresses state, the 
preterite would express action. Transl. ‘he had his 
back turned.’ 

17. 6. occapd qu’il etait : note qii>c^ not commc, 

„ 9. prit le parti : see note, p. 5 1. 12. 

„ 13, & grande eau, ‘ with a stream of water.’ 

„ 21. cirois-tu qne ce soit . . : the subjunctive in such ques- 
tions implies doubt in the speaker’s mind, 

„ 22. gagne, ‘ spreads ’ ; note other idiomatic senses : — 
gagner de Vitesse^ ‘ to overtake.’ 
cjagner le dessus^ ‘to get the upper hand.’ 
gagner d etre conmi^ ‘ to im^jrove on acquaintance. ’ 

„ 25. pourvu qu’il . ‘let us hope that . 

,, 30. disait son mot, ‘made his joke. Cf. Ion mot. 

18. 2. d^lices: feminine; there is a singular masculine U 

dilice^ which, however, is rare. 

,, 3. je le vis si malhenreus:, ‘I saw he was so unhappy.’ 

Cf. note, p. 6 1, 11. 

,, 6. ^ Toreille : note d and not dans. Cf. note, p. 8 1. 2. 

,, 10. c’est le secret de Policbinelle, ‘it is an open secret. ’ 
Polichinelle (English Pwich)^ a stock cliaracter in 
Italian comedy. 

„ 17. ce farceur de Thomereau : cf. p. 14 1. 16 ce maladroit 
de G. 

anrait eu . . : note this idiomatic use of the conditional 
to expres.s astonishment. 

„ 20. 4 demi-voix : w^hen demi precedes a feminine noun it is 
invariable : U7ie de77ii-Jieti7'e, but u/ic heure et demie. 

,, 23. par exemple, ‘as to that.’ 

,, 25. j’en jurerais, ‘I’ll swear to iV Kote the construction. 
„ 26. faire le capon, ‘to show the white feather.’ 

,, 30. enfin, ‘after all,’ ‘yet’ 

18. 1. tirer les oreilles 6, . . : dat. of disadvantage. 

„ 2. d4pens j used in the plural only. 

„ 4. tour, (masc.) ‘trick,’ ‘turn,’ ‘tour’; (fern.) ‘tower.’ 

,, 7. autragique, ‘tragically,’ 
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19. 14. ton affaire est faite, ^your fate is sealed.’ Xote the 

phrases — 

se fher cVaffffire. ‘to get out of a scrape.’ 
avoir affaire a, ‘ to hare to do with.’ 

,, 19. il n’y mettra pas de /omaesj ‘he won’t stand on 

ceremony,’ 

5, 20. ne t’emporte pas, ‘ don’t excite yourself.’ 

,, 27. plus un mot, ‘ not another word. ’ See note, p. 12 1. 7. 

20. 10. je pense, ‘ I fancy.’ 

11, tint parole, ‘kept Ms word.’ Kote the omission of the 
article or possessive ; cf. prendre force de loi, 

,, 13. pauvre diable de farceur : see note, p. 14 1. 16. 

,, 19. encore . . songeait-il : see. note, p. 6 1. 10. 

,, 21. c’est k peine si . ., ‘it was only . . that . 

,, 29. ^ la lueur, ‘by the light.’ 17ote the preposition, 

21. 1. je tiens, ‘ I ’ve caught.’ 

,, 3. je tendis I’oreille : lit. ‘ I sti'ained my ears ’ ; say 

simply ‘ I listened.’ 

,, 5. orgue is masculine in the singular ; in the plural it can 

be used as either masc. or fern. Cf, note, p. 18 1. 2. 

,, 13. la bouche beante, ‘mth his . .’ 

,, 24. on les payera, vos dix centimes : one can also say, 

VOS dix centimes^ on, les payera. The pronoun is 
emphatic. 

,, 26. le defaut de la cuirasse, ‘ the joint in his harness.’ 

*5, 27. k partir de . ., ‘from . .’ 

22. 8. ^ plat, ‘fiat against.’ 

,, 12. au corps, ‘against . .’ 

,, 20. touche, ‘a hit.’ 

,, 23. arriver ^ la parade, ‘to parry.’ 

23. 3. qu’il fhisait bon . ‘how fine it was . .’ Kote the 

omission of the preposition before the infinitive. 

,, 4. lecoeur: for the construction cf. p. 21 1. 13 la bouche 

beante. 

pour rire, ‘ for fun. ’ 

,, 5. 4 la salle ; note the use of d again, as the idea of 

‘ inside ’ is not insisted on. 

„ 13. serr^, ‘cautiously.’ 

dans la ligne du . ,, ‘ in a line wdth . .’ 
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23. 15. tout 4 coup, 'all at once/ 'suddenly’ ; tout d\in cou^^ 

' at one stroke.’ 

„ 22. Qu’y a-t-il done ? ‘ wliat ’s tke matter ? ’ 

24. 2. je perdis connaissance, ‘ I fainted ’ ; cf. reprendre con- 

naissance or re'cemr d soi, ' to come to. ’ 

„ 8. cela m’etait egal, * it was all one to me.’ 

,, 11. brouhaha: an onomatopoeic word. Cf. tio-iac, froii- 

frou (of silk), fl^c-flae ('smack ’). 

„ 14-. quelque chose d’humide : cf. p. 11 1. 21 ce que . * dc 

mieux. Chose is fern. ^ hut quelque chose (‘something ) 
is masc. 

„ 28. que tout ce monde a eu . ., 'for all these people to 
have had . .’ 

26. 1. se rapproche de . ., ' drew near iJo.’ 

,, 5. renoncer k la vie : note the dative. 

,, 8. lepouls: pronounce 

,, 17. dans quatre . , jours, 'after,’ 'at the end of’; eu 

means ‘ within ' : cf. jefinirai ce travcvil en huit jenm. 

,, 27. avaient obtenu . ,, ' had obtained leave . .’ 

26. 9. grand’chance : the apostrophe is due to a notion once 

held by grammarians that an e was omitted. The 
truth is the adjective grand (from Latin grandis^ 
grande) had only one form for masculine and feminine 
originally. This form still exists in grand' mere ^ grand'- 
rue^ etc. 

,, 12. The title of the chapter is a parody of Montesquieu’s 
well-known work, Grandeur et Decadence des Romains. 

4 I’afiEut, ‘in search.’ ISTote the insertion of the a^-ticle 
in French. 

,, 18. uu galopin d’el^ve : cf. note, p. 14 1. 1$. 

eut : note the subjunctive after a superlative followed 
by quir The rule applies also to those adjectives which 
are virtually superlatives, such as dernier^ seul^ •premier^ 
etc. 

27. 12. n’avait garde de . 'took good care not to . . ’ Also 

prendre garde de, ' to take care mt to.’ 

„ 18. eucore y parvinmes-nous : see note, p. 6 1. 10» 

28. 6. vi^t de sortir, ' has just gone out. ' 
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28. 11. que faire: in English we use the passive, ‘what was 

to he done ^ ’ 

,, 24. de second© mani^re : metaphor from painting, ‘in his 

second (i.e. ‘in quite a different ’) style.* 

25. tr^s pen d’entre nous : note this use of entrc before a 
pronoun. 

29. 6. ^savue, ‘oa seeing him.’ Of. p. 15 1. 15 a son retowr. 

,, 14. il avait la memoir© tenace, ‘his memory was good.’ 

Cf. il avait la main lourde^ ‘his hand was heavy.’ 

* 19. les gradins, ‘the tiers ’ ; the seats are often arranged in 
tiers, one above the other. 

,, 21, post©, (masc.) ‘ em jdoyment, ’ ‘militaiy post’ or ‘police- 

station ’ ; (fern. ) ‘ post-office. ’ 

,, 29. donnd©, ‘sum.’ 

30. 16. k notr© adr©sse, ‘ regarding us ’ ; cf. ct 9 iotre ^gard. 

,, 19. tant bien qu© mal, ‘ after a fashion, ’ 

„ 21. ©n, Muring’ ; see note, p. 25 1. 17. 

31. 18. ferrd sur, ‘ well up in,’ 

23. qui montadt, ‘which rose within them.’ 

32. 1. approchait du delir© ; cf. p. 25 1. 1 se Ttvjpproclie de 

ijion lit. 

,, 17. c©la nous allait bien . ‘it well became us . 

33. 1. quand vous serez : note the future instead of a x->reseiit 

after temporal conjunctions. 

,, 2. poiissons, ‘ mischievous boys.’ 

,, 4, manquer au, ‘ to be wanting in. ’ Note — 

nous les avmis onanques^ ‘ we have missed them. ’ 
wus nous 'im/nquez heaitcoup, ‘ we miss you much.’ 

,, 7. jeudis : Thursday is a whole holiday in Erench schools. 

,, 14. plocbe (lit. ‘pick’), ‘hard work,’ ‘sapping’; cf. p. 5 

1. 22 les pioclieUTS (‘saps’), ^ 0 piocher—^ to grind,’ ‘to sax>.’ 

plein© eau : lit. ‘ swimming out in the river or the sea.’ 

,, 16. grandes ^coles ; Saint-Oyr, V J^eole polytechnique^ etc., 

already alluded to. 

5 , 18. coup de collier, ‘ a buckling to ’ : cf. Engl. ‘ collar ^ 

work. ’ 

34. 1. s© faire tondr© de tr^s pr^s, ‘ to get one’s self close 

cropped.’ 
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8. k la foUe, ^to diiitraction.’ 

9. le mardi, ‘on Tuesdays’; note the singular and tlie 

absence of llie preposition- 

11. remonte, ‘goes upstream.’ 

13. k fond de bois, ‘ witli a woodeu bottom ’ ; cf. p. 14 1. 27 
miroiT Cl fond de fer-hlanc. 

18. bonne, ‘jolly.’ 

19, piquer une tete, ‘ to take a Leader. ’ 

21. ciel, * skyliglit,’ pliu’al dels ; deux, ‘tlie skies.’ 

24. k la premiere occasion, ‘on . : cf. p. 15 1. 15 it son 

retour. 

tu me diras des nouvelles . ., ‘you ’ll Lave something 
to tell me.’ 

28. fdt; subjunctive after a superlative. See note, p. 26 1. 18. 

6. enrag^, ‘ mad ’ ; cf. cMcn enrage, ‘ a mad dog ’ (i.e. which 
has la rage). 

11. salle de toilette, ‘dressing-room.’ 

15. le massif de . . : transl. ‘the solid masonry.’ 

2.5. bien d’autres, ‘much more difficult things.’ 

1. foUe, ‘frolicsome.’ 

S. canicuie, ‘ dog-day’s heat ’ ; eanicula is the dog-star in 
Latin, 

17. un somme, ‘a nap’ (Lat. soninum)\ distinguish from 
somine ifeim.), ‘sum’ (Lat. summam). 

21. il y avait trois semaines que nous faisions . . : 
note the imperfect instead of a pluperfect, and cf. note, 
p. 3 1. 5. 

25. au beau milieu, ‘ in the very middle ’ ; other idiomatic 

meanings of lean are — 
fai lean ^arler, ‘it is no good speaking.’ 
toxtt heau, ‘gently.’ 

A la belle itoile, ‘ in the open air ’ (night). 
r^hapjper belle, ‘to have a narrow escape,’ 
de phis belle, ‘more than ever.’ 

28. tout k I’beure, (1) ‘a moment ago’ as here, or (2) 

‘ presently.’ 

29. du mtoe c6td, ‘ in the same direction ’ ; for this geni- 

tive of direction cf. p. 32 1. 3 s'approcher de T. 
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37. 6. le peu de jour, ‘the dim light.’ 

„ 11. alert©, ‘hurry up.’ 

5 , 20. sans s’dmouvoir, ' without getting excited. ’ 

38. 3. se vide : note this way of turning the passive into 

French. Cf. cejoimutl se vend trois sous. 

,, 16. de conserve (naval metaphor), ‘in consort.’ 

,, IS. d© temps k autre ; same meaning as de tem2^s en temijs, 
,, 30. nous gagnait, ‘was getting hold of us.’ 

39. 8. seulement, ‘even.’ 

,, 12. j’ai pied, ‘I touch bottom.’ 

,, 14. parle, rend : note the vivid use of the present, to make 

the scene as real as possible. 

,, 22. k sec, ‘ high and dry,’ 

,, 26. de tout notre long, ‘at full length.’ 

,, 29. ont raison d© . ‘ get the better of . 

40. 11. se volatiliser, ‘to vanish into thin air.’ 

,, 13. Auvergnats, inhabitants of the centre of France ; the 

majority who come to Paris turn chimney-sweeps, road- 
scrapers, chestnut-sellers, or hewers of wood and drawers 
of water. 

,, 17. concours general : examination in the various subjects 

of the school curriculum held at the Sorbonne for picked 
candidates from all the lycees and colleges of France. 

,, 21. viatique, here ‘food for the way ’5 le viatique often 

means the sacrament administered to those who are 
dying as a provision for their last journey. 

,, 22. un bout de, ‘a bit of.’ 

41. 4. aussi, ‘and so.’ Note inverted order. 

,, 8. les sybarites, ‘the luxurious’; so called after the in- 

habitants of the town of Sybaris in Magna Graecia, noted 
for their luxurious living. 

,, 10. Lucullus : a famous Eoman regarded as the type of the 

wealthy vimnt. 

, , 16. il ne s© passait pas d’instant qu’un . . . cf. note, p. 6 1. IS. 

42. 4. ^ souhait, ‘as much as one could wish,’ ‘to one’s heart’s 

desire.’ 

,, 20. 1© baut, ‘the top’ ; an adjective used as a substantive. 

Cf. p. 4 L 19 le sericux, 

5, 27. le doyen, ‘ the senior member’ ; bence English dean. 
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43. 8. se poursuivit, 

10. un coup de vent, ‘gust’ ; note tlie uses oicou'p : un cou^ 
de fusil, cUmctin, d’etat, de tomieo're, dcid%m.c, deperoii, 
d'icil. How do you translate these 
18. les Plaideurs : Racine’s celebrated play, which satirizes 
the litigious people of his time (1G69). 

,, 22. en plein, ‘fully’ ; see note, p. 7 1. 12. 

,, 26. tache, ‘task’; distinguish from ‘spot,’ 

,, 27. il y avait ddj^ deux heures que . . : ef. note, p. 36 1. 21. 

5 , 29. dbauche de premier jet if silent), ‘ first sketch.’ ^ 

44. 4. cliquetis, ‘chink’ ; cf. note, p. 24 1. 11. 

„ 10. d’emblde, here ‘at once,’ usually ‘at the first onset,’ 

‘without opposition.’ 

„ 12. labours ; note that Idbeur, like lioiineur, is masculine. 

,, 20. des Condorcet ; pupils of Condorcet, one of the leading 

lycees in Paris. So called after the well-known philo- 
sopher and mathematician who died on the scaffold in 
1794. 

,, 23. Diog^ne : the cynic philosopher who lived in a tub. 

en herbe, ‘in embryo.’ Note the xiroverb, manger 
son hU en herhe (‘in the blade’), ‘to anticipate one’s 
revenue.’ 

,, 28. ^ la chaleur : cf. X'* 20 1. 29 d la hieur, 

46. 8. mon petit, ‘old fellow.’ Petit is here friendly rather 

than XJatronising. 

le piix d’bonneur : in rMtofique the prix dhomieur is 
given for an essay in Latin, and in pJdlosophie for an 
essay in French. 

,, 10. ait ecrit : subjunctive after an imx>ersonal expression. 

„ 13. e’est que . . : note the redundant use of ce after ce qxd, 
and the present instead of the past for the sake of 
vividness. 

46. 2. Lhomond : a famous grammarian (1727--94). 

„ 6. peut-§tre n’est-il pas . . : cf. note, x>. 6 1. 10. 

„ 8. en pieces : note en instead of dans to express trans- 

formation, and cf. traduire en frane^ais, 

, . , 14. que Payan fasse . . : verbs of asking and commanding- 
take the subjunctive. 

„ 18. trop naturel pour . . : note the use of pour after tro^o, 
also after assez, 

5 , 22. & ne pas y croire, ‘ incredible ’ : a = ‘ enough, ’ 
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46. 28. plus ^mu qu’il ne . . ; see note, p. 10 1. 13. 

,, 30. si, ‘suppose.’ 

47. 1. s’il allait . . : il is here impersonal. Of. il vint iin 

lioniiiLCy ‘ there came a man.' 

,, 3. tirer au sort, ‘ to dra^v lots.’ 

5. au beau milieu : see note, p. 36 1. 25. 

,, 6. papier k dessin, ‘ dra'vving-x>aper ’ ; it denotes purpose, 

cf. une tmse ct the, ‘ a teacup.’ 

,, ^19. voil^ ce que c’est de . ., ‘look what comes of . 

les matbdmatiques has no singular ; note ‘ physics,’ la 
•physique, ‘gymnastics,’ la gynmastique, etc. 

28. monnaie suisse : some Swiss coins are current in France, 
others not. 

,, 30. plus qu’on ne lui , . : cf. note, p. 10 1. 13. 

48. 2. du sien, ‘ some of his own.’ 

,, 10. numeraire moins lacdddmonien : the Lacedaemonians 

had only iron money. 

,, 18. ^ I’ordre ! ‘ order ! ’ ; see notes, p. 10 1. 17 and p. 11 1. 22. 
,, 20. prix de vertu : an allusion to the prlx Monty on given 
yearly hy the Academy, 
pion : see Introductory Kote. 

,, 29. dolent: mock-heroic style. 

49. 1. A Chavasse le pompon, ‘ long live Chavasse ! ’ or 

‘bravo, Chavasse!’ Pompon, lit. ‘top -knot,’ fam. 
‘glory,’ ‘palm.’ 

, , 2. k tout casser : see note, p. 46 1. 22. 

,, 9. rien d’exagerd : cf. p. 24 1. 14:quelque chose d'humide. 

,, 13. A moitid prix, ‘ at half the price.’ 

,3 20. par tdte, ‘a head’ ; cf. par jour, ‘a day,’ par an, ‘a 

year,’ etc. 

, , 22. par surcroit, ‘ besides. ’ 

,, 28. Brillat-Savarin (1755-1826), a brilliant winter on the 
art of cooking ; one of his best known sayings is on 
dement euisinier, on natt rdtisseur, 

,, 30. commissaires, ‘stewards’; note commissaire de police, 

‘ superintendent of police.’ 

60. 11, A dater de ce jour : same meaning as dpartir de cejour. 
,, 17. avaient jetd leur d^volu, ‘had fixed their choice.’ 
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50. 21. ^TOed’ceil, '\isibly.’ 

22. promettait merveilles ; note the omission of the article 
and cf. pmmettt'c 'nionts ct merveilles, ‘to promise ^von- 
derful things.’ 

61 16. gragnent k . ‘gain by . .’ The verb is in the sub- 

junctive after an impersonal expression. 

, , 20. ne passe : note the occasional use of ne after sans qiie. 

,, 22. Charlemagne : another big Paris lyceo. 

„ 27. ainsij ‘and so on.’ 

62. 1. la plupart, muets . . reservent: observe that 

takes a plural verb, the adjective being likewise in the 
plural. 

,, 8. pour mon compte, ‘as for me.’ 

,, 18. ^ cet efifet, ‘ for that purpose.’ 

la classe du soir, ‘afternoon-school.’ 

,, 27 . ^ la main : note a, not dans. 

,, 28. j’avais peine k respirer : but donnez-vous la 'peine de 

wus asseoir. 

53. 3. sans retour, ‘forever.’ 

,, 9. chut: an interjection used as a noun, invariable in the 

plural ; so des oui. 

,, 17 . ^ m’^touffer, i.e. jusqu'd . . Cf. note, p. 46 1. 22. 

64. 9. se furent arr^t^es : past anterior after a temporal con- 

junction. 

„ 16. bouche-trou, ‘stop-gap.’ 

65. 16. en plein vent, ‘full in the wind,’ i.e. ‘in the open’ ; 

see note, p. 7 1. 12. 

,, 20. manages de chevaux de bois, ‘ meny -go-rounds. ’ 

,, 29. aliens, ‘come.’ 

ne cherchez pas, ‘ don’t beat about the bush.’ 

66. 3. broder (fam.), ‘to invent.’ 

„ 13. cirque volant, ‘ travelling circus.’ 

tone k raies : cf. p. 59 1. 26 un honimedgilet de nanhin. 
,, 22. lutte k main plate, ‘wrestling match.’ 

57. 1. bien, ‘just at the right moment.’ 

„ 6. Qui me tombera, ‘who throws me.’ Timber is active 

only in this familiar sense. Literary French demands 
the addition of fairs. Kote the idiomatic use of the 
future. 
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58. 15. entrer en lice, ‘ to enter t/ie lists.’ 

,, 22. assister 'to be present at,’ 'to witness.’ 

,, 23. droit d’entree, 'price of admission.’ Xote also another 

meaning, ‘custom-dues.’ 

,, 28. Comddie-Francaise : same as Theatre- Francais. 

59. 15. des plus primitives, ' most j)rimitive ’ ; note this jjarti- 

tire genitive. 

,, 22. ^paillettes, 'spangled.’ 

,, J6. ^ peine avaient-ils : see note, p. 6 1. 10. 

,, 27. ^ gilet, ' ill a waistcoat ’ ; so la jcuiie Jille au chajieau de 

faille. 

,, 29. par exemple, ‘indeed.’ 

un peu fort, ' a little too much.’ 

60. 3. changd de costume ; cf. ^'ai changi d'ams^ ' I have 

changed my mind.’ 

,, 8. ^ demeure, ‘fixed.’ 

,, 9. tdmoigner de la loyaute : note the preposition. 

, , 22. hardi, ‘ go it ! ’ 

61. 11. de la farce, ‘make believe,’ ‘humbug.’ 

,, 12. serieuse, ‘ real ’ ; note un tUve s6rieux, ' a hard worker ’ ; 

dest sirieux, ‘ there ’s no humbug about it. ’ 

,, 18. peut-^tre . . voudrait-il; for the order see note, 

p. 6 1. 10. 

,, 2-3. ne soufiQa pas mot : note the ellipse of the article ; so 

il ne dit mot. 

au fond : see note, p. 7 1. 3. 

,, 24. d^fi, ‘challenge.’ DifianeOy ‘distrust.’ 

,, 26. d’un ceil : when a part of the body is spoken of in French, 

‘ with ’ is generally translated by de. 

62. 5. 4§treenj©u, 'to be concerned.’ 

,, 8. Azt^que: ancient inhabitant of Mexico ; used here to 

signify a black man generally. 

,, 20. si 1© cosur vous ©n dit, ‘if you please’; note the 

phrases — 

d cxurjoie, ‘to one’s heart’s content.’ 

de bon ccBiiTy ‘ heartily. ’ 

de gaiU de cceur, ‘ wantonly.’ 

diner par ‘ to go without one’s dinner. ’ 
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62. 22. mit bas; note the phrase ils mirent has Uurs armes^ 

‘laid down.’ 

,, 27. Vhomme au gilet: note when first mentioned (j>. 59 

1. 26), it was a man d gilet . now having been de- 
scribed he is lliomme an gilet . . 

63. 2. ce que . . d’irr^fl^chi : cf. p. 24 1. 14 qvclqne ckose 

dlnunide, 

„ 5. eut bientot efifacd . , : past anterior used instead of 

preterite \yith adverb of time. 

,, 12. ce bloc enfarine . . : a verse taken from La Fontaine’s 
Fables, iii. IS. 

ne me dit rien qui vaille, ‘bodes me no good.’ Sub- 
junctive after rien followed by qui. 

,, 21. ^lui; emphasises sft. 

64. 20. giincer des dents : cf. changer d'avis, ‘ to change one’s 

mind.’ 

,j 25. enl'air: for this use of the definite article with en cf. 

en I'honncur de . en V absence de * ., en Van. 

„ 28. perdre pied, ‘lose his foothold’; cf. Idelier pied, ‘to 
give way. ’ 

65. 1. remission, ‘excuse.* 

19. en sourdine, ‘softly.’ 

5 , 22. sur I’air des Lampions, i.e. ‘ repeating it monotonously,’ 
like a crowd shouting, always in the same tune, lam- 
pions! lampions! ‘Lights ! ’ (meaning ‘light the lamps ! ’), 

66. 12. avec une patience in^puisable : note the indefinite 

article. 

„ 15. que j’imposasse . . : subjunctive after a verb of asking. 

,, 16. si . . que . . (with subjunctive) ; same as quelqne . . 

que . ‘however.’ 

,, 24. monnaie, ‘change,’ ‘small coin.’ 

67. 4. quand je disais . . , ‘ didn’t I say . . ’ 

,, 17. 4poign4es, ‘ by handfuls ’ : note the force of the same 
termination in ‘mouthful,’ ‘spoonful,’ 

etc. 

,, 20. de surplus, ‘over.’ 

,, 26. en grande tenue, ‘ in full uniform.’ 

68. 9. aura aflBaire ^ moi, ‘ will have me to deal with, ’ Of. 

m tirer cV affaire, ‘to get out of a scrape,’ and see note, 
p. 16 L IL 
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68. 17. k la bonne beure, ‘bravo,’ * that’s right’; cle bonne 

lienre, ‘early.’ 

,, IS. arcbe=^J^^^rc7^e. 

69. 15. cbemin faisant, ‘on the way.’ 

„ IS- ce Qu’il . . : of. note, p. 10 1. 9. 

,, 22. de corps, ‘regimental.’ 

70 . 3. Men au complet : also mt grand corryplct^ ‘each and all.’ 

,, 20. qu’on n’aurait . . : see note, p. 10 1. 13. 

,, apr^s-midi has both genders, but is generally feminine ; 
plural invariable. 

71 . 3. c’est k peine si Tbomereau . . , ‘ hardly did Thomereau . . ’ 

,, 14. le plus gros cigare que i’dtablissement put , . : the 

indicative expresses a fact, ‘was able.’ 
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battre, battaiit, je bats, tii bats, il bat, je battis je battrai St> battre, tojiifht, and eotn- 
to beat •battu nous battons, ils battent (j/'battre, re,? coiubattre, 

to fnjht, etc. 
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dorniir, | dormant, je dors, tu dors, il dort, ie dormis 
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1 Frommue faisant and its derivatives falsons, etc,, as if spelt fesant, fesons, etc. 
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VOCABULAEY 


Note.— This Vocabulary gives the primary and ordinary meanings of words, 
and therefore does not in every case supply the best word to be used in 
translation. 


a, see avoir 

k, ‘to,' ‘at,’ ‘in,’ ‘into,’ ‘on,’ ‘by,’ 
‘for,’ ‘from,’ etc. 

abandon (faire 1’) de, ‘to give up,’ 
‘ forego ’ 

abandonner (s’) k, ‘to give one’s 
self up to ’ 

abasonrdi, ‘ thunderstruck ’ 
abonder, ‘ to abound ’ 
abord (d’), ‘ at first ’ 
abordor, ‘ to approach,’ ‘enter on ’ 
abri (1’), m., ‘shelter’ 
absence (!’), /., ‘ absence ’ 
absenter (s’), ‘to absent one’s 
self,’ ‘stop away ’ 
absolument, ‘ absolutely ’ 
absorber, ‘to absorb’ 
absentir (s’) (irr. v., see (enir), 
‘ to abstain ’ 
absurde, ‘absurd’ 
abns (!’), m., ‘ abuse ’ 
acaddmie (!’), /., ‘ academy ’ 
acaddmique, ‘academic’ 
accablant, ‘ overpowering ’ 
accaparer, ‘to monopolise’ 
accetiR (I’), m., ‘accent,’ ‘note’ 
accessible, ‘ accessible ’ 
accessit (1’), on., ‘accessit’ 
acclamation (!’) /., ‘ applause ’ 


accorder (s’), ‘ to agree ’ 
accoter (s’), * to lean ’ 
accrocber, ‘to hook,’ ‘catch,’ 
‘get hold of’ 

accueillir (irr. v., see citeiUir), ‘ to 
greet,’ ‘hah’ 

accnmuler, ‘to accumulate ’ 
acbarnd, ‘desperate,’ ‘furious’ 
aobever, ‘ to finish ’ 
s’ — , ‘to be finished,’ ‘come to an 
end ’ 

acide (1’), m., ‘acid’ 
acqnitter, ‘to acquit’ 
acte (1’), m., ‘act,’ ‘action,’ ‘pro- 
ceeding ’ 

activer, ‘to force,’ ‘promote’ 
activitd (!’), /., ‘ activity ’ 
se mettre en — , * to set to work 
addition (1’), /., ‘ addition,* ‘ add- 
ing up ’ 

adieu, ‘goodbye’ 
adjacent, ‘adjacent’ 
admettre (irr. v., see mettre), ‘to 
admit,’ ‘allow’ 

administratif, ‘ of the adminis- 
tration ’ 

admirable, ‘admirable’ 
admirablement, ‘ admirably ’ 
admis, see admettre 
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admission (F), f. * entrance/ 

‘ admission ’ 
adopter, ‘ to adopt ’ 
adresse (!’), /•? ‘address/ ‘skill’ 
a notrc ‘against ns’ 
advenir (irr. v., see 7:e/iir), ‘to 
arrive/ ‘happen’ 

adversaire {!’), i/u and/., ‘ adver- 
sary ’ 

advint, see advenir 
aerien (aerienne), ‘ airy ’ 
afBaibii, ‘weakened’ 
afl^ire (avoir — a), ‘to have to 
do with ’ 
afih.ird, ‘busy’ 
affection (1’),/., ‘affection’ 
afflche (!’),/., ‘poster’ 
afflcher, ‘ to post up ’ 
afffeux (affreiise), ‘frightful’ 
affnbid, ‘ muffled up, ’ ‘ rigged out ’ 
affut (1’), w., ‘ hiding - place/ 

‘ watch ’ 

d V—, ‘ on the watch,’ ‘ on the look- 
out' 

afin de, ‘ in order to ’ 
afln que (with subj.), ‘in order 
that’ 

africain, ‘African’ 
agacer, ‘ to irritate ’ 

Age (1’), ‘age’ 
agir, ‘to act’ 

agir (s’) de, ‘to he a question of’ 
agreable, ‘agreeable’ 
abmi, ‘confused,’ ‘taken aback/ 
‘dumbfounded’ 
ai, see avoir 
aide (!’},/, ‘help’ 
d 1'— de, ‘by means of* 
adde-pr^parateur (1’), m., ‘as- 
sistant demonstrator ’ 
aider, ‘ to help,’ ‘ aid ’ 
alllenrs, ‘elsewhere’ 

<f — , ‘otherwise,’ ‘besides,* ‘more- 
over’ 

aimer, ‘to love,’ ‘like’ 
ainsi, ‘thus,’ ‘so’ 


air (V), m., ‘air,’ ‘manner,’ ‘mien’ 
airain (!’), m., ‘brass’ 
aise (!’),/., ‘ease’ 
ais4 ‘easy’ 

aisselle (!’),/., ‘armpit’ 
ajouter, ’ to add ’ 
alcool (!’), /??., ‘spii’its of wine/ 
‘ alcohol ’ 

alerte ! ‘ look out ! ’ ‘ hurry up ! ’ 
all^cher, ‘to allure/ ‘entice’ 
allee (I’j, /., ‘walk/ ‘passage/ 
‘path/ ‘alley’ 
aller (irr. v.), ‘to go’ 
allonger, ‘ to extend ’ 
allumer, ‘ to light np ’ 
alonrdi, ‘made heavy,’ ‘heavy’ 
amateur (!’), w., ‘amateur’ 
ambiant, ‘circumambient/ ‘sur- 
rounding ’ 

Ame (I’),/., ‘soul’ 
amende {!’), /., ‘fine ’ 
amendement (!’), m., ‘amend- 
ment’ 

amener, ‘to induce,’ ‘bring about’ 
am^rement, ‘bitterly’ 
ami (1’), m., ‘friend’ 
amour - propre (1’), w., ‘ self- 
esteem ’ 

ample, * extensive,* ‘ ample ’ 
amuser, ‘ to amuse ’ 
an (I'), m., ‘year’ 
andante (!’), m,, ‘ andante ’ 
angoisse (1’), /, ‘ agony ’ 
anguille (1’),/., ‘eel’ 
anim4 ‘animated/ ‘excited’ 
anneau (!’), m., ‘ring/ ‘band’ 
ann^e (1’),/., ‘year’ 
annoncer, ‘ to announce ’ 
annot6, ‘annotated’ 
anonyme, ‘anonymous’ 
anormal, ‘abnormal’ 
antiquifed (!’),/., ‘antiqiq|;y’ 
apercevoir, ‘ to perceive ’ 
apdtr© (1’), m., ‘apostle ’ 
api>araitr© (irr. v., see pamitre), 
‘ to appear ’ 
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appareU (!’), m., ‘apparatus’ 
apparemment, ‘apparently ’ 
appaxence (F), /., ‘ appearance ’ 
apparent, ‘apparent’ 
apparition (1’),/, ‘appearance’ 
appartement (!’), vi., ‘ apart- 
ments,’ ‘ rooms/ * suite of rooms ’ 
appartenir (irr. v., see tenir), ‘to 
belong ’ 

appel {!’), ‘ cry/ ‘ appeal ’ 

appeler, ‘ to call ’ 
s’—, ‘to be called’ 
il s’appelle, ‘ his name is ’ 
app4tit (!’), on., ‘appetite’ 
applaudir, ‘ to applaud ’ 
application (I’),/, ‘application’ 
apporter, ‘to bring/ ‘contribute/ 

‘ bestow ’ 

apprdcier, ‘ to appreciate * 
apprendre (irr. v., see prendre), 

‘ to learn ’ 

appris (mal — ), ‘ ill-bred ’ 
approcher (s’), ‘ to approach/ 

‘ draw near ’ 

approfondir, ‘to go deeply into/ 
‘ get to the bottom of’ 
approuver, ‘to approve,’ ‘carry’ 
approvisionnement {!’), on., 

‘ stocking,’ ‘ storing ’ 
appni (F), on., ‘support’ 
appuyer, ‘ to support,’ ‘ rest,’ 
‘lay/ ‘second’ 
apre, ‘keen’ 
apr^, ‘after’ 

apr^s-midi (F), w. and/,, ‘after- 
noon ’ 

arcade (F), /., ‘ arcade ’ 

— souTdliere, ‘ eyebrow ’ 
archie, mil. for oiiarche 
en amnt narche I ‘ forward ! * 
architect© (F), on., ‘architect’ 
architecture (1’ ‘ architecture ’ 
ardent, ^glowing ’ 
ardeur (F), /., ‘heat,’ ‘fire,’ 
‘ardour/ ‘enthusiasm,’ ‘excite- 
ment ’ 


ar^ne (F),/., ‘arena’ 
ar^te {!’),/., ‘ridge,’ ‘edge’ 
argent (F), on., ‘silver/ ‘money’ 
argument (F), on., ‘argument’ 
argumenter, ‘ to argue ’ 
arithmdtique (F),/., ‘arithmetic’ 
arme (F),/., ‘arm,’ ‘weapon’ 
arme, ‘armed’ 
arm4e {!’),/., ‘army,’ ‘host’ 
arr^ter, ‘to stop,’ ‘make up’ 
s’ — , ‘to stop,’ ‘cease,’ ‘decide,’ ‘fix 
(on)’ 

arri^re, ‘behind’ 
arriver, ‘ to arrive ’ 
arroger (s’), ‘to claim’ 
articuler, ‘to articulate,’ ‘pro- 
nounce/ ‘ set forth ’ 
ascension (F), /., ‘ascension,’ 
‘going up,’ ‘mounting’ 
assaut (F), on., ‘attack,’ ‘assault ’ 
assembler, ‘ to assemble ’ 
asseoir (s’) (irr. v.), ‘ to sit down ’ 
assez, ‘enough’ 
assiette (F),/., ‘plate’ 
assis, see s' asseoir 
assister, ‘to assist’ 

— d, ‘to be present at ’ 
associer, ‘ to associate ’ 
assommer, ‘to knock down,’ ‘mur- 
der’ 

assortir, ‘ to sort ’ 
assourdir, ‘to stifle,’ ‘muffle’ 
assurdment, ‘assuredly,’ ‘surely ' 
assurer, ‘ to assure ’ 
s’ — de, ‘ to make sure of' 
mal assuri, ‘ shaky ’ 
athlete (F), on., ‘athlete’ 
athldtique, ‘athletic’ 
attacher (s’), ‘to fasten on ’ 
attaquer, ‘to attack/ ‘lead off’ 
atteinte (F),/., ‘reach’ 
attendant (en), ‘meanwhile’ 
attendre, ‘to wait for,’ ‘await/ 
‘ expect ’ 
s’— d, ‘to expect’ 
attente (F),/., ‘expectation’ 
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attentif (atteative), ‘attentive’ 
attentivement, ‘ attentively ’ 
afctirer, ‘ to attract ’ 
attitude (1’},/., ‘attitude’ 
attribuer, ‘ to assign 
au (a la^ anx)^ to tlie 
aube (I’),/., ‘dawn’ 
aucun, ‘any’; in negoike phrases^ 
ne , . aucun or aucun ne, * no, 
‘none,’ ‘no one ’ 

audacieux (audacieuse), ‘ bold ’ 
au-dessous, ‘below’ 
aU"dessus (de), ‘ above,’ ‘ over ’ 
auditoire (1’), ‘ audience ’ 

aujourd’b'ui, ‘to-day’ 
aupr^s, ‘ near,’ ‘ close by 
— de, ‘near,’ ‘in the eyes of,’ ‘m 
comparison with ’ 
auraient, see avoir 
aurons, see avoir 
aussi, ‘as,’ ‘so,’ ‘also,’ 'and so, 
‘too,’ ‘besides’ 

aussitot, ‘ at once,’ ‘ immediately ’ 
auteur (1’), wn, ‘ author ’ 
autour de, ‘ around ’ 
autre, ‘other,’ ‘another,’ ‘differ- 
ent,’ ‘else’ 

autrement, ‘ othervidse ’ 
Auvergnat, ‘ of Auvergne,’ ‘ Aii- 
vergnat ’ 
aux, see ai(> 
avals, see avoir 
avance (d’), ‘in advance’ 
avancer, ‘to advance’ 

‘to step forward,' ‘proceed’ 
avaut, ‘before’ 
tn — , ‘ forwards ’ 

avantageux (avantageuse), ‘ad 
vantageous ’ 

avaut-bfas (!'), ‘forearm’ 
avaut - Mer, ‘the day before 
yesterday ’ 
avec, ‘ with ’ 

aventure {!’),/., ‘adventure’ 
d’— , ‘ by cbance’ 
avertir, ‘ to warn ’ 


aveu {!’), wi., ‘ avowal, " consent 
avide, ‘eager,’ ’thirsting’ 
avis (1’), ‘ opinion ’ 

avissr (s’), ‘to take into ones 
head ’ 

avoir (in', v.), ‘to have ’ 
avouor, ‘to avow,’ ‘admit 
ayant, see amir 

bachelier, ‘ B. A.’ 
badaud (le), ‘ idler ’ 
bain (le), ‘bath’ 
baiser (le), ‘ kiss ’ 
baisser, ‘ to sink ’ 
se— , ‘to stoop’ 
balancer, ‘ to rock ’ 
sg ‘ to balance one’s self,' ‘ sway ’ 
balayeur (le), ‘sweeper’ 
baliverne (la), ‘stuff,’ ‘twaddle’ 
banal, ‘commonplace,’ ‘vulgar’ 
banane (la), ‘ banana ’ 
banc, ‘bench’ 

— s d dossier, ‘ benches with backs to 
them ' 

banlieue (la), ‘ suburbs ’ 
banque (la), ‘bank’ 
banquet (le), ‘banquet’ 
baraque (la), ‘booth’ 
barbe (la), ‘ beard ’ 
faire la — , * to shave ’ 
barbier (le), ‘barber’ 
barre (la), ‘ bar ’ 
barri^re (la), ‘ barrier ’ 
bas (basse), ‘ low ’ 
couler — , ‘ to sink to the bottom * 
e?i ‘ downstairs,’ ‘down ' 

basculer (faire), ‘ to dangle ’ 

I bassin (le), ‘basin’ 

— de radoiib, ‘ diy dock ' 
bataillon (le), ‘battalion’ 
ba^timent (le), ‘ buildinj| ’ 
bfiitir, ‘to build’ 
battant (le), ‘swing(-door) ’ 
battre (irr. v.), ‘ to beat ’ 
bayer, ‘to gape,’ ‘yawn’ 
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b^ant, ‘gaping,’ ‘ ya’?\Tiing wide ’ 
beau ("bel, belle), ‘ beautiful,’ 
‘pretty,’ ‘fine,’ ‘very’ 
beaucoup, ‘much,’ ‘many’ 
beiievole, ‘benevolent,’ ‘kind,’ 
‘ good-natured ’ 
besoin (le), ‘ need ’ 
bete, ‘stupid’ 
biblioth^que (la), ‘library’ 
bien, ‘well,’ ‘certainly,’ ‘very,’ 
‘quite,’ ‘indeed,’ ‘much,’ ‘many,’ 
‘ at the right moment ’ 
bienfaisance (la), ‘charity,’ ‘bene- 
volence ’ 
bientot, ‘soon’ 
billet (le), ‘ note ’ 
billon (le), ‘ copper coin ’ 
blanc (blanche), ‘ white ’ 
fitce Uancli£f ‘ piece of silver ’ 
blanc-bec (le), ‘ hobbledehoy ' 
blancbeur (la), ‘ whiteness ’ 
blaser, ‘to pall’ 
he — , ‘ to tire,' ‘ weary ’ 
bl4me, ‘pale’ 
blesser, ‘ to wound ’ 
blessure (la), ‘ wound ’ 
bleu faience, ‘ china blue ’ 
bois (le), ‘wood,’ ‘woodwork’ 
boite (la), ‘ box ’ 
boiteux (boiteuse), ‘rickety,’ 

‘ lame ’ 

bombance (la), ‘heavy feed,’ 
‘blow-out,’ ‘tuck-in’ 
bon (bonne), ‘ good,’ ‘ kind,’ 
‘proper,’ ‘jolly,’ ‘true’ 

tonf ‘bravo’ 

Cest — , ‘ all right ’ 

bordment (le), ‘ clap-trap speech,’ 
‘ announcement ’ 
bond (le), ‘ border,’ ‘ edge ’ 
border, ‘ to border ’ 
botte (J^), ‘thrust’ 
boucbe (la), ‘ mouth ’ 
boucbe-trou (le), ‘ stop-gap ’ 
boucbon (le), ‘ cork ’ 

—/imif ‘burnt cork* 


boulevard (le), ‘ boulevard ’ 
bourdonnement, ‘buzzing’ 
bourgeois (le), ‘citizen,’ ‘trades- 
man,’ ‘burgher’ 
bourricbe (la), ‘hamper’ 
bourse (la), ‘purse’ 

— cie voijoge, ‘travelling scholarship’ 
bout (le), ‘end,’ ‘point,’ ‘bit’ 
bouteille (la), ‘ bottle ’ 
boutique (la), ‘ shop ’ 
bouton (le), ‘button’ 
bouts-rimes, ??i. pi., ‘ crambo ’ 
bras (le), ‘ arm ’ 
a, — le corps, * round the waist ’ 
bribe (la), ‘ scrap ’ 
brigand (le), ‘brigand,’ ‘rascal* 
brise (la), ‘ breeze ’ 
broder, ‘ to invent ’ 
bronze (le), ‘bronze’ 
brouhaha (le), ‘ hubbub ’ 
brouillon (le), ‘ rough copy ’ 
bruissement (le), ‘ rustle ’ 
bruit (le), ‘sound,’ ‘noise’ 
brun, ‘browm’ 
bruyamment, ‘noisily’ 
bruyant, ‘noisy’ 
bureau (le), ‘ VTiting - table,’ 

‘office,’ ‘bureau,’ ‘board,’ ‘com- 
mittee ’ 

cabinet (le), ‘ study ’ 
cacher, ‘ to hide ’ 
cadavr© (le), ‘corpse,’ ‘body’ 
cafd (le), ‘ coffee ’ 
cagnott© (la), ‘pool,’ ‘money 
reserved out of stakes,* ‘money- 
box’ 

caiman (le), ‘cayman,’ ‘alligator’ 
caisse (la), ‘cash -box,’ ‘till,’ 

‘ bank ’ 

calcul (le), ‘ calculation ’ 
caleqon (le), ‘ drawers ’ 
calembour (le), ‘ pun ’ 
calibre (le), ‘ calibre ’ 
calme (le) (adj. and s. m.), ‘ calm ’ 
calvitie (la), ‘baldness ’ 
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camarade (le or la), ‘comrade’ 
canard (le), ‘ diiek ’ 
candidat (le), "candidate’ 
caneton (le), ‘ duckling ’ 
canicule (la), “ dog-days ’ 
canot (le), ‘koat’ 
cape (la), ‘cloak (with a hood),’ 

‘ hood ’ 

capilline (la), ‘lotion for the 
hair/ ‘ whiskerine ’ 
capitaine (le), ‘captain’ 
capon (le), ‘ coward ’ 
cargaison (la), ‘cargo,’ ‘shipload’ 
carnaval (le), ‘carnival’ 
carrd (le), ‘ square ’ 
carte (la), ‘menu’ 
cas (le), ‘ case * 
cascade (la), ‘cascade’ 
caser (se), ‘to place one’s self’ 
casque (le), ‘ helmet ’ 
casser, ‘to break’ 
se—^*to break,' * snap ’ 
catdgorie (la), ‘category,’ ‘class’ 
cause (la), ‘cause,’ ‘reason’ 
causer, ‘ to cause ’ 
cavemens (caverneuse), ‘sepul- 
chral ’ 

ce (cet, cette, ces), ‘this/ ‘these,’ 
‘that,’ ‘those* 

ce (pmi.),‘this,’ ‘that, ‘it,’ ‘they/ 

‘ these,’ ‘ those/ ‘ he,’ ‘ she ’ 
ceoi, ‘this’ 
ceinture (la), ‘ waist ’ 
cela, ‘that’ 
c^l^bre, ‘celebrated’ 
celle, see cdxii 

celui (celle, ceux, celles), ‘he,’ 
‘him,’ ‘the one,’ ‘that’ 
oelui-lk (celled^ etc.), ‘that one,’ 
‘the former’ 

censeur : see Introductory Note 
censure (la), ‘reproof,’ ‘censure’ 
c^nt, ‘hundred’ 

cenlidne (la), ‘about a hundred’ 
centime (k); ‘ centime,* yj^tth of 
a frmG 


centimetre (le), ‘ centimetre,’ 
il^th part of a metre 
central, ‘ central ’ 
centre (le), ‘ centre ’ 
cependant, ‘liow'ever,’ ‘inean- 
wkile ’ 

ce que, ‘ that which ’ (wkat) 
cercle (le), ‘ circle ’ 
cer4monie (la), ‘ceremony’ 
cerise (la), ‘cherry’ 
certain, ‘ certain,’ ‘ sure ’ 
certes, ‘ assuredly,’ ‘ indeed ’ 
cesser, ‘to cease,’ ‘stop’ 
c’est-^-dire, ‘ that is to say ’ 
cette, see ce 
ceux, see celui 
cbacun, ‘each,’ ‘each one’ 
cbair (la), ‘ flesh ’ 
chaire (la); ‘ pulpit,’ ‘ master’s 
desk’ 

chaise (la), ‘ chair ’ 
chaleur (la), ‘heat,’ ‘warmth ’ 
champion (le), ‘ champion ’ 
chance (la), ‘ chance ’ 
changer, ‘to change’ 
chanter, ‘ to sing,’ ‘ twang ’ 
chantre (le), ‘ chorister,’ ‘ precen- 
tor ’ 

chaque, ‘each’ 
charbon (le), ‘coal’ 
charcuterie (la), ‘ trade of pork- 
butcher * 

charge (la), ‘ charge ’ 
charger, ‘to load,’ ‘entrust’ 
se — , * to undertake ’ 
chasse (la), ‘sport,’ ‘hunting,’ 
‘ shooting ’ 
chaud, ‘warm’ 
chaussette (la), ‘sock’ 
chauve, ‘bald’ 
chef (le), ‘chief’ 
chemin (le), ‘ way/ ‘ ro^ ’ 
chemise (la), ‘ shirt ’ 

Cher (ch^re), ‘dear ’ ; (adv.) ‘ dear * 
chercher, ‘ to look for/ ‘ seek ’ 
cheval (le), ‘horse’ 
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clievet (le), ‘head’ 
cheveu (le), ‘ hair ’ 

Chez, ‘at,’ ‘to,’ ‘with,’ ‘among,’ 
‘in’ r ‘at — ’s,’ ‘to — ’s ’ 
chiifon (le), ‘rag’ 
chifEre (le), ‘ figure ' 
chimie (la), ‘ chemistry ’ 
chcBur (le), ‘ chorus ’ 
choir (irr. v.)? ‘ ’ 

cholera (le), ‘ cholera ’ 
chose (la), ‘thing,’ ‘matter’ 
chut (interj., s. m.), ‘hush’ 
chute (la), ‘fall,’ ‘failure,’ ‘ close,’ 
‘end ’ 

ciel (le), ‘heaven,’ ‘ sky ’ 
cigare (le), ‘ cigar ’ 
cil (le), ‘ eyelash ’ 
cina, ‘five’ 
cinauante, ‘fifty’ 
circonfdrence (la), ‘circumfer- 
ence ’ 

circonscrire (irr. v., see icrire), 

‘ to circumscribe ’ 
circonstance (la), ‘ circumstance ’ 

‘ for the occasion ’ 
circulation (la), ‘ circulation ’ 
circuler, ‘ to circulate ’ 
cirque (le), ‘ circus ’ 
citeme (la), ‘cistern,’ ‘reservoir’ 
civilisation (la), ‘ civilisation ’ 
Clair, ‘clear’ 
clairement, ‘clearly’ 
claque (la), ‘ smack ’ 
classe (la), ‘ class ’ 
classer, ‘ to class ’ 
classique, ‘classic’ 
clef (la), ‘key’ 

Clin d’ceil (le), ‘ twinkling ’ 
cliquetis (le), ‘ clink,’ ‘ rattle ’ 
clos, ‘shut’ 

(I Mm — , ‘ with closed doors ’ 

clow%(le), ‘clown’ 
coch^re (la porte), ‘ carriage- 
entrance ’ 
code (le), ‘ code * 
coeur (le), ‘heart’ 


coin (le), ‘corner* 
col (le), ‘ collar ’ 
col^re (la), ‘ anger ’ 
collection (la), ‘ assortment ’ 
collet (le), ‘collar’ 
colonnade (la), ‘ colonnade ’ 
colonne (la), ‘column’ 
colorer (se), ‘to colour,’ ‘be 
flushed,’ ‘be tinged’ 
combat (le), ‘combat’ 
comblen, ‘ how much ? ’ ‘ how 
many '2 ’ 

comique, ‘ comic ’ 
commandement(le), ‘command’ 
commander, ‘ to command ’ 
comme, ‘as,’ ‘like,’ ‘how,’ ‘as if,’ 

‘ as it were ’ 

commencement (le), ‘ begin- 

ning,’ ‘commencement’ 
commencer, ‘to begin,’ ‘com- 
mence ’ 

comment, ‘how’ 
commentaire (le), ‘commentary ’ 
commerce (le), ‘business,’ ‘trade,’ 

‘ commerce ’ 

commettre (irr. v., see mettre), 

‘ to commit,’ ‘ entrust ’ 
commissaire (le), ‘steward’ 
commission (la), ‘commission,’ 

‘ hoard ’ 

commode, ‘convenient,’ ‘handy’ 
commun, ‘ common,' ‘ ordinary ’ 
communication (la), ‘ communi- 
cation ’ 

compagnie (la), ‘ company ’ 
compdrage (le), ‘ complicity ’ 
compare (le), ‘ accomplice ’ 
complaisance (la), ‘ compla- 

cence ’ 

complet (complete), ‘complete,’ 
‘proper,’ ‘regular’ 
au — , ‘ full up ’ 

compldtement, ‘ completely ’ 
compldter, * to complete ’ 
complice (le or la), ‘ accomplice ’ 
complicitd (la), ‘ complicity ’ 



1 10 


Une jinnee de 

compliment (le), ‘ comijliment ' 
composer, ‘ to compose ’ 

— en latin, ‘to write a Latin exami- 
nation-paper ’ 

composition (la), ‘composition,’ 
‘ examination ’ 

comprendre (irr, v., seejpreiic^re), 
‘ to understand,’ ‘ compreliend ’ 
compte (le), ‘ account ’ 

— rendu, ‘account,* ‘report’ 
compter, ‘to count,’ ‘expect,’ 

‘ intend ’ 

concemer, ‘ to concern ’ 
concert (le), ‘ concert ’ 
concerfcer, ‘to concert,’ ‘devise’ 
concierge (le or la), ‘ porter ’ 
conciliatnile (le), ‘ meeting,’ 

‘ conventicle ’ 

conclusion (la), ‘ conclusion ’ 
concordance (la), ‘ agreement ’ 
concours (le), ‘ competition ’ 

— d' admission, ‘entrance- examina- 
tion’ 

— ffh,eral, ‘grand competition' (of 
all the public schools) 

concurrent (le), ‘ competitor ’ 
conduire (irr. v.), ‘to conduct,’ 
‘lead’ 

conduite (la), ‘ care ’ 
tuyau de — ‘water-pipe' 
confirmer, ‘ to confirm ’ 
confus, ‘confused* 
confusdment, ‘vaguely,’ ‘con- 
fusedly ’ 

confusion (la), ‘confusion’ 
connaissance (la), ‘knowledge,’ 
‘ consciousness ’ 

connaltre (irr. v.), ‘to know,’ * be 
acquainted with ’ 

conqudrlr (irr. v., see acqu^ir), 
‘to conquer,’ ‘win’ 
oonquSte (la), ‘conquest* 
consacrer, ‘to consecrate ’ 
cons4cutif (consecutive), ‘con- 
secutive * 
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conserve (de), ‘in consort’ 
consid^rablement, ‘ consider- 
ably’ 

considerer, ‘ to consider ’ 
consigns (la), ‘confinement,’ 
‘ keepmg-in ’ 
consister, ‘ to consist ’ 
consoler, ‘ to console ’ 
constant, ‘constant’ 
constater, ‘to ascertain,’ ‘state ’ 
consternd, ‘frightened,’ ‘in con- 
sternation ’ 

construction (la), ‘ building ’ 
consulter, ‘ to consult ’ 
contagieux (contagieuse), ‘con- 
tagious ’ 

contenir (irr. v., see Unir), ‘to 
contain ’ 

content, ‘content’ 
contingent (le), ‘ contingent * 
continuer, ‘ to continue ’ 
contracter, ‘ to contract ’ 
contradictoire, ‘ contradictory ’ 
contraire, ‘ contrary ’ 
contravention (la), ‘infringe- 
ment,’ ‘breaking of a rule ’ 
contre, ‘against’ 
contre-^preuve (la), ‘ counter- 
proof ’ 

contrepoids (le), ‘counter -ba- 
lance ’ 

contre-temps (le), ‘ accident ’ 
contribuer, ‘ to contribute ’ 
controls (le), ‘control,’ ‘super- 
vision ’ 

assurer le — , ‘ to keep a check ’ 
controler, ‘ to verify * 
convalescence (la), ‘ getting 
well,* ‘ convalescence ’ 
convenable, ‘suitable’ 
convenir (irr. v,, see verm"), ‘ to 
agree’ 

convertir, ‘to convert’ 
convive (le or la), ‘ guest ’ 
copie (la), ‘ copy ’ 
coQ-^-l’4ne (le), ‘cock-and-bull 
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story ’ ; ‘ disconnected conversa- 
tion ’ 

coQue (la), ‘ hull ’ 
corde (la), ‘cord,’ ‘rope’ 
Corneille (la), ‘ rook ’ 
cornichon (le), lit. ‘gherkin’ ; see 
note, p. 4 1. 24 

corps (le), ‘body,’ ‘corps,’ ‘regi- 
ment ’ 

— dxi delU, ‘niam proof,’ ‘material 
evidence,’ ‘ corpus delicti ’ 

diner de — , ‘ mess-dinner ’ 

correspondant, ‘ corresponding ’ 
costume (le), ‘ costume ’ 
cote (le), ‘ side ’ 
cotelette (la), ‘cutlet’ 
cotiser (se), ‘to club together’ 
cou (le), ‘ neck ’ 
couche (la), ‘ couch,’ ‘ layer ’ 
coucher, ‘ to lay ’ 
coude (le), ‘ elbow ’ 
couler, ‘ to flow ’ 
couleur (la), ‘ colour ’ 
couloir (le), ‘passage’ 
coup (le), ‘blow,’ ‘stroke' 

— de collier, lit. ‘ tug at the collar,’ 
‘pull,’ ‘effort’ 

— d’nuZ, ‘glance,’ ‘view’ 

— d’eprron, ‘prick of a spur’ 

— de vent, ‘gust’ 

coupable, ‘guilty’ 
couper, ‘ to cut ’ 
coupure (la), ‘ cut ’ 
cour (la), ‘ court ’ 
courage (le), ‘ courage ’ 
courageux (courageuse), ‘cour- 
ageous ’ 

courant (le), ‘ current ’ 
courber, ‘ to bend,’ ‘ bow ’ 
courir (in*, v.), ‘to run ’ 
faire — , ‘to circulate’ 
couronne (la), ‘ crown,’ ‘ coronet ’ 
cours Qe), ‘ currency ’ 
court, * hort ’ 
courtoisie (la), ‘ courtesy ’ 
cousin (le), ‘ cousin ’ 
cout (le), ‘ cost ’ 


couteau (le), ‘ knife ’ 
couter, ‘ to cost ’ 
couvercle (le), ‘lid’ 
convert (le), ‘ things on the table,’ 
‘place (at table),’ ‘knife, fork, 
and spoon ’ 

couvrir (im v,}, ‘ to cover,’ 
‘ drown ’ 

craie (la), ‘ chalk ’ 
craindre (irr. v.), ‘to fear’ 
crainte (la), ‘fear’ 
cramponner (se), ‘ to cling ’ 
crdne, ‘bold,’ ‘plucky’ 
cravate de blanc, ‘ with a white 
cravat on ’ 

cr^me (la), ‘cream’ 
creux (creuse), ‘hollow’ 
cri (le), ‘ cry ’ 

criard, ‘loud,’ ‘squealing,’ ‘creak- 
ing’ 

crier, ‘to cry,’ ‘cry out ’ 
critique, ‘critical’ 
croire (irr. v.), ‘ to believe,’ ‘think,’ 
‘fancy,’ ‘presume’ 
croissance (la), ‘ growth ’ 
croute (la), ‘crust’ 
crucbe (la), ‘pitcher,’ ‘jar’; 
‘dunce’ 

cruel (cnielle), ‘cruel,’ ‘cutting’ 
cuirass© (la), ‘cuirass,’ ‘breast- 
plate,’ ‘armour’ 
cmre (irr. v.), ‘to cook ’ 
faire — , ‘ to cook ’ 
cuisse (la), * thigh ’ 
cuivr© (le), ‘ brass ’ 
cuiinaire, ‘culinary’ 
culott© (la), ‘ breeches ’ 
culte (le), ‘ cult ’ 
curieux (curieuse), ‘ curious ’ 

dalle (la), ‘flagstone’ 
danger (le), ‘ danger ’ 
dangereux(dangereuse), ‘danger- 
ous’ 

dans, ‘in,’ ‘into,’ ‘with,’ ‘within,’ 
‘out of’ 
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danser, ‘to dance’ 
il est sur de — , * he is certain of being 
led a pretty dance ’ 

date (la), ‘ date ’ 

dater (a — de), ‘dating 

from ’ 

davantag'e, ‘more,’ ‘most’ 
de, ‘of,’ ‘from,’ ‘by,’ ‘ witb,’ ‘some,’ 
‘any’ 

ddballer, ‘ to unpack ’ 
ddbarrasse, ‘relieved’ 
d4barrasser(se)de, ‘togetridof ’ 
ddborder, ‘to overflow,’ ‘rim over’ 
ddboucber, ‘todebonch’ 
debris (le), ‘mbbisb ’ 
ddcadence (la), ‘fall,’ ‘decad- 
ence ’ 

ddcbausser (se), ‘to take off one’s 
shoes ’ 

ddcbiquete, ‘whittled’ 
ddcidement, ‘decidedly ’ 
ddcider, ‘ to decide ’ 
ddcisif (decisive), ‘ decisive * 
declarer, ‘to declare’ 
ddconfit, ‘disconcerted’ 
ddcouler, ‘to flow’ 
ddcouragement (le), ‘dejection ’ 
ddcouvert, ‘exposed’ 
ddcouverte (la), ‘discovery ’ 
ddcouvrir (irr. v., see couvnr), 
‘to discover’ 

decrire (irr. v., see Scrire)f ‘to de- 
scribe* 

dedans, ‘ within,’ ‘ inside ’ 
ddduction (la), * deduction ’ 
ddduire (se) (irr. v., see amduire), 
‘to be deduced’ 

ddfaut (le), ‘defect,’ ‘weakness’ 
ddfendre, ‘ to defend ’ 
ddfl (le), ‘ challenge ’ 
dddnitif (deflnitive), ‘final’ 
ddSnitivement, ‘once for all,’ 
‘ definitely ’ 

ddformer, ‘to distort* 
ddgager, ‘to free,’ ‘set free * 
d^dndrer, ‘to degenerate* 


ddgorger, ‘ to disgorge ’ 
ddguiser, ‘to disguise ’ 
ddj^, ‘already’ 

ddjeiiner, ‘ to breakfast,’ ‘lunch’ 
del^ (au — ■ de), ‘ beyond ’ 
delassement (le), ‘ relaxation ’ 
d4lice (le), ‘delight,’ ‘pleasure’ 
d^linquant (le), ‘offender’ 
ddlire (le), ‘ delirium ’ 
d4lit (le), ‘fault,’ ‘offence’ 
deluge (le), ‘ deluge ’ 
demander, ‘to ask,’ ‘beg,’ ‘de- 
mand,’ ‘pray’ 
demeure (a), ‘ fixed ’ 
demi, ‘half’ 
d — (adv.), ‘half’ 
d — voix, ‘ m a low voice ’ 

demonstration (la), ‘ demon- 
stration ’ 

denomination (la), ‘denomina- 
tion’ 

dent (la), ‘tooth’ 
departement (le), ‘ department ’ 
d4pens, m. pi., ‘ expense ’ 
ddpit (en — de), ‘ in despite of ’ 
ddpiter (se), ‘ to be annoyed ’ 
ddplacd, ‘misplaced’ 
deposer, ‘ to deposit ’ 
depouiller, ‘to strip,’ ‘put off,’ 
‘ count up ’ 

depuis, ‘since,’ ‘for’ 
derange, ‘put out,’ ‘disturbed’ 

I dernier (demiere), ‘ l£^t ’ 

I derri^re, ‘ behind ’ 

I des, see di{> 

I d^s, ‘ from ’ 

I disapprobation (la), ‘ disap- 
j proval * 

I desar 9 onner, ‘to unhorse,’ ‘dis- 
I concert,’ ‘floor’ 
descendre, ‘to descend,’ ‘come 
down’ 

disespiri, ‘ despairing ‘ des- 
perate ’ 

disigner, ‘to designate,’ ‘point 
out ’ 
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d^sir (le), ‘desire' 
desold, ‘ disconsolate ' 
dessech^ ‘dried,’ ‘dry' 
desserrer, ‘to open,' ‘unlock ’ 
dessin (le), ‘ drawing ’ 
dessiner, ‘ to draw,’ ‘ design ’ 
destin (le), ‘ destiny ’ 
destiner, ‘ to destine ' 
detachement (le), ‘ detacliment ’ 
detacher, ‘ to detacli ’ 
se — , ‘to come forward,’ ‘leave,' 

‘ detach one’s self ’ 

detail (le), ‘detail’ 
deteindre (irr. v., see craindre), 
‘to lose its dye,’ ‘ come off’ 
d4toum4 ‘indirect’ 
detriment (le), ‘detriment,’ ‘in- 
jury ’ 

dette (la), ‘ debt ’ 
deux, ‘two’ 
d^valer, ‘ to descend ’ 
devancer, ‘ to outstrip ’ 
devant (prep, and adv,), ‘before’ 
devant (le), ‘ front ’ 
devenir (irr. v., see re?izV), ‘to 
become ’ 

deviner, ‘to guess,’ ‘divine’ 
devinette (la), ‘ conundrum ’ 
devoir (le), ‘ duty,’ ' work,’ ‘exer- 
cise ’ 

devoir (irr. v.), ‘to owe,’ ‘ ought ’ 
d^volu (le), ‘ lapse of right ’ 

son — sur, ‘to fix one’s choice 
upon ’ 

ddvouement (le), ‘ devotion ’ 
diable (le), ‘ devil ' 
diapason (le), ‘ pitch ' 
dictde (la), ‘ dictation ’ 
dieter, ‘ to dictate ’ i 

dictlonnaire (le), ‘ dictionary ’ 
difference (la), ‘difference’ 
difficile, ‘ difficult ’ 
difficutte (la), ‘ difficulty ’ j 

dilate, ‘dilated’ 
dimanche (le), ‘Sunday ’ 
diner (le), ‘dinner’ 
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diorama (le), ‘ diorama ’ 
dire (irr. v.), ‘to say,’ ‘tell,’ ‘ speak’ 
direction (la), ‘ direction ’ 
diriger (se), ‘to go,’ ‘proceed’ 
discordant, ‘discordant’ 
discours (le), ‘speech,’ ‘essay’ 
discret (discrete), ‘discreet’ 
discussion (la), ‘ discussion ’ 
discuter, ‘to discuss,’ ‘disj3ute’ 
disparaitre (irr. v., see ]y(bmUre), 
‘ to disappear ’ 
dispenser, ‘ to dispense ’ 
disposer de, ‘to have,’ ‘dispose 
of’ 

disposer (se), ‘ to prepare ’ 
disposition (la), ‘ disposition,’ 
‘ disposal ’ 

dissimuler (se), ‘to hide one’s 
self ’ 

dissoudre (irr. v.), ‘ to dissolve ’ 
distance (la), ‘ distance ’ 
tt — , ‘afar off’ 

distinctif (distinctive), ‘ dis- 
tinctive ’ 

distingue, ‘distinguished,’ ‘out 
of the common ’ 

distraction (la), ‘ absent-minded- 
ness,’ ‘diversion’ 

distrait, ‘absent,’ ‘absent-minded’ 
distribuer, ‘ to distribute ’ 
distribution (la), ‘distribution,’ 
‘giving’ 

divers, ‘different,’ ‘diverse’ 
diversion (la), ‘ diversion ’ 
divise, ‘divided’ 
division (la), ‘division’ 
dix, ‘ten’ 

dix-huit, ‘eighteen’ 
dix-sept, ‘ seventeen ’ 
docteur (le), ‘doctor’ 
doigt (le), ‘ finger ’ 
dolent, ‘doleful’ 
don (le), ‘ gift, ’ ‘ faculty ’ 
done, ‘then,’ ‘therefore’ 
donnde (la), ‘giving,’ ‘gift,’ 

‘ notion,’ ‘ information,’ ‘ fact ' 
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donner,‘to give/ ‘produce,’ ‘hand’ 
dorer, ‘ to gild ’ ^ 

dormir (irr. v.), ‘ to sleep 
dortoir (le), ‘ dormitory ’ 
dos (le), ‘ back ’ 
dossier, see hanc 
douclie (la), '■shower-bath 
douer, ‘to dower’ 
douleur (la), ‘grief,’ ‘pain’ 
dout© (le), ‘ doubt 
douter, ‘ to doubt ’ ^ 

douteux (douteuse), ‘ doubtful ’ ^ 
donx (douce), ‘ sweet,’ ‘ pleasant 
douzaine (la), ‘ a dozen ’ 
douze, ‘twelve’ 
doyen (le), ‘senior,’ ‘dean’ 
draconien (draconienne), ‘dra- j 
conian ’ 

dresser, ‘ to lay,’ ‘ set ’ 
droit, ‘right’ 
a (nmia) — e, ‘ to the right ’ 
droit d’entr^e (le), ‘ admission ’ 
drdle (le), ‘funny fellow^’ ‘merry 
Andrew,’ ‘rogue’ 
drole (adj.), ‘funny’ 
dn (de la, des), (1) genitive of 
definite article, ‘ of the ’ ; (2) 
partitive article, ‘ some,’ ‘ any ’ 
duel (le), ‘duel’ 
dur, ‘hard,’ ‘stiff’ 
durant, ‘during,’ ‘throughout’ 

eau (1’ ), /., ‘ water,’ ‘ wash ’ 
dbats, ‘sport,’ ‘pastime* 

dbauche (1’),/., ‘sketch,’ ‘out- 
line ’ 

dblouissement (!’), wi., ‘dazzling 
sensation,’ ‘dizziness’ 
dbouriffe, ‘dishevelled* 
dcsarlate, ‘scarlet’ 
dcart (1’), w., ‘digression’ 
apart' 

dcbanger, ‘ to exchange ’ 
©cbaiiper, * to escape * 
dchaufifer (s’), ‘ to grow excited ’ 
4clieUe (!’),/,, ‘ladder’ 


ech.ou4, ‘wrecked’ 

ecbouer, ‘to fail’ 

dclairer, ‘ to hght ^ ^ ^ 

dclatant, ‘clear,’ ‘ringing,’ ‘shrill ^ 

eclater, '■to explode,’ ‘burst out’ 

eclipser, ‘ to eclipse 

©clus© (!’), /., ‘ sluice ’ 

©cole (1’), /., ‘ school ’ ^ 

economa't (1’), w-s ‘ste'wards 
office ’ 

Scorcher, ‘ to scrape ’ 
ecouler (s’), ‘to pass by ’ 
ecouter, ‘ to listen to ’ 
dcrase, ‘ crushed ’ 

^eraser (s’), ‘to be smashed’^ 
4cri©r (s’), ‘to cry out,’ ‘cry 
^rire (irr. v.), ‘to write ’ 

4difl.ee (1’), on., ‘building’ 

©ffacer, ‘to efface,’ ‘rub out’ 
©ffare, ‘ frightened,’ ‘ scared ’ 
jeflet (!’), w., ‘effect,’ ‘purpose,’ 
j ‘ sensation ’ 

■ effort (!’), m., ‘effort’ 
effrayan'b, ‘terrible’ 
effroyable, ‘frightful’ 

4gal, ‘equal,’ ‘indifferent’ 
egard (1’), 9n., ‘respect’ 

4gar©r (s’), ‘to lose the way, 

‘ wander ’ 

4glise (1’),/., ‘church’ 

4gout (!’), on., ‘sewer’ 
eb bien ! ‘ well ! ’ 

4lanc6r (s’), ‘ to dash ’ 

4l4gaiit, ‘elegant’ ^ 

4l4mentair6, ‘ elementary 
4l4ve (1’), on. and /., ‘pupil,’ 
‘student,’ ‘boy’ 

4l©v©r, ‘to raise,’ ‘build,’ ‘rear,’ 
‘educate,’ ‘bring up’ ^ 
4liniiner, ‘ to eliminate ’ 

41oign4, ‘far removed’ 
4loqu©nce (1’),/., ‘eloquence’ 
embld© (d’), ‘ at once ’ ^ 

4m4rite, ‘emeritus’ 

4miiient, ‘ eminent,’ ‘ distin- 
guished * 
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Emotion (1’), /, -emotion/ 

‘ excitement ’ 

emouvoir (s’) (irr. v., see mou- 
Toir), ' to be disturbed ’ 
emparer (s’) de, ‘ to seize ’ 
emp^cher, ‘ to prevent ’ 
empi^tement (!’), >/?., ‘encroach- 
ment ’ 

empiler, ‘ to pile up ’ 
empl^tre (!’), w?., ‘plaster’ 
emplir, ‘ to fill ’ 

eraploi(r), m.," employment/ ‘use’ 
©mpoig'ner, ‘ to seize ’ 

©mporter (s’), ‘to get excited ’ 
empress^, ‘ eager,’ ‘ anxious/ 
‘ ready ’ 

©mpressement (1’), ?/i., ‘ dili- 
gence ’ 

©mpresser (s’), * to hnrrj-/ 

‘ bustle ’ 

©mpninter, ‘ to borrow ’ 

©n : (1) (prep.) ‘ in,’ ‘ into,’ 

‘within,’ ‘with,’ ‘to/ ‘at,’ Sby’ 
(with participles) ; (2) (pron.) 
‘of (or about) it,’ ‘her,’ ‘him,’ 
‘them,’ ‘that,’ ‘ some,’ *auy ’ 
©ncaiss^ ‘ shut in ’ 

©ncaisser, ‘to bank,’ ‘raise’ 
enceinte (1’),/., ‘enclosure’ 
enchant^ ‘charmed’ 
©ncombrer, ‘ to encumber ’ 
encore, ‘yet,’ ‘still,’ ‘another/ 
‘besides,’ ‘too’ 
encoixrager, ‘ to encourage ’ 
encre (1’),/., ‘ink’ 

©ncrier (1’), m., ‘inkstand’ 
endormir (irr. v., see dormir), 

‘ to lull to sleep ’ 
s’ — , ‘ to fall asleep ’ 
enfarind, ‘ covered with flour ’ 
enfermer, ‘ to enclose ’ 
enfin, ‘ at last ’ 

enfair*(s’) (irr. v., see fiiir), ‘to 
flee,’ ‘ take refuge ’ 
engager, ‘ to engage ’ 
s’—, ‘to enter (upon) ’ 


I engoufEre, ‘engulfed/ ‘swallowed 
up’ 

enivrer, ‘ to intoxicate ’ 
enlever, ‘ to lift up,’ ‘ hoist ’ 
ennui (1’), m.^ ‘-worry,’ ‘trouble,’ 
‘ annoyance ’ 

enquete (!’),/., ‘inquiry’ 
enragd, ‘mad’ 

enrouler (s’), ‘to be rolled/ 
‘ wound ’ 

ensemble, ‘together’ 
entamer, ‘to enter on/ ‘begin’ 
entendre, ‘ to hear,’ ‘ listen,’ 
‘ mean/ ‘ understand,’^ ‘ approve ’ 
©ntendu, ‘agreed’ 
en~t^te (1’), wi,, ‘heading’ 
©ntbousiasme (1’), ?«., ‘ en- 
thusiasm ’ 

entier (entiere), ‘ whole,’ ‘ entire ’ 
entourer, ‘ to surround ’ 
©ntrainer, ‘to induce,’ ‘bring 
about ’ 

entre, ‘between’ 
d’— , ‘among,’ ‘of’ 

©ntr©-b&all4, ‘ajar’ 
entree (1’), /., ‘ entrance ’ 
entr’ouvert, ‘gaping’ 
entreprise (!’),/., ‘enterprise’ 
©ntrer, ‘to enter’ 

©ntrevoir (irr. v., see voir), ‘to 
get a glimpse of’ 

©nvelopper, ‘ to envelop ’ 

©nvi© (1’),/., ‘desire,’ ‘wish’ 
envoyer (irr. v.), ‘to send’ 
dpais (epaisse), ‘ thick ’ 
epaule (1’), /., ‘ shoulder ’ 
epaulette (1’), /., ‘ epaulet ’ 

^p^e (!’), /., ‘ s-word ’ 

4peron (1’), m,, ‘ spur ’ 
covp d’— , ‘prick of a spur ’ 
sponge {!’), /., ‘ sponge ’ 

Sponger, * to sponge ’ 
dpreuv© (1’),/., ‘trial/ ‘heat,’ 

‘ test ’ 

^prouver, ‘to experience/ 'feel’ 
^quip4, ‘ got up ’ 
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^QUip^e (r),/., ‘freak 
Equivoque, ‘equivocal 
^re (!’),/., ‘era' 
ergoter, ‘to cavil’ 
erreur (1’), /., ‘ nustake * 
escalader, ‘ to climb ' 
escalier (1’}, m., ‘staircase’ 
escapade {!’), /., ‘ &eak ’ 
escompte (!’), w., ‘ discount ’ 
escouade (F), /., ‘ squad,’ ‘ gang ’ 
escrime {!’),/■, ‘fencing’ 
espace (V), m,, ‘space’ 
esp^ce (r.),/., ‘sort,’ ‘kind^’ 
espdrance (1’), /., ‘bope,’ ‘ex- 
pectation * 
esp^rer, ‘tobope’ 
espoir (1’), w., ‘hope’ 
esprit (1’), ??!., ‘wit,’ ‘spirit’ 
essayer, ‘to try,’ ‘attempt’ 
essuyer, ‘to wipe,’ ‘rub’ 
estomac (!’), m., ‘stomach ’ 
et, ‘and’ 

et * . ri, ‘both . . and’ 

6tablir, ‘to establish,’ ‘hold’ 
dtablissement (1’), 7n., ‘estab- 
lishment ’ 

4tage (1’), in., ‘storey,’ ‘floor’ 
dtaler, ‘to stretch,’ ‘spread out ’ 
etancber, ‘to staunch’ 
dtat (!’), m., ‘state,’ ‘condition’ 
dtau (!’), m., ‘vice’ 

4termier, ‘ to sneeze * 
dtincelant, ‘glittering’ 
dtiquette (!’),/., ‘labeU 
^tonnant, ‘astonishing* 
dtormer, ‘to astonish’ 
dtouffer, ‘ to stifle ’ 
a m’— , ‘ kard enough to stifle me ’ 
dtourderie (!’), /., ‘thoughtless- 
, ness ’ 

^totardi, ‘thoughtless’ 
toe (irr. V.), ‘to be’ 
dtroit, ‘narrow’ 

^tude (r), /., ‘study,’ ‘prepara- 
tion,’ ‘preparation-room’ 
sailed’—, ‘preparation-room’ 

'inaUn d ' — , ‘ usher* 


dtudier, ‘ to study ’ 
eux, ‘they,’ ‘them’ 
evaluation (1’),/., ‘valuation’ 
dvdnement (1’), m., ‘event’ 
evidemment, ‘ evidently ’ 
Evident, ‘clear,’ ‘evident’ 
eviter, ‘to avoid’ 

Evolution (1’),/., ^evolution’ 
exactement, ‘exactly’ 
exactitude (1’),/., ‘exactness’ 
exagdrer, ‘ to exaggerate ’ 
examiiiateur {!’), m., ‘ examiner ’ 
excellent, ‘excellent’ 
excentrique (!’), ni. and /., 
‘oddity,’ ‘queer, eccentric fel- 
low’ 

excepte, ‘except’ 
exception (!’),/.> ‘exception’ 
excessif (excessive), ‘ excessive ’ 

I ex - champion (!’), m., ‘ ex- 
champion ’ 

exciter, ‘ to excite,’ ‘ fire ’ 
exclamation (1’), /., ‘exclama- 
tion’ 

I exclusif (exclusive), ‘ exclusive ’ 
excursion (!’),/., ‘excursion’ 

1 executant (1’), m., ‘executant’ 
exdcuter, ‘ to execute ’ 

I $’ — , ‘to comply ’ 
exemple (!’), m., ‘example’ 
par ‘ for example ’ 

exercer, ‘ to exercise,* ‘ ply ’ 
exercice (!’), m., ‘ exercise ’ 
exiger, ‘ to demand ’ 
existence (1’),/, ‘existence’ 
exister, ‘ to exist ’ 
exorde (1’), m., ‘ exordium,' 

‘ opening ’ 

expedier, ‘ to dispatch ’ 
expedition (V),/., ‘expedition’ 
expert (1’), m., ‘ expert ’ 
explication (!’), /., ‘ e^l^uation ’ 
expliquer, ‘to explain,’ ‘trans- 
late ’ 

exploit (!’), m., ‘exploit’ 
exposer, ‘ to expose ’ 


Une Annee de College a Paris 


I 



vocabulary 1 1 7 


exprimer, ‘ to express ’ 
exquis, ‘exquisite,’ ‘delicious’ 
externe (!’), w. and /., ‘day- 
pupil ’ 

fabriquer, ‘ to manufacture ’ 
fa9ade (la), ‘ front ’ 
face (la), ‘side,’ ‘face' 
en — , ‘m front’ 
falre — , ‘to front’ 

f&chd, ‘ sorry,’ ‘ angry ’ 
fi§^iier, ‘ to anger ’ 
se — , ‘ to get angry ’ 
facile, ‘easy’ 

fa^on (la), ‘fashion,’ ‘manner’ 
dla — de, ‘ like ’ 

faculty (la), ‘faculty,’ ‘power’ 
faible, ‘weak,’ ‘petty,’ ‘slight’ 
faiblesse (la), ‘weakness’ 
faim (la), ‘ hunger ’ 
faire (irr. v.), ‘to do,’ ‘make,’ 
‘play,’ ‘say’ 
fain—, ‘to get made’ 

— grand jour, ‘to be broad day- 
light ’ 

se — , ‘ to take place ’ 
fait (le), ‘ fact,’ ‘ circumstance,’ 
‘act’ 

en — , ‘in fact’ 
tout a ‘ quite * 

fallacieux (fallacieuse), ‘ falla- 
cious ’ 

falloir (irr. v.), ‘to be necessary,’ 
‘ must ’ 

fameux (fameuse), ‘ famous ’ 
fb.milier (familiere), ‘familiar’ 
famine (la), ‘ family ’ 
fantaisie (la), ‘fancy,’ ‘idea’ 
fantastique, ‘ fant&stic ’ 
fantome (le), ‘phantom’ 
farce (la), ‘ humbug ’ 
farcetH*(le), ‘joker,’ ‘funny fellow’ 
fatal,* fatal ’ 

fatiguer, ‘to tire,’ ‘weary’ 
faute (la), ‘fault,’ ‘wrong’ 
en — , ‘ in the wrong ’ 

— dc, ‘for lack of 


faux (fausse), ‘ false ’ 
favori (le), ‘ whisker ’ 
feindre (irr. v., see craindre), ‘ to 
feign,’ ‘pretend’ 
fendre (se), ‘ to lunge out ’ 
fendu, ‘split’ 
fen^tre (la), ‘ window ’ 
fente (la), ‘ slit ’ 
fer (le), ‘iron’ 

fer-blanc (le), ‘tm-plate,’ "tin’ 
fermenter, ‘ to ferment ’ 
fermer, ‘to shut,’ ‘fasten,’ ‘lock’ 
feroce, ‘ ferocious ’ 
ferr^, ‘versed in,’ ‘up in’ 
ferrure (la), ‘ iron-work ’ 
ferule (la), ‘ ferule ’ 
festzn (le), ‘ banquet ’ 
fete, ‘feast-day,’ ‘holiday,’ ‘merry- 
making ’ 
feu (le), ‘ fire ’ 

— d’aiiifice, ‘ fireworks ’ 
feuille (la), ‘ leaf,’ ‘ sheet of paper ’ 
fi, ‘fie!’ 

filer (here), ‘ proud ’ 

fidvre (la), ‘ fever ’ 

figure (la), ‘ face ’ 

figurer, ‘ to figure ’ 

fill (le), ‘ thread ’ 

file (la), ‘file’ 

filet (le), ‘ net ’ 

fin (la), ‘ end ’ 

final (finale), ‘ final ’ 

finir, ‘ to finish * 

fiole (la), ‘phial’ 

fixer, ‘ to fix ’ 

fiacon (le), ‘ flask ’ 

flairer, ‘ to scent ’ 

fiambant, ‘flaming’ 

fianc (le), ‘ side ’ 

fi^ner, ‘ to saunter ’ 

fiatteur (flatteuse), ‘ flattering ’ 

fidcldr, ‘ to bend ’ 

fieur (la), ‘ flower ’ 

fieuret (le), ‘ foil ’ 

fiorentin, ‘ of Florence ’ 

fiotter, ‘ to float ’ 
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foi (la), ‘faitli’ 

ma — ! ‘ indeed ! ‘ I am sure * ’ ‘ for- 
sooth ! ’ 

foire (la), ‘ fair * 
fois (la), ‘time’ 
line — , ‘ once ’ 
dmn—t ‘twice’ 

foli© (la), ‘silly act,’ ‘distraction’ 
fonction (la), ‘ duty ’ 
fonctionnaire (le), ‘ official,’ 

‘ functionary ’ 
fond (le), ‘ bottom ’ 
a—, ‘thoroughly’ 
fonder, ‘ to found ’ 
fondre, ‘ to pounce ’ 
fontaine (la), ‘ fountain ' 
force (la), ‘ force,’ ‘ strength ’ 
forcer, ‘to force,’ ‘oblige’ 
for^fe (la), ‘ forest ’ i 

forme (la), ‘form,’ ‘formality’ 
former, ‘ to form ’ 
formidable, ‘ fomiidable ’ 
formnler, ‘ to formulate ’ 
fort, ‘strong,’ ‘heavy’ 

UTh peu — , ‘ a little too much ’ 
fortement, ‘strongly’ 
fou (fol, folle), ‘ mad,’ ‘ wild,’ 

‘ frolicsome ’ 

fondroyant, ‘terrible,’ ‘crush- 
ing,’ ‘instantaneous’ 
fouet (le), * wMp ’ 
foul© (la), ‘ crowd ’ 
fourcliette (la), ‘fork’ 
fournir, ‘to furnish,’ ‘provide’ 
ftrais (fraiche), ‘fresh’; (adv.) 

‘ freshly ’ ; (s. m. pi.) ‘ expense ’ 
firanc (le), ‘ franc ’ 
firanc (franehe), ‘frank’ 
franchir, ‘ to cross ’ 
franchise (la), ‘frankness’ 
frapper, ‘to heat,’ ‘strike ’ 
fr^mir, ‘to shudder,’ ‘quake ’ 
f!r4<iuemm©nt^ ‘frequently’ 
frequent, ‘frequent’ 
fr^re (le), ‘brother’ 
friction (la), ‘ friction,’ ‘ rubbing ’ 
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frisson (le), ‘shudder’ 
frissonnant, ‘ shivering ’ 
fr*oid, ‘cold’ 
froideur (la), ‘ coldness ’ 
fromage (le), ‘ cheese ’ 

— d(j EoUande, ‘ Dutch cheese ’ 
fronde (la), ‘sling’ 

; front (le), ‘forehead,’ ‘ft'ont’ 
frotter, ‘ to rub ’ 
frotteur (le), ‘ polisher ’ 
fruit (le), ‘ fruit ’ 
fum4 see houclmi 
fumer, ‘ to smoke,’ ‘ blacken,’ 
‘fume ’ 

' fonerailles, /. ‘funeral,’ ‘in- 
terment ’ 

furieus: (furieuse), ‘ furious ’ 

gagner, ‘to gain,’ ‘win,’ ‘grow’ 
galt^ (la), ‘ gaiety, ’ ‘ amusement ’ 
gaillard (le), ‘ fine fellow ’ 
galamment, ‘gallantly’ 
galopin (le), ‘ scamp ’ 
gamin (le), ‘ urchin ’ 
gar con (le), ‘boy,’ ‘fellow,’ 
‘ waiter ’ 

— de sftUe, ‘ attendant ’ 
garde (la), ‘guard,’ ‘ care ’ 

ii'avoir — de, ‘ to take good care not 
to’ 

garder, ‘to keep,’ ‘retain,’ ‘nurse,’ 

‘ guard ’ 

garnir, ‘to garnish,’ ‘furnish ’ 
gaspiller, ‘ to squander,’ ‘ waste ’ 
gauche ‘ left (hand) ’ 

Gaule (la), ‘ Gaul ’ 
gaver, ‘ to stufi‘ ’ 
g^ner, ‘to bother,’ ‘annoy,’ ‘dis- 
turb’ 

g4n4ral, ‘general’ 
gendreus (genereuse), ‘ generous ’ 
gdndrosit© (la), ‘ generosi^ ’ 
genre (le), ‘kind,’ ‘sort’ 
gens, m. and f, ‘people,’ 
‘folks,’ ‘individuals’ 
gentil (gentille), ‘land,’ ‘nice’ 
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gifle (la), ‘ slap,’ ‘ smack ' 
gigantesque, ‘gigantic,’ ‘linge’ 
gilet (ie), ‘ "waistcoat ’ 
glac4 ‘glazed,’ ‘icy,’ ‘cold’ 
glissant, ‘slippery,’ ‘smooth’ 
glisser, ‘to glide,’ *slip’ 

Sd — , ‘to glide,’ ‘ slip,’ ‘ steal ’ 
globe (le), ‘ globe ’ 
gloiieiix (gloneuse), ‘glorious’ 
glorifier (se) de, ‘ to boast of ’ 
gober (slang), ^ to swallow * 
gond (le), ‘ hinge ’ 
gonfler, ‘ to dilate ’ 
gosier (le), ‘ throat ’ 
gout (le), ‘taste,’ ‘liking’ 
gouttidre (la), ‘gutter,’ ‘spout’ 
grace (la), ‘ grace ’ 
gradin (le), ‘bench,’ ‘form’ (in 
tiers) 

grand, ‘great,’ ‘large,’ ‘big,’ ‘full,* 
‘long,’ ‘much,’ ‘very’ 
grand’ebance (la), ‘ good-luck * 
grandeur (la), ‘grandeur,’ ‘great- 
ness,’ ‘size’ 
grandir, ‘to gro-w’ 
grand-papa (le), ‘ grandpapa ’ 
gratifler, ‘to favour,’ ‘bestow’ 
grave, ‘grave* 
gravement, ‘gravely’ 
gravite (la), ‘gravity’ 
grec, grecque, ‘ Greek ’ 
gr^s (le), ‘ stoneware ’ 
grille (la), ‘railing’ 
grimace (la), ‘grimace,’ ‘grin’ 
grimacer, ‘ to grin ’ 
grincer, ‘ to gnnd ’ 
gris, ‘grey’ 
grogner, ‘ to grumble ’ 
grondement (le\ ‘ nimbliug,’ 
‘roll ’ 

gronder, ‘to scold’ 
gros^osse), ‘big,’ ‘stout,’ ‘fat,’ 
‘violent,’ ‘rough,’ ‘coarse,’ 
‘heavy,’ ‘chief’ 
grossier, ‘coarse’ 
grossir, ‘ to swell,’ ' increase ’ 


grotesque, ‘grotesque’ 
groupe (le), ‘group,’ ‘knot’ 
grouper, ‘to group,’ ‘arrange’ 
gu^re (with ne), ‘hardly,’ 
‘ scarcely ’ 
guide (le), ‘ guide ’ 
guirlande (la), ‘ garland ’ 
guise (la), ‘ way ’ 
gymnase (le), ‘ gymnasium ’ 
gymnastique (la), ‘gymnastics’; 
(adj.) ‘ g}"mnastic ’ 

babiller (s’), ‘ to dress ’ 
babit (1’), ?/i., ‘coat,’ ‘clothes ’ 
habitude (1’),/., ‘ habit,’ ‘wont,’ 
‘ custom ’ 

haletant, ‘panting’ 
hardi ! ‘ go it 1’ 
hasard (ie), ‘chance,’ ‘hazard’ 
hate (a la), ‘ hastily ’ 
hater (se), ‘to hasten ’ 
hausser, ‘to raise ’ 
haut (ad].), ‘higb,’ ‘tall,’ ‘loud’ 
haut (le), ‘height,’ ‘top’ 
haut (adv.), ‘loud’ 
hautement, ‘loudly’ 
hauteur (la), ‘height’ 
hdlas, ‘alas’ 

hemorragie (1’),/., ‘bleeding ’ 
herbe (1’),/, ‘grass,’ ‘blade’ 
ca — , ‘in the blade,’ ‘ in embryo’ 
Hercule, ‘Hercules’ 
hdrissd, ‘bristling’ 
hdroique, ‘heroic’ 
heros {h asp. in the masc. only), 

‘ hero ’ 

hesitation (1’),/., ‘hesitation’ 
heure (1’), ‘hour,’ ‘o’clock’ 
rt la ’bonne — , ‘ all right ’ 
heureux (heureuse), ‘ happy, ’ 
‘ lucky ’ 

hilarite (!’), /., ‘merriment’ 
histoire (1’),/., ‘history’ 
Hollande (la), ‘ Holland ’ 
homme (1’), m., ‘ man * 
honnete, ‘honest’ 
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honneur (1’), m,, ‘ honour ' 
honorable, ‘honouraLle' 
honteux (honteuse), ‘ disgraceful ’ 
horde (la), ‘horde' 
horizon (1'), m., ‘horizon’ 
hors de, ‘out of’ 
huit, ‘eight’ 

humect^, ‘sprinkled,’ ‘moistened,’ 
‘ wetted ’ 

humide, ‘wet,’ ‘damp’ 
humiliation (!’),/., ‘humiliation’ 
hsrposulphite {!’), m., ‘ hypo- 
sulphate ’ 

ici, ‘here’ 

ici-bas, ‘here below’ 
idde (!’),/., ‘idea’ 
identifier, ‘to identity’ 
idiot, ‘stupid’ 
ignorant, ‘ignorant’ 
il (le, lui, les, ils, leur), ‘he,’ ‘it,’ 
‘him,* ‘they/ ‘them’ 
ima^inaire, ‘imaginary’ 
imagination (1’), /., ‘ imagina- 
tion’ 

imaginer, ‘ to imagine ’ 
imiter, ‘ to imitate ’ 
immMiatement, ‘ immediately ’ 
immense, ‘immense’ 
imroiscer (s’), ‘ to meddle,’ ‘ inter- 
fere ’ 

immobile, ‘motionless’ 
immobility (l’) 3/*5 ‘immobility ’ 
imparfaitement, ‘ imperfectly ’ 
impatiemment, ‘ impatiently ’ 
impatience (!’),/., ‘impatience’ 
impatient {!’), ?/«., ‘impatient 
person ’ 

impitoyable, ‘pitiless’ 
importer, ‘ to be important,’ 
‘concern* 

imposant, ‘imposing’ 
imposer, ‘ to impose ’ 
impossible, ‘impossible* 
impi*ession (!’), /, ‘impression/ 
‘ sensation ’ 


imprimy, ‘printed’ 
imprudence (1’),/., ‘imprudent 
act’ 

inanimation (1’), /., ‘inanima- 
tion,’ ‘emptiness’ 
inanity (1’),/., ‘inanity’ 
inattendu, ‘ unexpected ’ 
incapable, ‘ incapable ’ 
incamy, ‘incarnate’ 
incendie (!’), m., ‘ fire ’ 
incident (1’), on., ‘ incident ’ 
incliner (s’), ‘ to bend ’ 
incolore, ‘colourless’ 
incontestablement, ‘ incontest- 
ably’ 

incrydulity (1’),/., ‘incredulity’ 
indemne, ‘indemnified,’ ‘un- 
scathed ’ 

index (!’), m., ‘ forefinger ’ 
indigeste, ‘ indigestible ’ 
indignation (1’),/., ‘indignation ’ 
indigne, ‘unworthy’ 
indigny, ‘indignant’ 
iQdiquer, ‘ to indicate ’ 
indiscret (indiscrete), ‘indiscreet, ’ 

‘ thoughtless ’ 

indispensable, ‘ indispensable ’ 
indistinct, ‘indistinct’ 
individuality (1’), /., ‘ individu- 
ality ’ 

inepte, ‘silly,’ ‘stupid’ 
inepuisable, ‘ inexhaustible ’ 
infaillible, ‘infallible’ 
infyrietir, * inferior,’ ‘ lower ’ 
injfini, ‘infinite’ 

infirmerie (1’), /., ‘infirmary/ 

‘ sick room,’ ‘ sanatorium ’ 
infiiger, ‘ to inflict ’ 
information (!’),/., ‘information ’ 
infortuny, ‘unfortunate’ 
infiraction (1’), /., ‘ infringement ’ 
inftuctueux (infructueusii,), ‘ un- 
successful,’ ‘fruitless’ 
ingynieux (ing^nieuse), ‘ingeni- 
ous’ 

inny, ‘inborn’ 
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innovation (!')»/, ‘innovation* 
inscrire (irr. v., see Ccnre), ‘ to 
inscribe ’ 

insensiblement, ‘ insensibly ’ 
insidiensement, ‘insidiously’ 
insinuer, ‘ to insinuate ’ 
xnsister, ‘ to insist ’ 
instaroment, ‘urgently’ 
instant (r),OT., ‘instant,’ ‘moment* 
a V—, ‘ this instant ’ 
instinct (F), ‘instinct’ 
institner, ‘ to institute,’ ‘ appoint ’ 
institution (I’), y., ‘institution’ 
instruire (irr. v., see conduire\ 
‘ to instruct ’ 

intdgralement, ‘ in its integrity ’ 
interdit, ‘forbidden’ 
int^resser, ‘to interest’ 
int4r§t (1*), ?/i., ‘ interest ’ 
intermittent, ‘ intermittent ’ 
interne (1’), m, and/., ‘boarder’ 
intervalie (!’), m., ‘interval’ 
intimidd, ‘ intimidated ’ 
intriguer, ‘to excite the curiosity 
of’ 

introduire (irr. v., see conduire), 
‘ to introduce ’ 
inutile, ‘ useless ’ 
invention (1’), /., ‘ invention ’ 
invisible, ‘invisible’ 
invitation (1’),/., ‘invitation’ 
invulnerable, ‘ inimlnerable ’ 
ironique, ‘ironical’ 
irrdfldcbi, ‘thoughtless’ 
italien, ‘Italian’ 
aVitalienne, ‘in the Italian fashion’ 
ivre, ‘intoxicated’ 

Jacques, ‘James’ 
jadis, ‘formerl}",’ ‘of yore’ 
jamais, ‘ ever ’ ; with ne, ‘ never ’ 
jambe^la), ‘leg’ 
jaune, ‘yellow’ 
je (me, moi), ‘ I,’ ‘ me ’ 
jet (le), ‘throwing-off’ 
jeter, ‘to throw,’ ‘fling’ 


jeu (le), ‘play,’ ‘child’s-play,’ 
‘game’ 

etre en — , ' to be concerned ’ 
jeudi (le), ‘Thursday’ 
jeune, ‘young’ 

joie (la), ‘joy,’ ‘delight,’ ‘pleasure’ 
joue (la), ‘ cheek ’ 
jouer, ‘ to play ’ 
joufdu, ‘ chubby ’ 
jour (le), ‘ day ’ 
d — , ‘ you can see through ’ 
de — en — , ‘ from day to day ’ 
sc faire — , ‘ to manifest itself’ 

journde (la), ‘ day ’ 
joyeux (joyeuse), ‘joyous’ 
judicieux (judicieuse), ‘judicious ’ 
juge (le), ‘judge’ 
jugement (le), ‘sense,’ ‘judg- 
ment,’ ‘opinion’ 
juger, ‘to judge’ 
juillet (le), ‘July’ 
jurer, ‘ to swear ’ 
jusqu’4, jusque, ‘up to,’ ‘until,’ 
‘ as far as ’ 

juste (adv.), ‘just,’ ‘right’ 
arriier — , ‘ to arrive in the nick of 
time ’ 

justement, ‘just’ 
justiciable (le or la), ‘ person 
amenable to a court ’ 

kdpi (le), ‘cap’ 

la, see h 
1^ ‘there’ 
de — , * thence ’ 

— &as, ‘ there * (lit ‘ down there ’) 
— ‘ up there ’ 

labeur (le), ‘toil,’ ‘labour’ 
laboratoire (le), ‘ laboratory ’ 
lac (le), ‘ lake ’ 

lacedemonien, ‘Lacedaemoman,’ 
‘ Spartan ’ 
l^cber, ‘ to let go ’ 
laisser, ‘to leave,’ ‘allow,’ ‘per- 
mit,’ ‘let’ 
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lamentable, ‘ wretched,’ * lament- 
able ’ 

lampion (le), ‘lamp ’(illumination) 
lancer, ‘ to fling ’ 
languissant, ‘ languishing ’ 
large, ‘broad,’ ‘great,’ ‘liberal’ 
largeur (la), ‘breadth’ 
larme (la), ‘tear’ 
lasser (se), ‘to tire’ 
lassitude (la), ‘fatigue,’ ‘weari- 
ness ’ 

lateral (adj.), ‘side’ 
latin, ‘Latin’ 
latte (la), ‘lath ’ 
laurdat, ‘prize-taker’ 
laurier (le), ‘laurel’ 
le (1) (la, les) (art.), ‘the’ ; (2) (la, 
les) (i)ron.), ‘him,’ ‘her,’ ^it,’ 
‘them,’ ‘that,’ ‘so’ 
le^on (la), ‘ lesson ’ 
lecteur (le), ‘reader’ 
lecture (la), ‘reading’ 
leger (l^ere), ‘light,’ ‘slight’ 
l^g^rement, ‘lightly’ 
lendemain (le), ‘ next day ’ 
lequel (laquelle), ‘ which ’ 
lettre (la), ‘letter’ j 

leurre (le), ‘ delusion,’ ‘ snare and i 
delusion ’ 

levde (la), ‘ collection ' 
lever, ‘ to raise,’ ‘ lift ’ 
se — , ‘ to rise,* ‘ get up ’ 
l^vre (la), ‘ lip ’ 
liasse (la), ‘packet,’ ‘bundle’ 
lice (la), ‘lists’ 
lieu (le), ‘place’ 
avoir — , 'to take place ' 
ligature (la), ‘bandage ’ 
ligne (la), ‘ line ’ 
limpid©, ‘limpid’ 
liquide (le), ‘liquid’ 

Hre (irr. v.), ‘to read’ 
lisiblement, ‘legibly’ 
lisi^re (la), ‘boundary,’ ‘border’ 
lisse, ‘smooth’ 
lists (la), ‘list’ 


nt (le), ‘ bed ’ 
litteralement, ‘ literally ’ 
livre (le), ‘book ’ 
livrer, ‘to deliver’ 
se — , ‘ to give one’s self up ’ 
location (la), ‘hiring,’ ‘renting’ 
loge, ‘lodged,’ ‘living’ 
loi (la), ‘law’ 
loin, ‘far’ 

lointain, ‘distant,’ ‘faraway’ 
long (longue), ‘long ’ 
long (le), ‘ length ’ 
de tout noire — , ‘ at full length ’ 
longer, ‘ to skirt ’ 
longtemps, ‘long,’ ‘a long time ’ 
lorsque, ‘when’ 
lot (le), ‘portion,’ ‘share’ 
loterie (la), ‘lottery,’ ‘rafile’ 
meitre en — , ' to make a lottery of ’ 
‘ raffle ’ 

lotion (la), ‘lotion’ 
lotionner, ‘ to wash ’ 
loucher, ‘ to squint ’ 
louer (se), ‘to congratulate one’s 
self’ 

loyal, ‘honest,’ ‘fair,’ ‘true,’ 
‘ faithful ’ 

loyautd (la), ‘honesty,’ ‘fairness,’ 
‘probity,’ ‘fidelity’ 
lueur (la), ‘light’ 
lui, ‘he,’ ‘Mm,’ ‘her,’ ‘it,’ ‘to him,’ 
etc. 

lui-mtoe, ‘(he) himself’ 
lumi^re (la), ‘light’ 
lutte (la), ‘struggle,’ ‘battle’ 
lutter, ‘to struggle,’ ‘fight,’ 

‘ WTestle ’ 

lutteur (le), ‘wrestler’ 
lycd© (le), ‘ lycee,’ ‘ public school ’ 

M., ‘monsieur’ 

MM., ‘messieurs’ 
machiavdlisme (le), ‘ Machia- 
velian cunning or practice ’ 
macMnalement, ‘mechanically’ 
machoir© (la), ‘jaws ’ 



Vocabulary 
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ma^onnerie (la), " masonry ’ 
maciiler, ‘to stain,’ ‘soil,’ ‘spot’ 
madame, ‘madam’ 
mesdames, ‘ladies’ 
magnifique, ‘magmficent’ 
maillot (le), ‘ tights ’ 
main (la), ‘ hand ’ 
maintenant, ‘ no^v ’ 
maintenir (iiT. v., see ‘to t 

keep’ 

mais, ‘but’ 

maison (la), ‘house,’ ‘establish- 
ment’ 

d la ‘ home,’ ‘ at home ’ 
maitre (le), ‘ master ’ 
maitiiser, ‘ to master ’ 
majestueux (majestuense), ‘ ma- 
jestic ’ 

mal (le), ‘evil,’ ‘ill,’ ‘misfortune’ 
mal (adv.), ‘ ill,’ ‘ badly ’ 
maladroit, ‘clumsy’ 
malheur (le), ‘ misfortune,’ 

‘ disaster ’ 

malheureux (malheureuse), ‘un- i 
happy,’ ‘unfortunate (fellow),’ 
‘luckless,’ ‘poor’ 
malin (le), ‘funny fellow’ 
maman, ‘mama’ 
manage (le) de chevaux, 

‘ merry-go-round ’ 
manie (la), ‘mania,’ ‘freak’ 
mani^re (la), ‘manner’ 
dt — d, ‘ so as to ’ 
de — ( 22 te, ‘so that’ 

manifestement, ‘ manifestly ' 
manoeuvre (la), ‘ manoeuvre ’ 
manquement (le), ‘omission,’ 

‘ shortcoming ’ 

manquer, ‘to fail,’ ‘miss,’ ‘lack,’ 
‘be wanting’ 

marche (la), ‘march,’ ‘jonrney’ 
marches, ‘to march,’ ‘go’ 
mardi (le), ‘ Tuesday ’ 
mar^e (la), ‘ tide ’ 

■— tosse, ‘ ebb ’ 
marg-e (la), ‘ margin ’ 


marionnette (la), ‘marionette,’ 
‘puppet ’ 

marteau (le), ‘ hammer ’ 
masque (le), ‘ mask ’ 
masse (la), ‘mass,’ ‘lump sum,’ 
‘hoard’ 

massif (le), ‘mass,’ ‘block ’ 
masticatoire, ‘masticatory’ 
matbdmatiques, /. ^Z., ‘ ma- 
thematics ’ 

matin (le), ‘ morning ’ 
matinal (adj.), ‘morning,’ ‘early’ 
mauvais, ‘bad,’ ‘wicked,’ ‘sly,’ 
‘ naughty,’ ‘ wretched ’ 
maxillaire (os), ‘jaw-bone ’ 
me, seeyh 

mdconnaissable, ‘ unrecognis- 
able’ 

meconnaitre (irr. v., see con- 
naUre\ ‘not to recognize,’ ‘to 
misunderstand ’ 
median, ‘ndddle’ 
mediocre, ‘moderate’ 
mefait (le), ‘misdeed* 
meilleur, ‘better’ 
le — , ‘ the best ’ 

melancolie (la), ‘ melancholy ’ 
meler, ‘to mix’ 
se — de, ‘ to meddle \\ itli,’ ‘ interfei’e ’ 
m§me, (1) ‘same,’ (2) ‘self,’ (3) 
‘very,’ (4) ‘even’ 
memoire (la), ‘ memory ’ 
menace (la), ‘ threat ’ 
menacer, ‘ to threaten ’ 
manager, ‘to spare’ 
menton (le), ‘chin’ 
menu (le), ‘bill of fare ’ 
mepris (le), ‘ contempt ’ 
meridional, ‘ southern ’ 
meriter, ‘to merit,’ ‘deserve’ 
merveille (la), ‘marvel’ 
d — , ‘ marvellously,’ ‘ capitally ’ 
mesure (la), ‘measui'e* 
mesurer, ‘ to measure ’ 
mdtapliore (la), ‘metaphor’ 
metier (le), ‘profession,’ ‘business^ 
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m^tre (le), ‘ metre/ ‘ yard ' 
mettre (irr. v.), ‘to put/ ‘place/ 
‘set/ ‘lay/ ‘wear/ ‘take’ 
se — , ‘ to set one’s self,’ ‘ begin ’ 

— 605, ‘to let doum’ 

midi (le), ‘midday/ ‘noon’ 
mieuxj ‘better’ 
le — , ‘tbe best’ 
mil , ‘tbousand’ (in dates) 
milieu (le), ‘ middle/ ‘ midst * 
militaire, ‘ military ’ 
mille, ‘thousand’ 
million (le), ‘ million ’ 
mince, ‘thm/ ‘tapering’ 
mine (la), ‘air/ ‘mien’ 
minute (la), ‘minute’ 
mmutieux(mmutieuse), ‘minute* 
miracle (le), ‘ miracle ’ 
miroir (le), ‘ mirror ’ 
mise (la), ‘setting’ 

— cn. trairii ‘starting’ 
miserable, ‘wretch/ ‘scoundrel’ 
mis^re (la), ‘misery,’ ‘distress,’ 

‘ worry/ ‘ mere nothing * 
mission (la), ‘ mission ’ 
mode (la), ‘fashion’ 
modMe (le), ‘model/ ‘type’ 
moddrd, ‘moderate’ 
modeste, ‘modest’ 
moi, see ye 
moindre, ‘less’ 

7e— , ‘tbe least’ 
moins, ‘ less ’ 
le — , ‘ the least ’ 
au— , ‘at least’ 

mois (le), ‘ month ’ 
moitid [k\ ‘half’ 
moUesse (la), ‘softness/ ‘ want of 
vigour ’ 

moment (le), ‘ moment ’ 
mon (/ ma, pt mes), ‘ my ’ 
monde (le), ‘world,’ ‘society’ 
tmt U — , ‘everybody ’ 
monnaie (la), ‘money/ ‘coin ’ 
monsieur, ‘Hr.,’ ‘sir,’ ‘gentleman ’ 


’ montagne (la), ‘ mountain ’ 
montant (le), ‘amount,’ ‘door- 
post’ 

monter, ‘to rise,’ ‘mount,’ ‘as- 
cend,’ ‘ go up ’ 
monbrer, ‘ to show ’ 

I moquer (se) de, ‘to make fun of' 
‘ morceau (le), ‘ piece,’ ‘ morsel,’ 
i ‘ scrap ’ 

I mort (la), ‘ death ’ 

' mot (le), ‘ word ’ 
moucber (se), ‘to wipe one’s nose’ 
mouchoir (le), ‘handkerchief’ 
mouiller, ‘ to wet,’ ‘ damp ’ 
mourir (irr. v.}, ‘to die’ 
moussieu, vulgar for motisiewr 
moustache (la), ‘moustache’ 
mouvement (le), ‘ movement/ 
‘ action ’ 

moyen (le), ‘ means ’ 
moyenne (la), ‘mean,’ ‘average’ 
m’sieu = monsi&ur 
muet (muette), ‘dumb/ ‘silent’ 
multiplication (la), ‘multiplica- 
tion’ 

multiplier, ‘ to multiply ’ 
muni, ‘furnished’ 
mur (le), ‘ wall ’ 
muraille (la), ‘ wall ’ 
murmure (le), ‘ murmur,’ ‘ buzz ’ 
murmurer, ‘ to murmur ’ 
muscle (le), ‘muscle’ 
musculeux (musculeuse), ‘mus- 
cular’ 

museau (le), ‘ muzzle ’ 
musiqu© (la), ‘ music,’ ‘ band ’ 
mutuel (mutuelle), ‘ mutual ’ 
mutueilement, ‘ mutually ’ 
mystdre (le), ‘ mystery ’ 
mystdrieux (my^^rieuse), ‘ mys- 
terious ’ 

mystification (la), ‘j^ystifica- 
tion ’ 

nager, ‘ to swim ’ 
iiaitre (irr. v.), ‘to be bom’ 
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riankin (le), ^uankyeii ’ 
nappe (la), ‘table-cloth’ 
narine (la), ‘nostril’ 
nasillard, ‘nasal’ 
nature! (le), ‘inhabitant.’ ‘native ’ 
naturellement, ‘ naturally ’ 
navire (le), ‘ ship ’ 
ne . . pas, ‘not’ 
ne . . qne, ‘only’ 
n^anmoins, ‘nevertheless,’ ‘none 
the less * 

n^cessaire, ‘necessary’ 
negociation (la). ‘ negotiation ’ 
n^gre (le), ‘ nigger ’ 
net, ‘clean,’ ‘clear,’ ‘sharp,’ 

‘ plain ’ 

refuser — , ‘ to refuse flatly ’ 

nettoyer, ‘ to clean out ’ 
neu^ ‘nine’ 

neuf (neuve), ‘ new ’ I 

nez (le), ‘ nose ’ 
nitrate (le), ‘nitrate’ 
niveau (le), ‘ level ’ 
noir, ‘black’ 

noir de fum^e (le), ‘ lampblack ’ 
noiroir, ‘ to blacken,’ ‘ turn black ’ 
nom (le), ‘name ’ 
nombre (le), ‘number’ 
nombreux (nombreuse), ‘nume- 
rous ’ 

nommd, ‘named’ 
non, ‘no ’ 
normal, ‘normal’ 
noter, ‘to note,’ ‘notice,’ ‘take 
notice of’ 

notre (j;?. nos), ‘ our ’ 
nougat (le), ‘ nougat ’ 
nourrir, ‘ to nourish,’ ‘ bring up ’ 
nous, ‘we,’ ‘tis’ 

nouveau (nouvel, nouvelle), ‘new,’ 

‘ fresh ’ 

nouve^ venu, ‘ newcomer ’ 
nouvelle (la), ‘ news ’ 
noyau (le), ‘nucleus,’ ‘core’ 
noyer (se), ‘ to drown ’ 
nu, ‘naked,’ ‘stripped’ 
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I nuit (la), ‘ night ’ 
numeraire (le), ‘ coin ’ 
numdroter, ‘ to number ’ 
nuque (la), ‘ nape ’ 

obeir, ‘to obey’ 
objection (1’),/., ‘objection’ 
objet (1’), m,, ‘object’ 
objurgation (!’),/., ‘ objurgation ’ 
obligeance (1’),/., ‘goodness ’ 
obliger, ‘to oblige,’ ‘force’ 
obole (!’),/., ‘obole,’ ‘mite’ 
obscurite (!’), /., ‘ obscurity ’ 
observation (!’),/. ‘ observation ’ 
obtenir (irr. v., see tenir), ‘ to 
obtain,’ ‘gain’ 
occasion (1’),/., ‘ occasion ’ 
occuper, ‘ to occupy ’ 
ode (!’),/., ‘ode’ 
oeil {jpl. yeux) (V), m., ‘eye’ 
coup (V — , ‘ Rlance ’ 

en U7i did d ' — , ‘ in the twinkling of 
an eye ’ 

I ceuf (1’), m., ‘egg’ 
oeuvre (1’),/., ‘work,’ ‘execution’ 
officier (1’), m., * ofBcer * 
ofifrir (irr. v., see couvrir), ‘ to 
offer ’ 

oiseau (!’), m., ‘bird’ 
oiseux (oiseuse), ‘ idle ’ 
olympique, ‘ Olympic ’ 
ombre (1’),/., ‘shadow’ 
omoplate (!’},/., ‘shoulder-blade’ 
on, ‘ one,’ ‘ thej^,’ * you ’ ; ‘ people ’ 
ongle (!’), m.j ‘nail’ 
onze, ‘eleven’ 

opdration (!’),/., ‘operation’ 
opdrer, ‘to operate,’ ‘effect’ 
opinion (1’), /., ‘ opinion ’ 
or (adv.), ‘now ’ 
or (adj.), ‘golden,’ ‘gilded’ 
orage (1’), m.t ‘storm’ 
orageux (orageuse), ‘ stormy ’ 
oral, ‘oral’ 

orateur (1’), m., ‘ orator,’ 

‘ speaker ' 

ordinaire, ‘ordinary’ 
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ordonnance (1*), /,, ’arrange- 
ment ’ 

ordonner, ‘ to order,’ ‘ command ’ 
ordre {!’), 771 ., ’order/ ‘class’ 
de premier — , ‘first-class’ 

Oreille (1’),/., ’ear’ 

ores (d’) et dej^, ‘already-'’ 

orgne (1’), m., ’organ’ 

originalit© (!’),/., ’originality’ 

orner, ‘ to adorn ’ 

oser, ‘to dare ’ 

ou, ‘or’ 

ou, ‘where,’ ‘when’ 
d’ — , ‘whence’ 
oublier, ‘to forget’ 
oui, ‘yes’ 

outre, ‘beyond,’ ‘besides’ 
en — , ‘ besides ’ 

ouvertur© (I’),/., ‘opening’ 
ouvrage (1’), ?h., ”work,’ ‘task’ 
ouvrage, ‘worked,’ ‘wrought’ 
ouvrir (irr. v., see couvrir), ‘ to 
open’ 

page (la), ‘ page ’ 
paillette (la), ‘ spangle ’ 
pain (le), ‘bread,’ ‘loaf/ ‘roll’ 
petit— t ‘roll’ 

paire (la), ‘ pair,’ ‘ couple ’ 
pale, ‘ pale ’ 
palpitant, ‘beating’ 
pan (le), ‘ flap ’ 
pantalon (le), ‘trousers’ 
papier (le), ‘paper’ 
par, ‘by,’ ‘on,’ ‘tbrongh,’ ‘ in,’ ‘at,’ 
‘ about,’ ‘ over,’ ‘ on account of ’ 
contre, * on the other hand ’ 
parade (la), ‘parry’ 
paradis (le), ‘paradise’ 
paragrapbe (le), ‘ paragraph ’ 
pai^tre (irr. v.), ‘to appear,’ 
‘seem’ 

paraH^le, ‘parallel’ 
paj*bleu, ‘ zounds 1 * 
pare (le), ‘ park ’ 


parcourir (irr. v., see coiirir), 
‘ to run over ’ 

pardessus (le), ’great-coat’ 
pareil (le), ‘like’ 
parenth^se (la), ‘parenthesis’ 

par — , ‘by the V ay’ 
parer, ‘ to parry ’ 
parfait, ‘j-)erfect,’ ‘first-rate’ 
parfaitement, * perfectly ’ 
parfois, ’sometimes’ 
parlementaire, ‘ parliamentary ’ 
parlementer, ‘to parley,’ ‘come 
to terms ’ 

parloir (le), ‘parlour ’ 
parmi, ‘among’ 

paroi (la), ‘ wall,’ ‘ partition- wall ’ 
parole (la), ‘-word’ 
part (la), ‘share,’ ‘part’ 
d' autre ‘ on the other hand ’ 

partager, ‘to divide,’ ‘share’ 
parti (le), ‘ decision,’ ‘ party,’ 
‘ plan ’ 

participer, ‘ to share (in) ’ 
particulier (particuliere), ‘ par- 
ticular/ ‘private’ 
partiouli^rement, ‘particularly’ 
partie (la), ‘game,’ ‘sport/ ‘pro- 
ceedings ’ 

partir (irr. v., see donnir), ‘ to 
start,’ ‘set out’ 
d — de, ‘ from ’ 
partout, ‘everywhere’ 
parvenir (irr. v., see venir), ‘to 
succeed,’ ‘attain to’ 
pas (le), ‘step’ 
tie . . pas, ‘not’ 
passage (le), ‘ passage ’ 
au ‘as they passed’ 

passant (en), ‘ by the way ’ 
passer, ‘ to pass * 
sc — , ‘to pass,’ ‘ happen ' 
passion (la), ‘ passion ’ 
p&t4 (le), ‘pie,’ ‘pastry,’ ‘blot 
(of ink)’ 

pateme, ‘paternal’ 
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patiemment, ‘ patiently ’ 
p§,tisserie (la), ‘pastry’ 
paume (la), ‘ palm ’ 
paupi^re (la), ‘ eyelid ’ 
pause (la), ‘pause,’ ‘rest’ 
pauvre, ‘poor’ 
payement (le), ‘payment’ 
payer, ‘ to pay ’ 
peau (la), ‘ skin ’ 

Peau- Rouge (le), ‘Red Indian,’ 
‘ Redskin ’ 

peccadille (la), ‘ peccadillo ’ 
peindre (irr. v., see cndifi(lTe\ ‘to 
paint ’ 

peine (la), ‘trouble,’ ‘pain,’ ‘pains,’ 
‘ difficulty ’ 

a — , ‘kardly,’ ‘scarcely,’ ‘at most’ 
peinture (la), ‘paint,’ ‘painting ’ 
penalitd (la), ‘ penalty ’ 
penaud, ‘abashed,’ ‘crestfallen,’ 
‘ foolish ’ 

pencher, ‘ to lean ’ 
pendant, ‘during’ 

— gae, ‘-wlnle’ 
p^ndtrer, ‘ to penetrate ’ 
p^nible, ‘difficult’ 

pensee (la), ‘ thought,’ ‘ mind ’ 
penser, ‘to think,’ ‘suppose,’ 
‘ fancy ’ 

pension (la), ‘boarding-school’ 
perc^ ‘ pierced ’ 
perclie (la), ‘ pole ’ 
percher, ‘ to perch,’ * roost ’ 
perdre, ‘ to lose ’ 

— pzed, ‘ to lose footing ’ 

p^re (le), ‘father’ ; {/am.) ‘old’ 
perfectionnement (le), ‘ im- 

provement ’ 

perpendiculaire, ‘ perpendicular ’ 
perquisition (la), ‘ search ’ 
persecution (la), ‘ persecution ’ 
personae (la), ‘ person ’ 
personne, ‘ anybody ’ ; with ne, 
‘ nobody ’ 

personnel (le), ‘staff’ 


personnel (personnelle), ‘ per- 
sonal ’ 

personnellement, ‘ personally ’ 
perspective (la), ‘perspective,’ 
‘ lu'ospect ’ 
perte (la), ‘ loss ’ 
petit (petite), ‘ small,’ ‘ petty,’ 
‘ little ’ 

non — , ‘old fellow,’ ‘young fello\\ ’ 
peu, ‘little,’ ‘few ’ 
un — , ‘a little,’ ‘souiewliat’ 
peur (la), ‘ fear ’ 
peut-^tre, ‘perhaps,’ ‘may be’ 
phalange (la), ‘ phalanx ’ 
phenonn^ne (le), ‘phenomenon’ 
philanthrope (le), ‘ philanthro- 
pist ’ 

philanthropique, ‘ philanthropic ’ 
philosophie (la), ‘ p»hilosophy,’ 
‘ sixth form ’ 

photographe (le), ‘photographer’ 
pic (a), ‘perpendicular’ 
pi^ce (la), ‘piece,’ ‘room’ 
pied (le), ‘foot,’ ‘footing’ 
avoir — , ‘to touch’ 
pierre (la), ‘stone’ 
pietinement (le), ‘stamping,’ 
‘ treading ’ 
pieu (le), ‘stake’ 
pioche (la) (lit. pick), ‘ hard 
work,’ (school slang) ‘sapping’ 
icm<ps de — , ‘ speU of sapping ’ 
piocheur (le), ‘ hard worker,’ 
(school slang) ‘ sap ’ 
pion (le), ‘usher’ 
piquer, ‘ to sting,’ ‘ prick,’ ‘ plant ’ 
— atwe t^te, ‘ to dive,’ ‘ take a header ’ 
piquet (le), ‘stake’ 
piteux (piteiise), ‘piteous’ 
pitid (la), ‘ pity ’ 
pitre (le), ‘ buffoon ’ 
place (la), ‘place,’ ‘square,’ ‘posi- 
tion’ 

placer, ‘to place’ 
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plaider, ‘ to plead ’ 
plaideur, ‘litigant’ 
plaie (la), ‘wound’ 
plaisanterie (la), ‘joke ’ 
plaisir (le), ‘pleasure,’ ‘delight’ 
planclie (la), ‘plank’ 
ftxiez la ‘ to float (on one's back) ’ 
planter, ‘ to plant ’ 
plastron (le), ‘ padded jacket ’ 
plat (le), ‘ disk ’ 

— de. resistance, ‘ principal disk ’ 
plat, ‘fiat’ 
a — , ‘flat’ 

plein, ‘full,’ ‘broad,’ ‘open’ 
tn — , ‘ fully ’ 
plisser, ‘to wrinkle’ 
plonger, ‘ to plunge ’ 
plume (la), ‘pen’ 
plupart (la), ‘the greater part ’ 
plus, ‘more,’ ‘longer’ 
ne — , ‘no longer,’ ‘ no more ’ 
pZws . . ‘ the more . . the more ’ 

U — , ‘the most’ 
plusieurs, ‘several’ 
plutot, ‘rather’ 
poch© (la), ‘ pocket ’ 
po^te (le), ‘ poet ’ 
podtiqne, ‘poetical’ 
poids (le), ‘-weight’ 
poignard (le), ‘dagger’ 
poignde (la), ‘ handle,’ ‘ shake 
of the hand,’ ‘ handful ’ 
poignet (le), ‘ wTist ’ 
point (ie), ‘ point ’ 
an — de, ‘to the extent of’ 
point (adv.), ‘not,’ ‘no,’ ‘not any ’ 
poison (le), ‘ poison ’ 
poisson (le), ‘fish’ 
poitrin© (la), ‘ chest,’ * breast ’ 
policlainell© (le), ‘ Punch ’ 
Ijolisson (le), ‘rascal,’ ‘nrchin’ 
polsrtechnique (I’^cole), ‘school 
of engineering ’ 
pommette (la), ‘ cheekbone * 
pompier (le), ‘fireman’ 
pompon (le), ‘topknot ’ 


ponctuellement, ‘ punctually ’ 
pont (le), ‘bridge’ 
populaire, ‘popular’ 
popnlarit© (la), ‘ popularity ’ 
port (le), ‘ port ’ 
port© (la), ‘ gate,’ ‘ doorwaj" ’ 
porte-plum© (le), ‘ penholder ’ 
porter, ‘to caiTV,’ ‘lead,’ ‘aim’ 
poser, ‘to place,’ ‘set’ 
positif (positive), ‘ positive ’ 
position (la), ‘position’ 
possdder, ‘ to possess ’ 
possitde, ‘possible’ 
post© (le), ‘ post ’ 
poster, ‘to post’ 
pot (le), ‘pot’ 

potable, ‘drinkable,’ ‘drinking’ 
ponce (ie), ‘ thumb ’ 
poulet (le), ‘ chicken ’ 
pouls (le), ‘pulse’ 
pour, ‘for,’ ‘because of,’ ‘on 
behalf of’ ; (with infinitive) ‘ to,’ 
‘ in order to ’ 
ponrquoi, ‘why’ 
ponrsutoe (irr. v., see sui-cre), ‘to 
pursue ’ 

sc — , ‘to continue ' 
pourtant, ‘however’ 
ponrvu qne, ‘ provided ’ 
poussee (la), ‘ gro-wth ’ 
pousser, ‘ to push,’ ‘ egg on,’ 
‘grow’ 

poussi^r© (la), ‘ dust ’ 
ponvoir (irr. v.), ‘to be able ’ 
pratique (la), ‘ practice,’ ‘ experi- 
ence,’ ‘exercise’ 

prdambule (Ie), ‘preamble,’ ‘pre- 
face’ 

pr^cddent (le), ‘ precedent ’ 
prdcddent (adj.), ‘preceding’ 
prdcieux (precieuse), ‘ precious ' 
pr^cipitamment, ‘ precipitately ’ 
pr^cipitd, ‘ precipitous ’ 
prdcipiter, ‘to throw,’ ‘precipi- 
tate ' 

se-~, ‘to rush * 
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precis^ment, ‘ precisely ’ 
preliminaire, ‘prelimiDary ’ 
prelude (le), ‘ prelude,’ * pre- 
liminary ’ 

premdditer, * to premeditate,’ 
‘ plan beforehand ’ 
premier (premiere), ‘first’ 
prendre, (irr. v.), ‘to take,’ ‘ac- 
quire ' 

— a, ‘to "blame ’ 
se — corps a corps, ‘ to close ' 

prenom (le), ‘ Christian name ’ 
prdparatoire, ‘ preparatory ’ 
preparer, ‘ to prepare ’ 
pr^ (de), ‘near’ 
present, ‘present’ 
presenter, ‘ to present ’ 
presQue, ‘almost’ 
presse, ‘ in a hurry,’ ‘ swift,’ 
‘ rapid ’ 

pressentir (irr. v., see seniir), ‘to 
divine’ 

prSt (prete), ‘ready’ 
pr^tendre, ‘to pretend,’ ‘assert’ 
pr4texte(le) ‘pretext,’ ‘pretence’ 
prevenir (irr. v., see venir), ‘to 
warn ’ 

prevision (la), ‘ anticipation ’ 
prdvoir (irr. v., see rozV), ‘to 
foresee ’ 

prier, ‘to beg,’ ‘pray’ 
prime (la), ‘reward,’ ‘prize’ 
primitif (primitive), ‘ primitive ’ 
prise (la), ‘hold,’ ‘handle’ 
priver, ‘ to deprive ’ 
privilege (le), ‘ privilege ’ 
prix (le), ‘prize,’ ‘price,’ ‘cost’ 
probable, ‘probable’ 
probablement, ‘ probably * 
probl^me (le), ‘ problem ’ 
proc^der, ‘to proceed’ 
procb^^ (le), ‘neighbour’ 
prodigieux (prodigieuse), ‘ huge,’ 

‘ prodigious ’ 

produire (irr. v., see co7iduire\ 
‘to produce' 


prodnit (le), ‘ product ’ 
professer, ‘to profess’ 
professeur, ‘professor,’ ‘master’ 
profession (la), ‘ profession ’ 
proiat (le), ‘ profit ’ 
proflter, ‘to profit,’ ‘make use’ 
profond, ‘deep,’ ‘profound,’ 
‘beetlmg ’ 

profondement, ‘soundly,’ ‘pro- 
foundly ’ 

projet (le), ‘project’ 
prolong^ ‘prolonged’ 
promenade, ‘promenade,’ ‘walk’ 
promener (se), ‘ to walk ’ 
promettre (irr.v., see mettre), ‘ to 
promise ’ 

prompt, ‘quick’ 
promnlguer, ‘ to promulgate, ’ 
‘ publish ’ 

prononcer, ‘to pronounce’ 
pronostio (le), ‘ prognostic ’ 
proportion (la), ‘ proportion ’ 
propos (le), ‘ conversation ’ 
d — , ‘ to the point ’ 
d — de . ‘about . . ’ 
proposer, ‘to propose* 
se — , ‘to propose’ 
proposition (la), ‘ proposition ’ 
propre, (1) ‘own’; (2) ‘clean,’ 
‘ neat ’ 

protdger, ‘to protect’ 
protestation (la), ‘ protest,’ ‘ pro- 
testation ’ 

protester, ‘to protest’ 
prouver, ‘to prove ’ 
province (la), ‘ province, ’ ‘ country ’ 
proviseur (le), ‘headmaster’ 
provision (la), ‘provision,’ ‘supply’ 
provisoire, ‘provisional,’ ‘tempor- 
ary ’ 

provocant, ‘provoking’ 
public (le), ‘ public ’ 
public (piiblique), ‘ public ’ 
puis, ‘ then,’ ‘ next,’ ‘ after that ’ 
puisque, ‘since’ 
punir, ‘ to punish ’ 


K 



130 Une Annee de 

puioition (la), ^ punishmeiat ’ 
pupitre (le), ‘ desk ' 
pyrrliiquej ‘pyiThic’ 

quai (le), ‘quay,’ * embankmeut ’ 
quand, ‘u'hen’ 

— jc disms, * didn’t I say ’ 
quant 4, ‘ as to ’ 
quarantaine (la), ‘about forty,’ 

‘ age of forty,’ ‘ fortieth year ’ 
quarante, ‘forty’ 
quarante-trois, ‘forty-three’ 
quart (le), ‘ quarter ’ 
quartier (le), ‘ quarter ’ 
quatre, ‘four’ 
quatri4me, ‘fourth’ 
que (couj. and adv.), ‘that,’ ‘as,’ 
‘ than,’ ‘ how,’ ‘ how much,’ ‘ how 
many,’ etc. 

que (pron.), ‘whom,’ ‘which,’ 
‘what,’ ‘that’ 

quel, ‘what,’ ‘what a,’ ‘which,’ 
‘ who ’ 

quelconque, ‘ whatever ’ 
quelque, ‘some,’ ‘any’ 

— chose, ‘ something' 

— 'part, ‘ somewhere,' ‘ anywhere ' 

quelquefois, ‘ sometimes ’ 
quelqu’un, ‘ some one ’ 
question (la), ‘ question ’ 
queue (la), ‘tail,’ ‘rear’ 
queux (le), ‘head cook’ 
qui (que), ‘who,’ ‘whom,’ ‘which,’ 
* that ’ 

quiconque, ‘whoever’ 
quitter, ‘to leave’ 
quoi, ‘which,’ ‘what,’ ‘that’ 
quoique, ‘although’ 
quotient (le), ‘quotient’ 
quotitd (la), ‘quota,’ ‘amount,* 
‘ rating ’ 

rabattre (irr. v., see hattre), ‘to 
lower,’ ‘diminish,’ ‘humble,’ 
‘ beat down ’ 
se — , ‘ to fall back on* 
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rable (le), ‘back’ 
racoler, ‘ to enlist ’ 
raconter, ‘ to relate ’ 
radoub, see hassin 
rafidnd, ‘exquisite’ 
rage (la), ‘rage,’ ‘madness’ 
raidir (se), ‘to grow stiff’ 
raie (la), ‘strip’ 
raison (la), ‘ reason ’ 
a — de, ‘ at the rate of,’ ‘ on account 
of’ 

avec — , ‘justly ’ 

avoir — , ‘ to be right ’ 

avoir ■— de, ‘ to get the better of’ 

raisonnd, ‘reasoned,’ ‘deduced’ 
raisonnement (le), ‘reasoning,’ 
‘ argument ’ 

ramener, ‘to bring back,’ ‘draw 
down ’ 

rang (le), ‘ro'w,’ ‘rank’ 
rangde (la), ‘ row ’ 
rapiditd (la), ‘rapidity’ 
rappel (le), ‘recall,’ ‘call’ 
rappeler (se), ‘to recall,’ ‘remem- 
ber’ 

rapprocher (se), ‘ to approach ’ 
rare, ‘rare,’ ‘scarce’ 
rarement, ‘rarely’ 
raser, ‘to shave,’ ‘graze’ 
rasoir (le), ‘ razor ’ 
rass^rdner (se), ‘to recover one’s 
serenity,’ ‘ brighten up ’ 
rassurer, ‘ to re-assure ’ 
rattraper (se), ‘to catch hold of 
each other again ’ 
ravi, ‘delighted’ 
rayonnant, ‘radiant’ 
rdaliser, ‘ to realise ’ 
rdalite (la), ‘reality’ 
rebondi, ‘bulging’ 
rdcemment, ‘recently’ 
receptacle (le), ‘receptacle’ 
reception (la), ‘ receptiop-’ 
recette (la), ‘ receipts ’ 
recevoir, ‘ to receive ’ 
recidive (la), ‘relapse,’ ‘repeti- 
tion of the offence ’ 
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recitation (la), ‘recital/ ‘saying’ 
reclamation (la), ‘ protest ’ 
reclamer, ‘ to demand ’ 
recompense (la), ‘recompense,’ 
‘ reward ’ 

recondnire (irr. v., see co7tduire), 
‘to lead back,’ ‘see out,’ ‘see 
borne,’ ‘accompany’ 
reconnaitre (irr. v., see co7i- 
natire), ‘ to recognise ’ 
reeourir ^ (in*, v., see cour-w), ‘ to 
have recourse to ’ 

recouvrir (irr. v., see couvrir), ‘ to 
cover over ’ 

recreation (la), ‘play,’ ‘plajdime’ 
rectangnlaire, ‘rectangular’ 
recueillir (irr. v., see cueillir), ‘ to 
pick up ’ 

rdcurer (se), ‘ to scour one’s face ’ 
rdcnrenr d’egouts, ‘ scavenger ’ 
rddig-er, ‘ to draw up ’ 
redresser (se), ‘to draw one’s 
self up ’ 

rdduire (irr. v., see coiiduire), ‘to 
reduce ’ 

rdediter, ‘ to re-edit ’ 
r^fectoire (le), ‘ dining-room, ’ 
‘ refectory ’ 

reference (la), ‘reference’ 
rdforme (la), ‘ reform ’ 
regarder, ‘ to behold,’ ‘ look at ’ 
rdgime (le), ‘regime,’ ‘rule,’ 
‘ discipline ’ 
region (la), ‘region’ 
registre (le), ‘ register,’ ‘ account,’ 
‘record,’ ‘book’ 
rdgle (la), ‘ rule ’ 
rdglement (le), ‘ regulation ’ 
regler, ‘ to regulate ' 
regorger, ‘to be full to over- 
flowing ’ 

regret (le), ‘ regret ’ 
regrejjjier, ‘ to regret ’ 
rdgulier (reguliere), ‘regular’ 
reins, m. ph, ‘ loins * 
rdjouir (se), ‘ to rejoice ’ 


relever, ‘to lift up,’ ‘collect,’ 
‘ raise up again ’ 
relief (le), ‘relief ’ 
religieusement, ‘religiously’ 
reluire (irr. v., see luire\ ‘ to 
shine,’ ‘ glisten ’ 
remarquable, ‘remarkable’ 
remarquer, ‘to remark,’ ‘notice’ 
remdde (le), ‘remedy’ 
remercier, 'to thank’ 
remettre (irr. v., see mettrc\ ‘ to 
put (on) again,’ ‘put off,’ ‘ remit,’ 
‘give back,’ ‘hand ’ 
remission (la), ‘remission,’ ‘for- 
giveness,’ ‘mercy’ 
remonter, ‘to get up again,’ 
‘climb up,’ ‘go up stream’ 
remplir, ‘ to fill ’ 
remporter, ‘ to carry off ’ 
remue-mdnage (le), ‘shuffling,’ 
‘bustle,’ ‘confusion’ 
renaitre (irr. v., see nattre), ‘to 
revive ’ 

rencontrer, ‘ to meet ’ 
rendez-vons (le), ‘ rendezvous ’ 
rendormir (se) (irr. v., see dor- 
onir)i ‘ to go to sleep again ’ 
rendre, ‘to render,’ ‘make’ 
renforcement (le), ‘strengthen- 
ing’ 

renforcer, ‘ to reinforce ’ 
renom (le), ‘reno'^^m’ 
renoncer, ‘ to renounce ’ 
renouveler, ‘ to renew ’ 
renseignement (le), ‘ informa- 
tion ’ 

rentrer, ‘to come home,’ ‘come 
back,’ ‘re-enter’ 
renversant, ‘ astounding ’ 
renverser, ‘to throw do^vn * 
reparaitr© (irr. v., see parattre), 

‘ to reappear ’ 

reparler, ‘to speak again’ 
repas (le), ‘meal,’ ‘feast’ 
repentir (se) (irr. v., see dor- 
mir), ‘ to repent ’ 
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r4p4ter, * to repeat’ 
replacer, ‘ to replace ’ 
r^pliquer, ‘ to retort ’ 
r^pondre, ‘to answer’ 
r^ponse (la), ‘ ans^ver,^ ‘ reply ’ 
repos (le), ‘rest’ 
repousser, ‘to push back,’ ‘grow 
again,’ ‘reject’ 

reprendre {irr. v., see prendre), 
‘to rejoin,’ ‘retake,’ ‘resume’ 
repr^senter, ‘to represent’ 
reprimer, ‘to repress’ 
reprise (la), ‘round’ 
repute, ‘reputed’ 
requ6te (la), ‘request’ 
resenr^, ‘reserved’ 
r^server, ‘ to reserve ’ 
reservoir (le), ‘reservoir’ 
resistance (la), ‘ resistance ’ ; see 
plat 

rdi^lution (la), ‘resolution’ 
r^soudre (irr. v.), ‘to solve’ 
respect (le), ‘ respect ’ 
respirer, ‘to breathe’ 
ressemlDler, ‘to resemble,’ ‘be 
like’ 

restaurant (le), ‘restaurant’ 
rests (le), ‘remains,’ ‘remainder’ 
Tester, ‘to remain,’ ‘stand,’ ‘re- 
side’ 

rdsTiltat (le), ‘result’ 
retablir, ‘ to re-establish ’ 
retard (en), ‘behindhand’ 
retenir (irr. v., see ienir), ‘to 
retain/ ‘restrain,’ ‘hold hack,’ 
‘engage’ 

retenue (la), ‘keeping- in,’ ‘de- 
tention ’ 

retirer, ‘to draw back,’ ‘remove/ 
‘derive’ 

se — , ‘ to retire,’ ‘ withdraw ’ 
r4torquer, ‘to retort’ 
retonr (le), ‘return’ 
de — , ‘back’ 

retoumer, ‘to return,’ ‘turn 
round,’ ‘ back,’ ‘ twist ’ 


retraite (la), ‘ retreat ’ 
retrouver, ‘ to find again ’ 
rdussi, ‘successful’ 
reussir, ‘to succeed’ 
revancbe (la), ‘revenge’ 
en — , ‘ on the other hand ' 
r^veiUer, ‘ to awaken ’ 
rdvdler, ‘ to reveal ’ 
revenir (irr. v., see venir), ‘ to come 
back,’ ‘occnr,’ ‘amount,’ ‘rise’ 
— (I sol, ‘ to recover ’ 
r^ver, ‘to dream,’ ‘imagine’ 
revers (a), ‘ backward ’ 
rev^tir (irr. v., see vitir), ‘ to put 
on again ’ 

r^volte (la), ‘ revolt ’ 
revue (la), ‘review’ 
rhetoricien (le), ‘ fifth-form boy ’ 
rh^torique (class), ‘fifth form’ 
ricaner, ‘ to sneer ’ 
ncbesse (la), ‘ wealth ’ 
rideau (le), ‘ cnrtain ’ 
rider, ‘ to vriukle ’ 
rien, ‘anything,’ ‘nothing’ 
rigoureusement, ‘rigorously’ 
rigueur (de), ‘customary,’ ‘pro- 
fessional ’ 

riposte (la), ‘repartee/ ‘reply’ 
Tire (irr. v.), ‘to laugh,’ ‘mock ’ 
lire (le)j ‘ laughter,’ * laugh ’ 
risque (le), ‘ risk ’ 
risquer, ‘to venture on,’ ‘risk’ 
rival (le), ‘ rival ’ 
robinet (le), ‘ tap ’ 
robuste, ‘ sturdy,’ ‘robust,’ ‘mus- 
cular’ 

role (le), ‘role,’ ‘part’ 

Eomain (le), ‘ Eoman ’ 
rompre (irr. v.), * to burst/ ‘ give 
way’ 

Irnttre dm — , ‘to beat as if it would 
break’ 

rond, ‘round’ 
rouflement (le), ‘snoring’ 
ronfler, ‘to snore’ 
roquet (le), ‘pug-dog,’ ‘cur’ 



Vocabulary 


rdt (le), ‘roast’ 
roti, ‘ roasted ’ 
rouge, ‘red’ 
rougir, ‘ to blusli ’ 
roulement (le), ‘roil,’ ‘tattoo’ 
rouler, ‘to roll,’ ‘beat the tattoo’ 
rouvrir (irr. v., see ouvnr), ‘to 
open again,’ ‘re-open’ 
ruche (la), ‘ hive ’ 
rude, ‘rude,’ ‘rough,’ ‘hard’ 
rue (la), ‘street’ 
ruer (se), ‘to rush ’ 
rumeur (la), ‘ rumour, ’ ‘ report,’ 
‘ noise ’ 

sa, see son 

sabot (le), ‘wooden shoe,’ ‘sabot’ 
sabre (le), ‘sabre,’ ‘sword’ 
sac (le), ‘sack,’ ‘bag’ 
sacrd, ‘sacred’ 

sage, ‘ wise,’ ‘ well - behaved,’ 
‘ qniet * 

saignement (le), * bleeding ’ 
saiUant, ‘prominent’ 

Saint Cyrien (le), ‘pnpil of 
Saint CjT (college) ’ 
saisir, ‘ to seize ’ 

salamalec (le), ‘salaam,’ ‘low 
bow ’ 

salle (la), ‘hall,’ ‘room’ 

— cVanms, ‘ fencing-hall ’ 

salon (le), ‘saloon,’ ‘drawing- 
room ' 

saltimbanque (le), ‘mountebank ’ 
saluer, ‘ to salute 
saint (le), ‘greeting’ 
salve (la), ‘salvo,’ ‘round (of 
applause) ’ 

samedi (le), ‘ Saturday ’ 
sanction (la), ‘ sanction ’ 
sang (le), ‘ blood ’ 
sang'f^id (le), ‘ coolness ’ 
sans, ‘without’ 

satisfe-ire (irr. v., see faire\ ‘ to 
satisfy ’ 

satisfaisant, ‘ satisfactory ’ 
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saucisson (le), ‘ sausage ’ 
sauf, ‘except* 

saugrenu, ‘stupid,’ ‘silly,’ ‘pre- 
posterous ’ 
sauter, ‘to leap ’ 
sauver, ‘ to save ’ 
sauvetage (le), ‘ rescue ’ 
savant (le), ‘learned man,’ 
‘ savant ’ 

savoir (irr. v.), ‘to know,’ ‘be 
able* 

savoir (le), ‘learning,’ ‘know- 
ledge * 

scalper, ‘ to scalp * 
scandaleux (scandaleuse), ‘ scan- 
dalous ’ 

scelld (le), ‘seal’ 
scdne (la), ‘ scene * 
sciure de bois (la), ‘ sawdust ’ 
scolaire, ‘school,’ ‘scholastic’ 
scrutateur (le), ‘ scrutineer * 
sculpter, ‘to sculpture ’ 
sciilpte en crem, ‘hollowed out’ 

sculpteur (le), ‘sculptor’ 
sculptural, ‘ sculptural ’ 
se (soi), ‘inmself,’ ‘herself,* ‘it- 
self,’ ‘themselves,’ ‘one’s self’ 

I seance (la), ‘ performance ’ 
sec (seche), ‘ dry ’ 

d — , ‘ high and dry ’ 

second, ‘second’ 
secouer, ‘ to shake ’ 
secret (secrete), ‘ secret ’ 
sdculier (seculiere), ‘secular’ 
sein (le), ‘bosom,’ ‘heart’ 
selon, ‘according to ’ 
semaine (la), ‘ week ’ 
sexnblable, ‘like,’ ‘resembling’ 
semblant (le), ‘semblance’ 
sembler, ‘ to seem ’ 
sens (le), ‘sense,’ ‘meaning,’ 

‘ direction ’ 

sensation (la), ‘ sensation ’ 
sentiment pe), ‘sentiment,’ ‘feel- 
ing,’ ‘ spirit,’ ‘ opinion ’ 
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sentir (irr. v., see doniiit'\ ‘to feel' 
separer, ‘to separate,’ ‘divide’ 
sept, ‘seven’ 
serein, ‘vSerene’ 
s^rie (la), ‘ series * 
serieusement, ‘ seriously ’ 
e^rieux (serieuse), ‘serious,’ ‘real, ’ 
‘true,’ ‘proper’ 

serpent (le), ‘ snake,’ ‘ serpent ’ 
serr4 (jouer — ), ‘ (to play) cauti- 
ously ’ 

serrer, ‘to clencli,’ ‘hold tiglit,’ 
‘grasp,’ ‘shake,’ ‘press’ 
serrure (la), ‘lock’ 
service (le), ‘service,’ ‘waiting’ 
serviette (la), ‘napkin’ 
servir (irr. v., see dormir), ‘to 
serve * 

— de, ‘ to serve as ‘ 
servitenr (le), ‘ servant ’ 
seiil, ‘alone,’ ‘only’ 
seulement, ‘only,’ ‘merely’ 
s^v^re, ‘severe,’ ‘grim’ 
si, (1) ‘if,’ ‘whether,’ (2) ‘so,’ ‘as,’ 
(3) ‘yes’ 

si .. que (with suhj.), ‘however’ 
sien (le), ‘his,’ ‘hers,’ ‘its own’ 
signal (le), ‘signal’ 
signaler, ‘to notify/ ‘point out’ 
silence (le), ‘ silence ’ 
silencieux (silencieuse), * silent ’ 
simple, ‘single/ ‘simple’ 
simplement, ‘simply’ 
simulacre (le), ‘image,’ ‘shadow/ 
‘semblance,* ‘sham’ 
simultanement, ‘simultaneously’ 
singulier (singuli^re), ‘ singular ’ 
singnli^rement, ‘singularly* 
situation (la), ‘situation’ 
soi-m6me, ‘one’s self’ 
soin (le), ‘ care ’ 
soir (le), ‘ evening ’ 
soit , . soit, ‘whether . . or’ 
soixantaine (la), ‘ about sixty ’ 
soixante, ‘sixty’ 
soixante-quinze, ‘seventy-five’ 
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sol (le), ‘ soil,’ ‘ ground ’ 
solder, ‘ to pay,’ ‘ acquit ’ 
soleil (le), ‘sun’ 
solennel, ‘solemn’ 
solennit4 (la), ‘solemnity,’ ‘fate’ 
solide, ‘solid,’ ‘sturdy’ 
solution (la), ‘ answer,’ ‘ solution ’ 
sombrer, ‘ to sink ’ 
somme (la), ‘ sum ’ 

— toute, ‘ in short,’ ‘ on the whole ’ 
somme (le), ‘ nap ’ 
sommeil (le), ‘sleep,’ ‘slumber’ 
son (sa, ses), ‘ his,’ ‘ lier,’ ‘ its ’ 
songer, ‘to think,’ ‘fancy’ 
sonner, ‘to sound,’ ‘ring’ 
sonore, ‘loud,’ ‘sonorous’ 
sort (le), ‘ lot ’ 
sorte (la), ‘sort,’ ‘kind’ 
sortie (la), ‘going-out/ ‘leaving,’ 
‘issue,’ ‘exeat’ 

sortir (irr. v., see domxir\ ‘to go 
out’ 

sot (sotte), ‘stupid’ 
sottement, ‘foolishly’ 
sottise (la), ‘silly act or thing,’ 
‘silliness,’ ‘foolishness’ 
sou (le), ‘sou,’ ‘halfpenny’ 

QT05 — , ‘ penny,’ * piece of 2 sous ’ 
soudain, ‘suddenly’ 
soude (la), ‘ soda ’ 
souffier, ‘to blow,’ ‘prompt,’ 
‘ utter ’ 

souf&ir (irr. v., see cm'Ofir)^ ‘to 
suffer ’ 

Boubait (le), ‘ wish ’ 
a — , ‘just as one could wish ’ 
soulager, ‘to lighten ’ 
soulever, ‘to raise,’ ‘lift’ 
souligner, ‘ to underline,’ ‘ mark ’ 
soumettre (irr. v., see 'insUre)^ 
‘to submit’ 

soupqonner, ‘to suspecC’ 
souper (le), ‘ supper ’ 
sourcili4re, see arcade 
sourdine (a la), ‘quietly,’ ‘by 
stealth ’ 
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sourire (le), ‘ smile ’ 
souris (la), ‘ mouse ’ 
sous, ‘under,’ ‘beneatli’ 
soute (la) aus vivres, ‘the 
store-room/ ‘larder’ 
soutenir (iir. v., see tcuiY\ ‘to 
support,’ ‘hold up,’ ‘sustain,’ 
‘ keep ’ 

souvenir (se) (irr. ■v., see Tedh% 
‘ to remember ’ 
souvent, ‘often’ 
spacieux (spacieuse), ‘ spacious ’ 
special, ‘special’ 
spectacle (le), ‘spectacle,’ ‘sight’ 
se donner m — , ‘to render one’s 
self conspicuous ’ 

spectateur (le), ‘ spectator ’ 
spirituel (spirituelle), ‘ witty ’ 
station (la), ‘ station ’ 
sterile, ‘barren,’ ‘empty’ 
strict, ‘strict’ 
stup^fait, ‘stupefied’ 
stupeur (la), ‘ stupor ’ 
suave, ‘suave’ 
subit, ‘sudden’ 
subitement, ‘suddenly’ 
substantiel (substantielle), ‘sub- 
stantial ’ 

succeder, ‘ to succeed * 
succ^s (le), ‘success’ 
successivement, ‘ successively ’ 
sud (le), ‘ south ’ 

suffire (irr. v.), ‘to suffice,’ ‘be 
sufficient ’ 

suffisamment, ‘ sufficiently ’ 
suffisant, ‘ sufficient,’ ‘ adequate ’ 
sugg^rer, ‘to suggest’ 
suisse, ‘Swiss’ 

suite (la), ‘ consequence,’ ‘ sequel ’ 
suivre (irr. v.), ‘to follow’ 
sujet (le), ‘ subject ’ 
superbe, ‘superb’ 
supSrieur, ‘superior,’ ‘upper’ 
supplementaire, ‘ supplement- 
ary,’ ‘extra’ 
suppliant, ‘suppliant’ 


supports, ‘resting’ 
supposer, ‘ to suppose ’ 
supreme, ‘ final,’ ‘ supreme ’ 
sur, ‘on/ ‘upon,’ ‘over,’ ‘tabove,’ 
‘by,’ ‘after’ 
sur, ‘sure,’ ‘certain’ 
surcroit (le), ‘ addition ’ 
surement, ‘surely’ 
surface (la), ‘surface’ 
surmonter, ‘ to surmount ’ 
surnumeraire, ‘ supernumerary ' 
surpasser, ‘ to surpass ’ 
surplus, ‘surplus,’ ‘over’ 
surprendre (irr. v., iwendj'e), 
‘ to surprise ’ 

surprise (la), ‘ surprise ’ 
sursaut (le), ‘ start ’ 
surtout, ‘alDove all,’ ‘especially’ 
surveillance (la), ‘ supervision ’ 
surveillant (le), ‘ superviser/ 

‘ usher ’ 

I susciter, ‘ to raise,’ ‘ arouse ’ 
suspendre, ‘to hang’ 

Sybarite (le), ‘ Sybarite ’ 
systems (le), ‘plan,’ ‘system’ 

table (la), ‘ table ’ 
tableau (le), ‘picture,’ ‘board,’ 
‘blackboard’ 
taohe (la), ‘ spot ’ 
tacbe (la), ‘ task ’ 
t§,cber, ‘ to try ’ 
taciturne, ‘taciturn,’ ‘silent’ 
taffetas (le), ‘court-plaster’ 
taiUadd, ‘slashed’ 
taille (la), ‘cut,’ ‘shape,’ ‘waist,’ 

‘ size ’ 

taire (irr. v.), ‘to hush,’ ‘keep 
quiet’ 

se — , ‘ to he silent ’ 
tambour, ‘drum,’ ‘drummer’ 
tandis Que, ‘while’ 
tant, ‘so much,’ ‘so many,’ ‘as 
much/ ‘as many,’ ‘both ’ 
tante (la), ‘ aunt ’ 
tapis (le), ‘ carpet ’ 
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tard, ‘late’ 
tasse (la), ‘ cup ’ 
tasser, * to heap ’ 
tater, ‘to touch/ ‘tap/ ‘feel’ 
taupin (le), ‘student preparing 
for the Polytechnic School ’ ; see 
note, p. 4 i. 27 
taux (le), ‘rate ’ 
te, see tio 

teint (le), ‘complexion’ 
tel (telle), ‘such/ ‘like,’ ‘many a,’ 
‘ so and so ’ 

t^l^grapMer, ‘ to telegraph ’ 
t4l4graphiQue, ‘ telegraphic ’ 
t^moigrnage (le), ‘witness,’ ‘evi- 
dence ' 

t4moigner, ‘to bear witness ’ 
t^moin(le), ‘witness’ 
tempe (la), ‘ temple ’ 
temperament (le), • tempera- 
ment ’ 

temp^te (la), ‘ tempest ’ 
temps (le), ‘ time,’ ‘ occasion,’ 

‘ weather ’ 

tenace, ‘tenacious’ 

tendre, ‘tender’ 

tendre, ‘to stretch out,’ ‘hang,’ 

* offer ' 

tenir (irr. v.), ‘to bold,’ ‘keep,’ 
‘grasp’ 

tension (la), ‘stress,’ ‘strain’ 
tentateur (le), ‘tempter’ 
tentative (la), ‘attempt’ 
tenter, ‘to essay,’ ‘try’ 
tenue (la), ‘ uniform ’ 
terminer, ‘ to finish ’ 
terrasse (la), ‘terrace’ 
teirasser, ‘ to throw ’ 
terre (la), ‘earth* 

A ‘on the ground ’ 
terrible, ‘terrible* 
tgite (la), ‘head’ 
texts (le), ‘text’ 
th^&tre (le), ‘ theatre ’ 
tb^me (le), ‘theme,’ ‘exercise’ 
tb^or^me (le), ‘theorem ’ 
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tiens, ‘ huUoa ’ 

tiers (tierce), ‘third’; (s.ra.) 

‘ third,’ ‘ third party ’ 
tirelire (la), ‘money-box’ 
tirer, ‘to draw,’ ‘pull,’ ‘let off’ 

— au sort, ‘ to draw lots ’ 

sc — , ‘to extricate one’s self’ 
sc — d' affaire, ‘to get off/ ‘get out 
of a scrape ’ 

titre (le), ‘title’ 
dee — , ‘ m ■vnrtue of this ’ 

toile (la), ‘linen/ ‘canvas’ 
toilette (la), ‘ dressing ’ 
toit (le), ‘roof’ 

tomber, ‘to fall ’ ; (v.a., fam.), 

‘ throw ’ 

ton (le), ‘tone ’ 
ton (ta, tes), ‘thy,’ ‘your’ 
tondre, ‘to crop,’ ‘clip close’ 
tonnant, ‘of thunder,’ ‘ thun- 
i dering * 

torrent (le), ‘torrent’ 
i tort (a), ‘wrongly’ 

1 t6t, ‘ soon ’ 
total (le), ‘total’ 

! toucher, ‘to touch,’ ‘wound,’ 
‘hit’ 

toujours, ‘always,’ ‘ever,’ ‘any- 
how ’ 

tour (le), ‘turn/ ‘trick’ 
d — de bras, ‘ with might and main ’ 
toumer, ‘totnm’ 

— sur soi, ‘ to turn round ’ 
se—, ‘to turn’ 

toumure (la), ‘turn’ 

tout, (adj.) ‘all,’ ‘whole,’ ‘every,’ 

‘ any’ ; (adv.) ‘ quite,’ ‘ entirely,’ 
‘all,’ ‘although’; (s.m,) ‘all,’ 

‘ whole/ ‘ everything/ ‘ any- 
thing,’ ‘everybody’ 

— a coup, ‘all at once’ 

— dfaiZ, ‘altogether,’ ‘quite’ 

~d Vheure, (1) ‘just now’; (2) 
‘presently’ 

— de suite, ‘ at once ’ 

trace (la), ‘trace/ ‘mark’ 
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tracer, ‘ to trace ' 
traduire (irr. v., see conduire)^ 
‘ to translate 
tragique, Uragic’ 
train (le), ^ train ’ 
eti — de, ‘ in tlie midst of ’ (action) 
trainard (le), ‘laggard ’ 
trainer, ‘ to drag ' 
tranquiUe, ‘quiet’ 
tranquillement, ‘quietly’ 
transform^ ‘ transformed ’ 
transpirer, ‘ to transpire ’ 
transporter, ‘to transport,’ ‘bear* 
trapn, ‘thick-set,’ ‘dnmpy’ 
travail (pi. iramux) (le), ‘ -work,’ 
‘laboTlr,’ ‘toil’ 
travailler, ‘to work’ 
travers (a), ‘across,’ ‘through,’ 
‘ from tinder ’ 
traverse (a la), ‘ across ’ 
se mettre dla — , ‘ to cross ’ 
trentaine (la), ‘ about thirty ’ 
tr^s, ‘very,’ ‘much’ 
tr^sor (le), ‘ treasure ’ 
tr^sorier (le), ‘treasurer’ 
tr^teau (le), ‘ trestle,’ ‘ stage,' 
‘platform’ 

tribunal (le), ‘tribunal’ 
tribut (le), ‘ tribute ’ 
triomphal, ‘triumphal’ 
triomphant, ‘triumphant’ 
trois, ‘three’ 
troisi^me, ‘third’ 
trombone (le), ‘ trombone ’ 
tromper, ‘ to deceive ’ 

5* — , ‘ to foe mistaken ’ 
trompette (la), ‘trumpet’ 
un-—, ‘a trumpeter’ 
tron 9 on (le), ‘ stump ’ 
trop, ‘too/ ‘too much,’ ‘too 
many ’ 

trotter, ‘to trot,’ ‘scamper’ 
trou (le); ‘ hole ’ 
troubler, ‘ to disturb ’ 
tarouver, ‘to find,’ ‘discover’ 
se — , ‘to be,’ ‘happen,’ ‘chance’ 


tu (te, toi), ‘thou,* ‘you’ 
tunique (la), ‘tunic’ 
tutdlaire, ‘tutelary’ 
tuyau (le), ‘pipe ’ 

tm (une), "a,’ ‘an,’ ‘one’ 
unanime, ‘unanimous’ 
unanimite (1’}, /., ‘ unanimity ’ 
uni, ‘level,’ ‘smooth’ 
uniforme (!’), 7?i., ‘uniform’ 
unique, ‘only,’ ‘nniqne’ 
unisson (1’), m., ‘ unison ’ 
universel, ‘universal’ 
university (I’),/., ‘university’ 
usage (1’), m., ‘custom,’ ‘usage’ 

vacarme (le), ‘ noise ’ 
vaguement, ‘ vaguely ’ 
vaiilant, ‘valiant’ 
vain, ‘vain’ 

vaincre (irr, v.), ‘to conquer ’ 
vainement, ‘vainly’ 
vainqueur (le), ‘winner’ 
valeur (la), ‘value,’ ‘worth/ 
~ ‘import,’ ‘valour’ 
valoir (irr. v.), ‘to he worth ’ 

— menx, ‘to be better’ 

variy, ‘varied,’ ‘various,’ ‘diverse’ 
variyty (la), ‘ variety ’ 
vaste, ‘vast’ 

veiller, ‘to watch over/ ‘watch’ 
veilleuse (la), ‘night-light’ 
velours (le), ‘velvet’ 
vendre, ‘to sell’ 

I vendredi (le), ‘iViday * 
venerable, ‘venerable’ 
vengeance (la), ‘ vengeance,* ‘ re- 
venge ’ 

venger, ‘to avenge’ 
vengeur (vengeresse), ‘ avenging ’ 
venir (irr. v., see teniry to come’ 

— de (with infinitive), ‘ to have just ‘ 
vent (le), ‘ wind ’ 

en pMn — , ‘ in the open ’ 
ventre (le), ‘ stomach,’ ‘ flank ’ 
vyriflcateur (le), ‘ inspector ’ 
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Verifier, ‘to verify’ 
veritable, ‘veritable,’ ‘real’ 
verite (la), ‘ truth ’ 
verre (le), ‘ glass ’ 
vers (le), ‘ verse ’ 
vers, ‘towards’ 
versement (le), ‘ payment ’ 
verser, ‘ to pay ’ 
version (la), ‘translation’ 
vertu (la), ‘ virtue ’ 
vestibTjJe (le), ‘vestibule’ 
vestige (le), ‘ trace ’ 
vStement (le), ‘garment,’ ‘clothes ’ 
viatique (le), ‘provisions,’ ‘food 
by the way ’ 

vice-recteur (le), ‘sub-rector’ 
victime (la), ‘victim’ 
victoire (la), ‘ victory ’ 
victuailles, /. ‘ victuals ’ 

vider, ‘ to empty ’ 
vie (la), ‘ life ’ 
vieiax (vieil, vieille), ‘ old ’ 
vif, ‘keen,’ ‘intense’ 
vigoureux (vigoureuse), ‘ strong,’ 
‘ sturdy ’ 

vigueur (la), ‘vigour,’ ‘force’ 
ville (la), ‘town’ 
vin (le), ‘ wine ’ 

vindicte publique (la), ‘public 
prosecution ’ 
vingt, ‘tw^enty’ 

vingtaine (la), ‘about twnnty,’ 
‘ score ’ 

vingt‘Cinq, ‘twenty-five’ 
violemment, ‘violently’ 
visage (le), ‘ face ’ 
visiblement, ‘visibly’ 
visite (la), ‘ visit ’ 
vite, ‘quickly,’ ‘fast’ 
vitre (la), ‘glass,’ ‘glass window’ 
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vivement, ‘quickly,’ ‘briskly,’ 
‘keenly,’ ‘greatly’ 
vivre (irr. v.), ‘to live’ 

-yiiv, ‘long live!' 

vivres, m. ‘ food,’ ‘ provi- 
sions ’ 

voici, ‘here is,’ ‘here are’ 
rm — , ‘ here I am ’ 
voil^, ‘there is,’ ‘there are’ 
mv.% — , ‘ there you are ’ 
voir (irr. v.}, ‘to see,’ ‘behold’ 
voire, ‘nay,’ ‘even’ 
voisin, ‘neighbour’ 
voisinage (le), ‘ neighbourhood ’ 
voix (la), ‘voice,’ ‘tone,’ ‘vote’ 
volant, ‘fiymg,’ ‘movable,’ ‘tra- 
velling ’ 

volatiliser, ‘ to volatilise ’ 
volontaire, ‘voluntary,’ ‘inten- 
tional ’ 

volontairement, ‘willingly,’ ‘in- 
tentionally ’ 

volontiers, ‘willingly’ 
voter, ‘ to vote ’ 

vouloir (irr. v.), * to wusb,’ ‘ mean,’ 
‘ desire ’ 

voyage (le), ‘travel,’ ‘journey’ 
vrai, ‘true,’ ‘real’ 
dans Ze — , ‘ right * 

vraiment, ‘truly’ 
vue (la), ‘ sight,’ ‘ view ’ 
d — d’ceiZ, ‘ visibly ’ 

y, (adv.) ‘there,’ ‘tbitber,’ ‘at 
borne’ ; (pronoun) ‘to it,’ ‘him,’ 
‘her,’ ‘them,’ ‘of it,’ etc., ‘in 
it,’ etc., ‘at it,’ etc., ‘for’ or 
‘ from it,’ etc. 
yeux, see oe.il 
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Appendix I. — AVords and Phrases for viva voce Drill 

,, II.— Sentences on Syntax and Idioms for viva 
VOCE Practice 

,, III. —Passages for Translation into French 




I. WOEDS AND PHEASES 


FOR VIVA VOCE DRILL 


JN^oi5e.— Tills Appendix gives the primary and ordinary meanings of words, 
and therefore does not in every case supply the best word to be used in the 
translation of the text. 

Some words and phrases are intentionally inserted several times. 

It IS suggested that the phrases should be said in different persons and 
tenses, to insure variety and practice. 

All nouns to be given with the definite or indefinite article to show the 


gender. 

Adhremation.—Bg, = 

‘ something.’ 

Page WOEDS 

WOEDS 

PHRASES 

I the public 

the side 

here I am at Paris 

school 

brand-new 

this door leads to the head- 

the neighbour 

a carriage-door 

master’s house 

recently 


he has rooms in this building 

2 the width 

the building 

beyond this barrier 

a railing 

the corridor 

let us go upstairs 

rectangular 

the desk 

some forty boys 

3 the cheekbone 

the silence 

to shine like burning coals 

to project 

the contempt 

a fat chubby-cheeked boy 

the complexion 

the jester 

at the age of eighteen 

4 the result 

the hero 

to star-gaze 

the pun 

the study 

you are thinking of something 

the day before 

doubtless 

else 

yesterday 

to belong 

my friend is quite a different 

\adv) 


type of boy 

5 the drum 

absurd, ridicu- 

it is worth while to . . 

the meal 

lous 

I am dying to know it 

instead of . . 

the loss 
to disturb 

to lau^ at these fooleries 

6 to come to light 

the library 

it becomes necessary to . . 

th^proposal 

the right of . . 

it will end in w^ork being im- 

the gift 

the murmur 

possible 

to borrow 


to be struck by sg. 


what is he driving at ? 
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Page WOED 3 

WORDS 

PHRASES 

7 the offence, de- 

the law 

I am going to tell you 

linquency 

the (black-) 

to leave the door open 

a leaf 

board 

to sneeze loudly 

the rules {mil) 

the sponge 


8 the dormitory 

the fine 

to lose sight of sg. 

everybody 

not exactly 

the pleasure of pacing fines 

to throw out 

the audience 

to rouse some one’s interest 

of the saddle, 

{hearers) 


disconcert 



9 a feast, treat 

the court-yard 

to draw lots 

this opinion 

serene 

it was easy to see that . . 

thundering {adj) 

to be delighted 

to found a travelling-scholarship 

the shoulder 

with . . 


10 the taste 

to stick up 

that ’s settled (all right) 

the average 

the era 

to hold up one’s hand 

to vote 

to seem 

there is no opposition 

I r to take posses- 

to blow one’s 

not less than four shillings 

sion of . . 

nose 

to make it a point not to do it 

noisily 

the kernel 

to lay one’s self open to . . 

the cough 

the fresh offence 


12 frequently 

in playtime 

a keen desire for vengeance 

to succeed in 

the {open) 

to hold secret meetings 

( + mrl) 

wound 

not to raise one’s eyes 

the model 

to club together 


13 to shave one’s 

punctually 

in a sort of way 

self 

the muzzle 

in this respect 

the barber 

the razor 

not to raise the 'least objection 

to flay, skin 



14 bristling with . . 

a plaster 

two or three times 

the forest 

the cheek 

all day long 

the cut 

clumsy 

to laugh in one’s sleeve 

15 to smell out, 

the ticket, label 

to use sg. 

suspect 

the remedy 

to suspect nothing 

the mystery 

the growth. 

however that may be 

a flask 

growing 


16 a lure, bait 

to blush at . . 

to whisper sg. to some one 

a cork 

the handker- 

what is that ? 

a joke 

chief 

to turn one’s back upon some 

to wipe off 

* 

one 

17 to rub 

the hospital 

the two rows of tables [on 

the tap 

the spot, stain 

to see nothing of what is going 

the deluge 

the skin 

not to touch one’s dinner 

18 to knock down, 

more and more 

to keep out of the way 

kill 

to get angry 

to have pity on some one 

to make fun of . 

with . . 
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Page WORDS 

WORDS 

PHRASES 

tlie flask 

a trick 

without daring to come near 

1 9 to deserve 

to warn 

to pull some one’s ears 

at once 

to become 

to give some one one s wmrd 

to quibble 

black 

I promise to help you to . . 


the chemistry 


20 tbe key 

the faith 

to begin to laugh 

the laboratory 

a smack in the 

to have the kindness to do 

a pair, brace 

face 

sg. 


the anguish 

to keep one’s word 

21 the silence 

to deafen, 

to say sg. in a low voice 

the snoring 

muffle 

as best we can (or could) 

an organ-pipe 

the nostrils 

with his mouth open 


astounded 


22 a fencing-lesson 

the thumb 

the finger-nails 

the handle, hilt 

the forefinger 

to serve as a prelude to sg. 

the foil 

the elbow 

we were allowed to do it 

23 to palpitate 

to stop (tr) 

to make the best of sg. 

the fencing- 

to wound 

a mock duel 

school 

to stop, stanch 

under the right ear 

swagger, 



plucky 



24 the arm {Imh) 

the staircase 

to lose consciousness 

the leg 

the fall 

w’hen I came to 

to feel, experi- 

to fall asleep 

a bed with white curtains 

ence 



25 the group 

a kiss 

he felt his pulse 

to give up 

the carpet 

there is nothing to fear 

the fever 

the mouse 

he w'ants rest 

to keep quiet 



{intr) 



26 to remember sg. 

funny 

twice a day 

the care, atten- 

ingenious 

not to fail to do sg. 

tion 

an errand-boy. 

to be on the look-out for sg. 

the wound 

urchin 


27 the exercise 

flattering 

the starting of sg. 

(school) 

to burst out 

to hand sg. to some one 

legibly 

laughing 

to take care not to do sg. 

the batch of 

private lessons 


papers 



28 the problem 

the accomplice 

please come to the hoard 

to 0hey some 

to dare to . . 

go and fetch him for me 

one 

at first 

to get out of a scrape 

to stifle 



29 the forehead 

the chin 

to stop for a moment 
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Page -WORDS 
the temple {of 
the head) 
the lip 

30 to hide 
bitterly 
a prank 

31 the throat, gullet 
that is to say 
the product 

32 to draw one’s 

self up 

to stun, bewilder 
outside {prejp) 

33 meanwhile 
the chalk 
the theorem 

34 the cheese 
a cold bath 
to get up 

35 to slip 
the noise 

to hoist, raise 

36 to wrinkle 
the lake 
the clothes 

37 sooner 

a sluice, flood- 
gate 

to empty {inir) 

38 narrow 
patiently 
to float 


WORDS 

to squint 
the thread 

{her) 

the figure {num- 
the Terse 
the total 
the mirth 
the whip 
the weight 
the enterprise 
unexpected 
to bend 

the competition 
the heat 
ajar 

in a hurry 
the drains 

the dressing-room 
broad 

the masonry 
the gutter 
the linen-cloth 
the nap 

the sport, pastime 

to swim 
freestone 
the ring 

a glance 
to strand 
the low tide 


39 to sink, rundown to foiinder, sink 
in the midst of 
the humming 


40 the sleep 

to fall asleep 
the sweej^er 

41 the net 
the crust 
a chicken 


the slab (stone) 

to clean 
the squad 
the ladder 

a cherry 
a cargo, shipload 
a beehive 


PHRASES 

to be back from one’s excursion 
as I said just now 

[ease 

to pretend to be quite at one’s 
at the same rate 
somehow or other (so so) 
to raise one’s voice 
it is easy to get to it 
to begin to do sg. 
to take some one by the collar 
to turn some one out 
to feel guilty 

to be wanting in respect [one 
to inflict punishment on some 
to be in a position to do sg. 
to have one’s hair cut quite short 
to love some one to distraction 
to take a header 
to be in need of sg. 
on a level with sg. 
it had just struck three 
in the twinkling of an eye 
to plunge into the water head 
first 

it was broad daylight 
the space between was tw^o 
yards at least 

to be only half full [servoir 
to begin to swim round the re- 
the longer we wait the more 
difficult it wUl be 
to swim on one’s back 
to get higher and higher 
it is foolish to do it [wall 
to lean (side'imys) against the 
to be on the point of being 
drowned 
at the risk of . , 
to give an explanation of sg. 
to receive provisions (for a 
journey) 

half a bottle of wine 
at ten minutes to seven 
at the end of the avenue 



Page woBDS 

42 the inkpot 
to slash 

to cut up, jag 

43 the bustle, com- 

motion 
tlie rustling, 
rumbling 
contradictory 

44 the lunch 
the clicking, 

clanking 
the bottle 

45 the speech 
the rough copy 
the prize 

the avowal 

46 the pitcher, 

jar 

stoneware 
the payment, 
deposit 

47 the hammer 
the ground, soil 
half an houi’ 

48 the inquiry, 

search 
fireworks 
to found 

49 shaiheful 
to retort 

the calculation 

50 statable, proper 
the treasure 

to feel, experi- 
ence 

$1 the seal (iaw) 
to take place 
the privilege 

$2 impatiently 
the fever 
solemn 


and Phrases 


H5 


WORDS 

the margin 
to unpack 
the result 
the competitors 
flat 

the dictation 
the first draught, 
sketch 

the jaw, jaw- 
bone 

inexhaustible 
the store-room 
{nwG) 

the answer 
to crush 
the weight 
a halfpenny 
the opening 
one-third 
the estimate, 
valuation 

a row, line 
railiaut 
to do a sum 
the usher 
the reward 
beforehand 


PHRASES 

to give out sheets of paper 
the general competition 
to shut up in boxes 
to say sg. in a clear voice 
silence was restored 
to set to work 


to follow so good an example 
to remember at once that . . 
to cook eggs 


if everything must be confessed 

by general consent 

why should I not have it ? 

on the other hand 
if it were ever thought neces- 
sary to . . 

not to leave the shadow of a 
doubt 

to draw lots 

right in the middle of the study 
a large sheet of drawing-paper 
from time to time 
to guess right 
to accept sg. imanimously 


upon my word 
the outskirts {of 
a town) 
definitely 
an event 
the details 
the roast {mmt) 


twenty francs a head 
there is nothing out of the way 
in that 

some work of charity 
several of us 
a subject of conversation 
to fix one^s choice on sg. 


the day-boys 
the lock {of a. 

door) 
the news 
the square 
to surround 
to breathe 


with the help of sg. 
with closed doors {Imo) 
some scrap of information 

those of us who . . 
as far as I am concerned 
most of the masters (school) 


L 
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Page WORDS 

53 a volley (salute) 
the applause 
the testimony 

a list 

54 the supper 

to wire, tele- 
graph 
a handful 

55 the tail 

the military 
hand 

the fireman 
{^re-brigade) 

56 the helmet 

to embroider, 
(Jig) amplify 
the reward 

57 bank-notes 
the debt 
to wipe off 

58 the arena 
the final test 
ready 

59 a drummer 
the trestle 
the stake, post 


WORDS 

a translation 
(from a 
foreign lang.) 
Greek (adj) 
a shake of the 
hand 

scarcely [before 
to precede, go 
to miss sg. 
the edge (of a 
wood) 

the riding- 
school 

the incredulity 
a conflagration 
a circus 

a lath 

to warn some one 
a test, trial, 
proof-sheet 
the turn 
whosoever 
to have a claim 
to . . 
a rope 
sawdust 
a waistcoat 


60 the good faith 
simultaneously 
the dust 

to rub 

61 to upset, throw- 

over 

the shoulder- 
blade 

62 the trousers 
the socks 
the shirt 

63 a foolish act 
a glance 
the neck 


rightly or 
wrongly 
to spare some 
one 

to guess 
the rivalry 
the fear 
indeed 

to take off one’s 
boots 
naked 
the waist 
the nostrils 
the shudder 
the armpit 


PHRASES 

to drown some one’s voice 
to restore silence 
to clasp some one in one’s 
arms 

to be overcome with joy 
I should never have dared to 
count on him 
that is astounding 
at the very moment when . . 
to have the kindness to . . 
a review had just taken place 


striped canvas 

large pegs stuck in the ground 
a large painted curtain 

to offer a prize of £20,000 
do not fail to come 
to succeed in doing sg. 

without wasting one’s time 
to enter the lists 
scarcely enough to cover the 
outlay 

a strip of coarse canvas 
to hasten to do sg. 
to have an hour at least at one’s 
disposal 

to change one’s dress 
to blacken one’s face 
to begin by doing sg. 

that is humbug 

not to breathe a word 

to take up the challenge 

to become redder and redder 
as far as we are concerned . . 
to do something foolish 

I have never done anything else 
to take up one’s position (wrest- 
ling) [free 

he twisted himself round to get 
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Page WORDS 
64 to let go 

to get up again 
the shoulder 


65 abashed, 

ashamed 
the skin 
to lose its colour 

66 inexhaustible 
pitiless 

to undertake 
to . . 

67 to giggle 
the spur 
the cash-box 

68 to prevent 
the tooth 
the frankness 

69 the muscle 
to try to . . 
to deprive 

70 the plate 

{dinner) 
the fruit 
the flower 

71 the taste 
the coldness 
the duckling 


WORDS 

to seesaw, 
swing 
to pant 
a sling {for 
throning) 
the storm 
pale 

to meddle, 
interfere with 
change {mmiey) 
a pork-butcher’fa 
business 
the audience 
(hearers) 
the slit, rent 
the funeral 
the lid 
thin 

right wheel ! 
to scold 
the next day 
the noise, row 
a straggler, 
slow-coach 
the table-cloth 
the fork 

to lose one’s way 

the dish 
to gorge, fill 
to smoke 


PHRASES 

to hurl some one head first to 
the ground 
to cling to some one 
to gnash one’s teeth 

smudged with black spots 
to put one’s clothes on again 
to do sg. secretly 

to be prepared to do sg. 
however strong he may be 
that is a matter which can 
easily be arranged 

to sponge one’s face 
the da^^’s receipts 
an officer in full dress 
to arrive just in time 
he has a southern accent 
to take it into one’s head to do sg. 
by the way 

to stay as long as we should like 
they are only w'aiting for you 

to be tightly packed round a 
long wide table 
opposite me 

not to make any noise at table 
above the ordinary pitch 
to make one’s appearance 
to take the train to return to 
Paris 



IL SENTENCES ON SYNTAX AND IDIOMS 

FOR riVA VOOE PRACTICE 


A MONSIEUR JACQUES BAUDOUIN 
I 

1. The front of the building was brand-new and quite white. 

2. One of the gates, the middle one, leads to the headmaster’s 

house. 

3. My prison is very large, but it is none the less a prison. 

4. The younger of the two was holding in her hand a piece of 

open-work embroidery. 

5. I was in the midst of writing to you when he came in. 

6. The town, by the way, is most picturesque. 

7. Their dispositions are far from being in accord. 

8- Haye you not been here for the last week ? 

9. I haye not yet heard him utter twenty words, 

10. The usher went out of the room without opening his lips. 

11. You will not be surprised when you know that my friend is 

a poet. 

12. His light blue eyes were full of mirth, and his cock-and-bull 

stories made everybody laugh, 

13. My neighbour, according to his wont, was star-gazing. 

14. If we are to believe him, it is quite another matter. 

15. Any other woman would have accepted at once. 

16. I am hoping to see you nerfe week, which gives me-^great 

pleasure, as you may be sure. 

17. Is it worth while to take one lesson a month ? 

16, We are longing to know what decision you have come to. 
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LA CAGKOTTE 
II 

1. Tiie letter had been brought by a stranger whose name 

nobody knew. 

2. At length the truth came out. 

3. Perhaps we shall find it to our adrantage to follow such an 

example. 

4. How much has your friend borrowed from you ? 

5. There was not one of us who had not been struck by it. 

6. I could not imagine what the orator was driving at. 

7. Do you know a book in which this question is ti’eated ? 

8. If we have not succeeded, at any rate we have done our best. 

9. Remember that no one is to remain more than ten minutes. 

10. What is the good of having laws, if we do not make them 

observed ^ 

11. Do you not think it might be wise to wait a little ? 

12. As he had been expecting this objection, he "was not dis- 

concerted. 

13. We soon lost sight of the coast. 

14. It was there that my uncle and aunt lived. 

15. How will you make your neighbour accept your proposal ? 

16. We will draw lots when you like. 

Ill 

1. It is easy to see that you have gained your point. 

2. It must be confessed that this argument decided the victory. 

3. The fines must be heavier ; at that rate we shall never get 

what we want. 

4. The invitation was evidently not to everybody’s taste. 

6. I think it is better not to do anything to-day. 

6. There will be an average of twenty fines a day, which will 

give us two francs. 

7. It is more than is wanted to cover all the expenses. 

8. **Let those who are of that opinion hold up their hands. 

9. Have you a mind to go for a walk with us ? 

10. You seem to make a point of contradicting me. 

11. If you do so, you will give a handle to slander. 
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12 . She liad scarcely done when she left the house. 

13. The best I could do was to submit at once ^vith a good grace. 

14. He was very stingy, though he was richer than all of us 

put together. 

15. N’ever come into this room, unless it be to speak to me. 

16. It is very kind of you on the whole,’’ he used to say, ‘^to 
club together to let me have a good dinner.” 


LA YEKaEAHCE DE VERSCHUREN 

IV 

1. We used to get shaved every Saturday. 

2. This offer did not please him much, but nevertheless he 

thought himself obliged to accept it. 

3. The barber always behaved like a well-bred man. 

4. Act so as to make them believe that we know nothing 

about it. 

5. How hard this passage is ! 

6. You should have heard him singing all day long ! 

7. What are you laughing at in your sleeve ? 

8. It was said that he drank more than was reasonable. 

9. I had not suspected an 5 i:hing before my return, 

10. Why should not this lotion make the hair grow ? 

11. However that may be, we were all sm’prised when he 

appeared. 

12. Can it be that heaven has heard our prayers ? 

13. ‘*It is stupid,” I said to myself whilst laughing with the 

others. 

14. He wliispered something in my ear that I could not under- 

stand. 

15. I had just toned iny back upon them when they called me 

once more. 

16. She did not touch her dinner, so busy was she rubbing her 

face with her napkin. 

17. Hot knowing where to go, he made up his mind to stay. 

18. We found him faming with rage, with his head under the tap. 

V 

1. Do you think the evil is iiTeparable ? 

2. Perhaps you had better start immediately. 
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3. I liope it will be possible to pull him througli. 

4. 'W'ill be ever be able to get rid of those spots be bas on bis 

face ? 

5. Wby do you always stand aloof ? 

6. I did not know wbom to lay tbe blame upon. 

7. He looked so miserable that we took pity on him, 

8. Your friends must bave been mistaken. 

9. Tbe sky was becoming darker and darker. 

10. Promise me not to be angry with tbe author of this evil 

trick. 

11. Don’t take tbe thing too seriously. 

12. You are done for, if you make fun at bis expense. 

13. I bad a key of tbe laboratory, with permission to go in at 

any time. 

14. Keep your word and say nothing of what bas just taken place. 

15. You were far from suspecting it, were you not ? 

16. Some one touched my shoulder, and by tbe light of tbe lamp 

I recognised our new friend. 

17. I bave got him ! ” be said in a low voice. 

18. Tbe poor wretch, with mouth wide open, was (juietly snoring 

away. 

19. Don’t you bate waking up with a start 1 

20. I don’t think be will play tbe wag again for some time. 


DU DAHGEE DE FAIKE DE L’ESCEIME SAHS MASQUE 
VI 

1. If we do do it, it is not that we find great pleasure in it. 

2. Are you never allowed to go out alone ? 

3. Contrary to bis usual habit tbe fencing-master bad not yet 

appeared. 

4. At tbe moment I was thrusting, his foil broke off short. 

5. “What ever is the matter ?” be cried out, ‘^you are covered 

with blood 1 ” 

6. I felt dizzy and fainted away. 

7. jpo as you like, it is all the same to me. 

8. How long did you remain with your feet in the air ? 

9. Something wet and warm was running dovm my left arm. 

1 0. After feeling bis pulse, tbe doctor shook liis bead. 
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11 . There is notMng to fear if you keep quiet. 

12. It is enough that I should wish it for him not to do it. 

13. I think it would be better to let him go to sleep again. 

14. kly cousin never fails to come and see me twice a W’eek. 

15. I do not remember having ever appreciated rest so much. 


GRAHDEUE ET DECADEIS^CE DE L’£LEyE-EANT6ME 
VII 

1. A spider was lying in ambush in a hole. 

2. It was one of the most ingenious inventions I know. 

3. The part you have to play is most simple. 

4. I took great care not to answer, and that for very good reasons. 

5. We made heroic efforts not to burst out laughing, and even 

then did not succeed. 

6. Is not my work better to-day than usual ^ 

7. If yoiir Mend is out, be good enough to go and fetch him. 

8. What was to be done ? What course were we to take ? 

9. Very few* of us managed to get out of the difficulty. 

10. The wretch had only succeeded in making himself hated. 

11. There the matter stands. 

12. I cannot boast of having a very retentive memory. 

13. As I told you just now, I have my doubts about it. 

14. Do you not sometimes get helped by your neighboui’ ? 

VIII 

1. Taking the chalk, he turned to the blackboard so as to hide 

his face from the master. 

2. I answered somehow or other, but was far from feeling at ease. 

3. Raise your voice a little, you speak so low that I cannot hear 

you. 

4. How many pages did you write in an hour and a half « 

5. I am delighted to see you are so well up in history. 

6. How this child speaks througli his nose ! 

7 . Who succeeded Henry IV, on the throne of France ^ 

8. They now began to understand how wrong they had beeis 

9. It does not become us, ignorant youngsters, to give our 

opinion. 

10. All that remains for you is to bow your heads before the storm. 
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11. There is neither courage nor wit in doing what they have done. 

12. When you are men, you will understand what I mean. 

13. Such is the penalty that the law inflicts on traitors. 


LE TEMPS DE PIOOHE 


IX 

1. Though the doors and windows were half-open, it was oppres- 

sively hot 

2. The fashion was to have one’s hair cut very close. 

3. It was not difficult to see his weak point. 

4. Twice a week we get up at four in the morning. 

5. How pleasant it is to bathe in this clear water ! 

6. Go yourself, and you ’ll tell me what you think of what you 

see there. 

7. It is the finest novel I ever read. 

8. The cistern was about a hundred yards long by forty wide. 

9. Apparently that was not what he wanted. 

10. Has not three o’clock just struck ? 

11. We intended to use the pipe by way of support to go up again. 

12. If you stay a little longer, you will see stranger things than 

that \ 

13. We undressed in the twinkling of an eye and dived in to- 

gether, head foremost. 

14. How cold the water was ! But the pleasure was all the 

keener. 

15. WeU 1 it is broad day-light ; I suppose you managed to get a 

nap. 

16. It had already been raining for three weeks. 

17. An unforeseen incident stopped us in the very middle of the 

game, 

X 

1. It was too late ; the edge was already out of our reach. 

2. “JKiere must be an opening somewhere,” he exclaimed calmly. 

3. Let us go quietly round the garden. 

4. It was evident that the reservoir was getting empty. 

6. The longer we wait, the more difficult it will be. 
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6. You do not mucli look as if you were thinking of it. 

7. Can you s^vim ? ” — “ Oh ! yes, and float too ! ” 

8. From time to time we turned round to throw a glance at our 

companion. 

9. When the tide went out, the ship was left aground. 

10. The noise w’as drawing nearer and nearer. 

11. I felt I was going to sink when I heard him crying out, “I 

am touching the bottom ! ” 

12. Is that all you can do ? 

13. How could any one get drowned in four feet of w'ater ? 

14. They had both fallen at full length on the flagstones. 

15. You will never have the mastery over him. 

16. We suddenly heard the noise of sabots fifteen yards above our 

heads. 

17. How willingly we would have gone with you, if we had known 

it earlier ! 

LE CONCOUES a^NEEAL 
XI 

1. It is not everything to have a piuse, it must be well filled. 

2. He was very haughty, and so none of us liked him. 

3. Does not the train start at twenty minutes to eight ? 

4. There was no one who did not know his secret. 

5. On both sides there were about twenty tables lined with 

rickety chairs. 

6. You can hardly speak to him without his getting angry. 

7. Is not the number of the house written in the margin ? 

8. When silence was restored, everybody set to work. 

9. The weather could not have been finer. 

10. What pleases me here most is the river. 

11. We have been listening to you for ten minutes. 

12. This sudden noise made her raise her head. 

13. The motion was carried without opposition. 

14. Is it true that he has scarcely enough to live upon ? 

15. I don’t think I ever ate more heartily. 

16. Several people have been while you were out. 

17. Have you drawn this water from the spring ? 

18. The future doctor was cooking eggs by the heat of a pajCr fire. 

19. ‘‘Well! what about your speech?” he cried as soon as he 

caught sight of me. 

20. Ko one can possibly have finished already. 
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OU L’ON OUVEE BEAUOOUP DE BOITES A SUEPEISE 
XII 

1. The money-box was so full that it could not have held another 

halfpenny. 

2. Perhaps you will not be so surprised when you know our 

motive. 

3. I ask for the matter to be settled at once. 

4. Bring the jar nearer, that everybody may see it. 

5. You are taller than your brother by at least tv'o inches. 

6. "We were more moved than we wished to appear. 

7. They drew lots to know who should begin. 

8. Half-an-hour elapsed before the wwk was done. 

9. See what it is to study mathematics ! 

10. Do you make it a point always to come late ? 

11. It is wonderful that such a thing should have happened in 

broad daylight. 

12. They both began to rim for fear of missing the train. 

13. You are blushing, which proves that I have guessed correctly. 

14. These -words were uttered in such a doleful tone that they 

touched our inmost soul. 

XIII 

1. After all there is nothing sti’ange in that. 

2. Don’t you think we can have a capital dinner for ten francs a 

head ? 

3. We have enjoyed ourselves much more than we expected. 

4. I cannot tell you how glad we are of your success. 

5. From that day the banquet became our sole topic of conver- 

sation. 

6. On which of these books have you fixed your choice 1 

7. Xone of my rivals could have offered you anything better. 

8. The impatience of the bystanders was gi’owing visibly. 

9. We were all expecting the arrival of the commissioners eveiy 

%iinute. 

10. Did not the ceremony take place with closed doors ? 

11. It is strange that such a barbarous law should not have been 

repealed. 
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12* If you do it, what will you gain by it ? 

13. Hardly a quarter of an hour went by without some new 
rumour passing from mouth to mouth. 

XIV 

1. Most of us had fallen into deep despondency. 

2. At last the roll of the drum was heard. 

3. In a few minutes all the divisions formed into a square in the 

yard. 

4. We are exceedingly pleased with the results of our experiment. 

5. My heart beat violently when he opened the paper he was 

holding in his hand. 

6. His honour is lost irretrievably. 

7. A round of applause drowned the voice of the orator. 

8. I could scarcely believe my ears. 

9. He clasped me in his arms so as nearly to stifle me. 

10. Our luck surprised us so much that we were intoxicated with 

joy- 

11. Why did you not shake hands ? 

12. The noise had scarcely ceased when it began again. 


JETJX OLYMPIQUES RENOUVELfiS DES GREGS 
XV 

1. We were told on arriving that a great review had just taken 

place. 

2. I don’t see why we should give way to melancholy. 

3. There were about a hundred booths in the open air. 

4. We had not been in five minutes when we saw them. 

5. How do you like this broad-striped stuff ? 

6. I willingly offer five hundred francs to the first who does it. 

7. You are no longer young enough to try your luck. 

S, My companion was a man whose fame cannot have failed to 
reach you. 

9. When you like to try, you will always find me ready. 

10* Is it not time for us to enter the lists ? o 

11, Whoever succeeds will possess a claim to our gratitude. 

12. I want to be paid at once in hard cash, without deduction or 

discount of any kind. 
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XVI 

1. both turned our heads at the same time. 

2. The mountebanks wore the indispensable tights. 

3. “ Oh ! ’pon my word, that’s too bad!” cried out the man 

with the red tie. 

4. I was so wet that I was obliged to change my clothes. 

5. Why did you blacken your face with lamp-black 1 

6. They each took' a handful of diist with which they rubbed the 

palms of their hands. 

7. The two adversaries seized each other round the waist. 

8. Rightly or wrongly I felt indignant at such slowness, 

9. Could your friend not have accompanied you ? 

10. I divined rather than heard these words. 

11. “ Perhaps you would like to try your strength,” he said with 

a provocative look. 

L2. I should not have been sorry to accept the challenge, but did 
not care to expose myself to public view. 

13. We were beginning to think that our honour was at stake. 

L4. Come with us if you have a mind. 


XYII 

1. I cannot make that child understand this sentence. 

2. There is nothing in the whole affair that surprises me. 

3. This hand-to-hand fight did not last more than half-an-hour. 

4. The negro then made up his mind to let go. 

5. He clung to me with such skill that my attempt failed. 

6. If you go farther, you will soon be out of your depth. 

7. The skin of the victor was spotted all over with black marks. 

8. Some of those who surrounded us repeated the words, first in 

a low tone, then louder and louder. 

9. ^‘Are those your reasons?” he added with inexhaustible 

patience. 

10. How can you insist on his paying the sum at once ? 

11. Robust as you are, your strength would scarcely suffice to 

^rry such a weight. 

12. The man with the waistcoat was mopping his brow with all 

his might. 

13. He advanced with slow steps, followed by his two companions. 
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XVIII 

1. It “was an officer in Ml dress, with a sword by his side and a 

helmet on his head. 

2. The first who presumes to repeat such a word will have to 

deal with me. 

3. ‘‘That's right 1” said the captain, “and now, right about! 

march ! ” 

4. They had gone but a few steps when they came back. 

5. “This business, by the way,” he added, “will oblige me to 

start before five o’clock.” 

6. On the way I begged him to come and see me on the morrow, 

which he kindly promised to do. 

7. "We were in such a hurry that we could not have remained a 

moment longer. 

8. It was easy for us to find the dining-room without any other 

guide than the noise with which it w^as already filled. 

9. Precipitous rocks appeared opposite us every now and then 

tlirough the fog. 

10. The afternoon was much more pleasant than w^e had expected. 

1 1 . The guests were endow^ed with such an appetite that they all 

did justice to the dinner. 

12. The evening would have come to an end without incident, if 

the youngest of the party had not tried to smoke a huge 
cigar. 



Ill PASSAGES POE TEANSLATIOIT 
INTO FEENCH 

I 

My dear Baudouin, I have just arrived at Paris, and am 
already settled at the lycde Montaigne, which is situated, 
as you know, near the Champs-Elysdes, and is one of 
the largest lyc^es in France. There are about forty boys 
in my class, and we work at two rows of desks with a big 
blackboard in front of us. Our usher, whose name is 
Yaladier, is the strangest man I have ever seen. I have 
been with him for nearly a week, and I have scarcely 
heard him utter a word. But let me introduce you to my 
friend Thomereau. Thomereau is the wag of the class 
and spends his time in making puns. Then there is 
Dutheil, quite a different sort of chap and rather like you. 
We have several candidates preparing for Saint-Oyr and for 
the Ecole Polytechnique, so that our quarter of the lycde is 
quite distinguished. We have the same hours and the same 
meals as at ChS-tUion; the only difference is that we are 
allowed to go out every Sunday and Thursday. Write 
soon ; I am dying for a long letter from you. 

II 

It was evident that Thomereau’s puns and riddles were 
the cause of great loss of time, especially to the sappers. 
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“What we want,” said Dutheil, “is an organised system 
of penalties for our petty offences. For instance, if a 
boy leaves a door open, or monopolises a library-book too 
long, or blows his nose too loudly, he should be punished.” 
(Several voices, “ Certainly 1 ”) “ Well, gentlemen, here 

is the code of rules in use among the Poly technicians ; 
if you like, I will read it out.” After reading it, he 
added: “I think we should do well to adopt that code. 
But we must not forget the question of the fines. The 
latter will mount up in the course of the year to a consider- 
able sum of money, a sum which will get us books, 
guns, a boat, or . . .” “ Or a good dinner 1 ” interrupted 

Ohavasse amid general applause. “Well then, gentlemen,” 
said Dutheil, “ I propose a fine of two sous for an ordinary 
offence and ten sous for a repetition of it ; and now let us 
vote. Those who are in favour of the proposal will hold 
up their hands.” Every hand was raised. The code was 
put into force at once, and, as every one took pleasure in 
inflicting fines on his neighbour, the first day produced no 
less than six francs. 


III 

A 

Every Saturday we were in the habit of shaving, at 
least those of us who had any pretentions to a beard. 
A barber used to come for that purpose and establish him- 
self in our quarter; he purposely used long thin razors 
because they “sang” as they passed over our cheeks. 
Verschuren used to love that music, although there was not 
a vestige of a beard on his face. But there was something 
mysterious in the life of Verschuren, and the mystery lay 
hidden in his desk. One day Thomereau searched the desk 
and discovered a small bottle of “ whiskerine,” the finest cure 
in the world for baldness. This is what Verschuren used 
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for making bis moustache grow. j^ow don^t say a word 
about tins, but leave it to me,^’ said Thomereau as he put 
the bottle back in the desk. The next day Terschuren 
innocently appeared at luncheon with a splendid black mous- 
tache. Seeing that every one was looking at him, he asked 
what was the matter, and as we were all laughing, he took 
out bis little mirror and discovered the truth. 

B 

The poor fellow put his handkerchief over his mouth and 
ran into the yard where we found him rubbing his face under 
the tap. But his moustache was blacker now than it was 
before. At last I was quite sorry for him, and told him 
that we had seen his bottle a week ago. Ah ! then it is 
not ink, as I thought,’’ he said, ‘‘but a trick of that brute 
Thomereau’s ! ” “ Well,” I said, “if you will promise not to 
get angry, I will find out who did it.” “All right,” he 
replied, “ I promise.” Then Thomereau explained to me that 
he had put into the bottle some nitrate of silver, which turns 
black only in the light. I at once went to one of the boys 
who was very good at chemistry; he gave me something 
to make the moustache disappear, and in a few minutes 
Verschuren had got rid of his ornament. A few days later 
he had his revenge on Thomereau. The latter was snoring 
in the dormitory, when he was roused by a slap in the 
face, and by a voice which said : “ Snoring in the dormitory 
not allowed : fine, two sous 1 ” Thomereau profited by the 
lesson and played no more tricks. 


lY 

We used to like our fencing-lessons very much, although 
our fincing-master was not very original. One day I was 
fencing with Verschuren and neither of us had masks on. 
Suddenly I noticed that I was covered with blood; I had 

M 
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been wounded under the left ear. That very minute I fell 
to the ground and became unconscious. When I came to, 
I found myself lying on a bed with white curtains ; I was 
in the hospital of the lycde. I turned round as well 
as I could and saw before me my father, mother, the 
headmaster, Yerschuren and a big gentleman with grey 
whiskers who must have been the doctor. After feeling my 
pulse, the latter declared that it was only a matter of a 
few days. “But,” he added, “he must keep quiet; he 
needs rest.” Fortunately the wound was not serious ; in 
a fortnight I had quite recovered. 


Y 

A 

M. Desbans, our mathematical master, was in his turn 
mystified by Thomereau, who once did two papers instead 
of one, and wrote the name of an imaginary person, Fores- 
tons, at the top of one of them. Of course, we could not 
help laughing when M. Desbans addressed a few words to 
the invisible Forestons at the next lesson; but as there 
were more than seventy of us in the class, he did not 
find out his identity. However one day he told Forestons 
to come to the blackboard and go over the proof of a 
problem he had done. To our amazement, Thomereau, com- 
pletely disguised, walked straight up to the board and seized 
the chalk. “ First try this easy sum in rule of three,” said 
M, Desbans, “If ten boys can write three thousand six 
hundred lines in two hours and a half, how many lines 
will seventy- three boys write in twelve hours'? blow, 
begin !” 

B 

Although the number “ seventy- three ” seemed at first to 
frighten him, Thomereau set to work, and in a few minutes 
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gave the correct result. After which he explained amid 
roars of laughter that his father was an inspector of 
weights and measures and had brought him up on the rule 
of three. But at this point M. Desbans lost patience, and 
seizing poor Thomereau by the collar flung him out of the 
room. Then turning to us, he said in a silence like death : 
‘‘And now, gentlemen, I can scarcely compliment you on 
your poor joke. When you are no longer mischievous boys 
and come to be men, perhaps you will realise your folly. 
In the meantime, for four Thursdays running, we wlU see 
how many lines seventy - three boys can write in twelve 
hours.’’ 


YI 

We are working hard now for the examinations in spite of 
the excessive heat. What we like most in this weather is the 
swimming-bath, to which we go on Tuesdays and Fridays. 
One day Baudouin discovered the finest cold bath in Paris ; 
it was a huge cistern on a level with the second floor, a 
hundred feet long by fifty broad. It was in the open air, 
protected by high windowless walls, and the wmter was 
deliciously cool. Every morning for three wrecks Baudopin 
and I got up at three o’clock, hoisted ourselves through the 
glass -roof, and plunged head first into the cistern. No 
one had any notion of our discovery. One day, in the 
middle of our bath, Baudouin suddenly cried out : “ Why, 
the water is sinking ! ” I looked ; there was no doubt of 
it, there were two good yards from the level of the water 
to the edge of the cistern. “ Quick 1 ” said Baudouin, “ let 
us swim to the side ! ” But we were too late, there was 
absolutely nothing which we could lay hold of, and we had 
to go on swimming round the cistern. Tired of swimming 
we^egan to float; but we were very cold, and it was 
becoming more and more difficult to keep ourselves above 
water. Suddenly Baudouin told me that he was touching 
the bottom ; the cistern was almost empty. It was a most 
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fortunate discovery, for in two minutes I should have been 
drowned. Presently we heard a noise ; we looked up and 
saw some fifteen yards above our heads five or six men 
who had come to clean the bottom of the cistern, and they 
rescued us. 


VII 

At last the time for the examinations came. One morning 
we started for the Sorbonne after a good breakfast off a chop 
and a cup of coffee. At seven o’clock the doors were opened 
and we went into the examination-room. On both sides there 
were about twenty parallel tables, and each of us was given 
a long sheet of paper with the printed heading : University 
of France. An old professor got up and gave out the 
subject for Latin prose. As soon as he had finished — it 
was a letter from Horace to Tibullus — we all set to work. 
I had been writing for nearly two hours, when I was dis- 
turbed by the scuffling of feet. I looked up and saw the 
examiners passing into the next room for lunch, and in a 
few minutes we all followed their example. We had 
brought om* provisions with us, so that the tables were 
soon covered with rolls, sausages, cold chicken, cherries, 
and bottles of wine. ^‘Well, are you satisfied with your 
Latin prose U’ asked Baudouin when we came out. I 
showed him my rough copy and he read it. “ Old chap,” 
said he, you will certainly get the prize ; your Latin could 
not be better.” “ Let us hope so,” I said quietly. 


YIII 

A 

(!«> 

Towards the end of term Dutheil informed us that the 
money-box would not hold any more money, so we decided 
to open it. Before doipg so, Payan was requested to 



Passages for Translation into French 165 

announce the sum which was inscribed in the register of 
fines. “Six hundred and eighty francs,” he cried, and then 
we counted the money. It amounted to six hundred and 
ninety-five firancs, or fifteen francs more than there ought 
to have been. “Weil, what are we going to do with it?” 
asked Dutheil. “ First change it into gold,” said Yerschuren, 
“and then have a good dinner.” (Carried unanimously.) 
“But,” said Dutheil, “as there are only thirty of us, that 
would be a dinner at twenty francs a head, which is ex- 
cessive. I propose that we dine in a suburban restaurant 
at ten francs a head, and give what is left to the poor.” 
This proposal was received with applause, and the details 
of the banquet were entrusted to Dutheil, Payan and 
Chavasse. 


B 

We learned soon afterwards that they had fixed on a 
well-known restaurant at St. Germain, and that one of the 
best dishes would be Rouen ducklings. Meanwhile we were 
anxiously awaiting the results of the examination. On the 
day on which these results are published, all sorts of rumours 
are spread in the court-yard of the Sorbonne, but we were 
to learn nothing until the headmaster read the list of 
honours before the whole lycde. At last the hour came, 
and the headmaster told us that the lycde had gained two 
awards of honour, one for mathematics, the other for history. 
You can easily imagine my astonishment when I heard that 
it was I who had won the latter. Dutheil bad a proxime 
accessit in Latin prose, and Payan had won the award 
of honour for mathematics. Besides these there were 
many other prizes, so that the lycde had every reason to be 
satisfied with the year’s results. I lost no time in telegraph- 
ing tile good news home. 
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IX 

A 

AYe had agreed to meet at six o’clock at St. Germain, 
but it was scarcely four when Baudouin and I got there. 
Unfortunately it was already too late to see a fire-brigade 
review which had just taken place. However that day 
there was a fair on at St. Germain. On the edge of the forest 
there were two long rows of booths, circuses, and round- 
abouts, and it was there that we fell in with A^erschuren 
and Thomereau. As we were strolling along the avenue, 
we stopped to read a huge notice posted up before one of 
the circuses. At the same moment the proprietor of the 
booth announced to the crowd that he would give a hundred 
thousand francs to any one who would wrestle with him and 
throw him. “ But,” he continued, before you attempt such 
a dangerous task, two of my numerous assistants will wrestle 
in the arena. AYalk in, ladies and gentlemen, they are just 
going to begin. The entry-money is only two sous, a mere 
trifie 1 ” As there was an hour still before dinner, we went 
in. In a few minutes the two athletes appeared in tights, 
saluted one another, shook hands, and began to wrestle. 
But it was soon evident that we were not going to see a 
serious contest, for they let one another off in a ridiculous 
manner. Once or twice they rolled on the ground, but that 
was a manoeuvre arranged beforehand. 


B 

Baudouin, who was losing patience, at last exclaii?»ed in 
a loud voice : “Oh, this is a farce ! ” “ Perhaps you would 

like to try your strength against the negro?” said the 
proprietor, who was standing near us. Baudouin turned 
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very red, and asked if it was necessary to put on tights. 
“Oh no,” said the proprietor; “you can keep on your 
trousers and socks, but I think you are rather afraid of being 
thrown 1” This last observation decided Baudouin, who took 
off his coat and shirt, and sprang into the arena amid a round of 
applause. Our friend, who was very muscular and well-built, 
began by seizing the negro by the neck and holding his head 
under his right arm as in a vice. But nothing decisive 
followed. It was not until the third bout that he succeeded 
in laying the negro on his back. In spite of his victory, 
Baudouin looked rather sheepish as he came back towards 
us. He said he felt that the honour of the lycde was at 
stake, otherwise he would not have stirred. As we were 
going out, he was reminded by the crowd that he was en- 
titled to a reward of 25 francs. The proprietor looked rather 
alarmed, and announced that he had nothing but sous, and 
he could not burden Baudouin with such a weight. “ Oh, 
1 11 change them for you,” said a voice in the crowd, “ I want 
some small money.” But at this point Baudouin intervened, 
and said that he would not take the 25 francs. “Then 
you are an accomplice ! ” cried the same voice. 

0 

“ Bring the money here 1 ” said the proprietor. Open- 
ing the box, he began to count the pennies and halfpennies. 
Although they represented the takings for the -whole day, 
they only amounted to 25 francs, and Baudouin swore that 
he would not take them. At that moment an officer came 
in in full dress and approached the group. “ Captain 
Biradent ! ” cried Yerschuren. Yes, it was he, our old 
gymnasium -instructor at Ohitillon, now a captain in the 
fire-brigade. Under the pretence of wishing to speak to our 
old friend we slipped out of the booth, and thus succeeded in 
gettif55g out of our difficulties. Our old instructor was very 
angry with Baudouin for having wrestled in public. But 
we explained to him that it was his fault, because he had 
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developed in ils such good muscles at the gymnasium. 
This compliment softened him a little, and on reaching 
the restaurant we bade him goodbye. “ Hurry up 1 You 
are late 1 ” cried several voices from the windows. We 
quickly climbed the stairs and went into a large room on the 
first floor, where we found our comrades impatiently waiting 
for us. The dinner was excellent, and we thoroughly 
enjoyed ourselves. At half-past nine we all returned by 
rail to Paris. 


THE END 
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